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OZET

YUKSEK LISANS TEZi
Azerbaycan Edebiyatinda Mugam
Fidan NOVRUZOVA
Tez Damismani: Dog¢. Dr. Recai KIZILTUNC
2023, 109 sayfa
Juri: Dog. Dr. Recai KIZILTUNC

Prof. Dr. Siilleyman CIGDEM
Prof. Dr. Yusuf Ziya SUMBULLU

Diinya kiiltiir mirasinin da nadide cevherlerinden olan mugamlar, Azerbaycan
musikisi ve edebiyatinda 6nemli bir yere sahiptir. Konuyla ilgili gerek halk gerek
klasik gerekse klasik edebiyat tirlinlerinden istifade giiniimiize kadar sayisiz akademik
calismalar yapilmigtir. Zamanimizda da devam etmekte olan bu ¢alismalarin

cogunlugunu tiniversitelerin miizik boliimlerinde yapilanlari teskil etmektedir.

Azerbaycan miizigi tarihi ile es olan mugam, musiki yaninda sdze de dayali
edebi bir tir adidir. Her musiki eserinin ayr1 bir tarihi oldugu diisiiniiliirse bu
hikayenin iki ana kahramani, giifte ve beste olmalidir. Bagka bir ifadeyle ad1 gecen

ikili, birbirini biitiinleyen birer musiki terimidir.

Bu ¢alismada daha 6nce konuyla ilgili literatiir taramasinda rastlanmayan klasik
edebiyat ve halk edebiyati nazim sekilleri ve tiirleriyle olan iligkisi incelenmistir.
Calismada ayrica klasik edebiyat sairlerinin mugam ile yakin iligkileri ve onlarin
gazelleri ile okunan mugamlar, Azerbaycan’da mugam gelenegi ve mugam tiirleri

hakkinda bilgi verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Mugam, Azerbaycan, edebiyat, gazel, musiki.



ABSTRACT

MASTER THESIS
MUGAM in AZERBAIJAN LITERATURE
Fidan NOVRUZOVA
Advisor: Assoc. Prof. Dr. Recai KIZILTUNC
2023, Pages: 109
Jury: Assoc. Prof. Dr. Recai KIZILTUNC
Prof. Dr. Siilleyman Cigdem
Prof. Dr. Yusuf Ziya Siimbiillii

Mugams, which are rare gems of the world cultural heritage, have an important
place in Azerbaijani music and literature. Countless academic studies have been
conducted on the subject, using folk, classical, and classical literature products. The
majority of these studies, which are still ongoing in our time, are made in music

departments of universities.

Mugam, associated with the history of Azerbaijani music, is the name of a
literary genre based on music as well as words. If it is thought that every musical work
has a separate history, there should be two protagonists of this story, gufte and beste.

In other words, the mentioned duo is a musical term that complements each other.

In this study, the relation of classical literature and folk literature with verse
forms and genres, which was not found before in the literature review on the subject,
was examined. The study also provides information about the close relations of
classical literature poets with mugam and the mugams recited with their ghazals, the

tradition of mugam in Azerbaijan and the types of mugam.

Keywords: Mugam, Azerbaijan, literature, gazel, music.



ON SOz

Mugam sanati, Azerbaycan halkinin en degerli serveti, milli kiiltiir hazinesi;
diinii, bugiinii ve yarmidir. UNESCO tarafindan insanoglunun en gorkemli sanat
eserleri listesine alinan Azerbaycan mugaminin tiim diinyada ¢ok sayida hayram
bulunmaktadir. Ozellikle son yillarda mugam sanatina olan ilginin artmasi, mugam

icrasinin daha da gelistirilmesini tesvik etmektedir.

Mugam, icra edilirken daha ¢ok Azerbaycan klasik edebiyat sairlerinin aruz
vezniyle yazilmis gazelleriyle okunmaktadir. Zira, mugamlarin ritim yapisinin vezin
ile yakindan iliskili olmasi, gazel ve mugam arasindaki ritmik baglantiy
saglamaktadir. Her bir mugam, mugam boéliimleri, melodik-ritmik yapisina gore belli
bir aruz vezni ile ilgili gazelle okunmalidir. Dolayisiyla mugamlarin metni daha ¢ok
gazellerden olugsmaktadir. Bu ylizden bu calismada mugamin hem edebi yonii hem de

gazeller basta olmak tizere diger tiir ve sekillerle olan yakin iligkisi incelenmistir.

Yapilan ¢alismada mugam nedir, mugamin tarihi, mugamda insan figiiri,
mugamda gazel secimi, Azerbaycan’da mugam gelenigi ve icracilari, Nizami-i
Gencevi’de mugamlar, Kadi Burhaneddin’de mugamlar, Imadeddin Nesimi'de
mugamlar, mugam destgahi, Sonraki asamada yedi esas mugam ve ailelerine ait

mugamlar, bes kii¢iik hacimli mugam ve son olarak on zerbi mugam incelenmistir.

Uzun ve yorucu ¢aligma siireci boyunca sabir ve bilgeligi ile bana yol gdsteren her
zaman yanimda oldugunu hissettiren ¢ok kiymetli danmigmanim Dog¢. Dr. Recai
KIZILTUNC a, ayrica maddi ve manevi desteklerini benden esirgemeyen aileme, esime

ve arkadaglarima tesekkiirlerimi borg bilirim.

Erzurum, 2023 Fidan NOVRUZOVA
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GIRIS

Her milletin bireylerini birbirine baglayan birtakim kiiltiirel 6geler vardir.
Basta dil olmak lizere inan¢ ve diinya gorlisii, ortak tarih, siir, edebiyat ve giizel
sanatlar; glinliik yeme i¢me, barinma ve diger yasam aliskanliklari... bu degerler, ait
olduklar1 topluluklar1 “millet” yapan en biiyiik servet ve varlik sebepleridir. Zaman
ve cografyadan kaynakli olarak adinda ve kapsaminda bazi degisiklikler gosteren bu
kiiltiirel degerler, 6ziinde o toplulugu bir ¢ati altinda toplayan, disipline eden ve
onlara bir durus ve diinya goriisli kazandiran unsurlardir. Baglangicindan itibaren

Tiirk diinyasi da bu degerlere sahip koklii milletlerdendir.

Yeryiiziiniin muhtelif cografyalarinda varligini siirdiiren Tiirk topluluklarini
bir arada tutan bu degerler manzumesi, bir biitiin halinde Tiirklerin manevi iklimi ve
estetik anlayig1 kadar sosyal, siyasal ve iktisadi yasamini da karsilar. Cografya ve
baska mahalli etmenlerin sekillendirmesiyle de cesitlenen bu kiiltiirel dgeler, diger
milletlerde oldugu gibi Tirkler i¢in de her biri birer zenginlik kaynag ve milli
servettirler. Anadolu, Kafkasya ve Orta Asya merkezli ti¢ biiyiik sahaya yayilmig
Tiirk kiiltiir cografyasi gerek koklerinden getirdikleri gerekse diinyanin bu en eski
kitasindan elde ettikleri birikimle en zengin medeniyet sahalarindan birini
olusturmuslardir. Ayn1 zamanda ad1 gegen sahalarda sayisiz toplulugun kiiltiirel
bakiyesini temsil eden bu medeniyet, Tiirk milletinin mevcut zaman ve yarinlarinin

da teminatidir.

Glinlimiizde Azerbaycan kiiltiirii, koklerinden gelen ortak mirast yaninda
yayildigr cografyanin da yerel unsurlartyla harmanlanmis zengin bir medeniyet
mirasinin temsilcisidir. Bu zengin mirasin sayisiz degerlerinden biri de mugamdir.
Azerbaycan mugamlan lirik, hiiziinli, i¢ agici, keyifli, kiiltiirel agidan rahatlatici,
diistindiiriicli, bazen mutlu, bazen hiiziinlii, dogaglama senfonik bir miizik terimidir.
Bu terimin baslica 6zelligi melodik ve lirik olusudur; bu 6zelliklerden yola ¢ikarak
Azerbaycan’m milli ve manevi degerlerinin bir degil iki biyiik cihan oldugunu
anlariz. Bunlardan birincisi miizik ezgilerinden veya yani mugamattan, ikincisi ise
siir veya gazaliyattan miitesekkildir. Safiyyiiddin Urmevi konuyu benzer bir a¢idan

ele alip mugamlar1 gok cisimleri veya gezegenler kadar degerli gérmiistiir. Bu



baglamda Azerbaycan Klasik sairlerinin ayn1 zamanda birer mugam sanatkar1 kabul

edilmeleri, gelisigiizel bir benzetme degildir (Sadigov 2011: 4).

Azerbaycan’da mugam sanatinin gelismesi, giiniimiize kadar devam
etmektedir. Konuyla ilgili Haydar Aliyev Vakfi, Azerbaycan Kiiltiir Vakfi,
UNESCO ve Mehriban Aliyeva’nin 6nderligi ve ¢abalar1 sonucunda birgok énemli
proje hayata gecirilmistir. Bu baglamda Azerbaycan Kiiltiirii Dostlar1 Vakfi
tarafindan, mugamin aragtirilmasi ve tanitilmasi i¢in 2009°da uluslararasi bir tanitim
merkezi kurulmus; bu merkez, 2009 ve 2011 yillarinda “Mugam Diinyas1” adiyla
uluslararasi festivaller diizenlemistir. Yine ayni merkez tarafindan, Mugam-intemet,
Azerbaycan Mugam: Ansiklopedisi, Mugam Dergisi, Mugam irs, Karabag

Hanendeleri, Mugam Destgahi gibi nesriyat ve gorsel sanat projeleri gelistirmistir.

Dil, edebiyat, siir, tarih, miizik, inang, 6rf ve adetler gibi milli kiiltiir 6geleri,
bireyin kendini tanimasi ve tanitmasi noktasinda en temel materiallerdir. Bu
materiallerden biri olan mugam da essiz bir oneme sahiptir. Her seyden Once
mugam, milli edebiyat (¢agdas, folklor ve klasik edebiyat), ahlak ve miizik estetigini
birlestiren bir sanat dalidir. Ikincisi, mugam musiki yoluyla diisiince tarzina
dogrudan niifuz edebilen bir yontemdir. Ugiinciisii, mugam bayagiliktan uzak,

tutkudan arinmisg, anlamli ve hikmetli bir miizik tarzidir (Aslanoglu 2004: 170).

20. yuzy1l, Azerbaycan halkinin ve tim Tirk kiltiriiniin vazgegilmez incisi
olan mugamlar i¢in iyi gecen bir asir olmamustir. Zira Sovyet rejiminin Halk
Komiserleri Konseyi karariyla mugamin yasaklanmasi nedeniyle Ebulhasan Han
Ikbal, Cebbar Garyagdioglu, Sekili Elesger, Kegeci Elesger, Seybetinli Mir Islam,
Seyyid Susinski, Zabul Kasim gibi séhretli mugam iistadlari, sanatlarini icra
edememislerdir (Sadigov 2011: 7). Her seye ragmen mugamlar, zamanimiza kadar
ulasmis ve Azerbaycan'in milli ve manevi degerlerinden biri olarak kabul

edilmiglerdir.

Mugam sanati, tarihsel gelisimi boyunca her zaman siir tiirleri ve bi¢imleriyle
yakindan iligkilendirilmis ve biitiinlestirilmistir. Giinlimiizde ise Tiirkiye’de mugam
sadece musiki yoniiyle ele alinmis ve ii¢ yiiksek lisans bir doktora tezi yazilmistir.

Huseynali Hiiseyinaliyev’in, “20.Yiizyil Azerbaycan ve Tiirk Senfonik Miizik



Eserlerinde Kullanilan Mugam-Makam Ezgileri” adli yiiksek lisans tezinde
Azerbaycan ve Tirkiye’nin mugam ve makam ezgilerinin Avrupa Miizigi
teknikleriyle islenisi lizerinde durulmustur. Hatice Nalnbalt’in, “Azerbaycanli Sair
Bahtiyar Vahabzade nin Mugam Poemas: (Metin ve Inceleme)” adl1 yiiksek lisans
tezinde sairin hayati ve “Mugam” adli poemasi dil ve islup bakimindan
incelenmistir. Oguzhan Kusoglu’nun, “Rafig Hiiseynoglu Imrani’'nin Yayimladig
Azerbaycan Mugam Janrimin Yaranmasi ve Inkisaf Tarihi Adl Eser” adli yiiksek
lisans tezinde ad1 gecen eserin Tiirkiye Tiirk¢esine transkripsiyonu; miizik terimleri
sozliigli ve Azerbaycan miiziginin tarihsel gelisimi ayn1 zamanda 20. yiizyildaki
durumu incelenmistir. Fikri Soysal’in, “Rast Mugami Cercevisinde Azerbaycan
Mugam Kavrami” adli doktora tezinde rast mugam: ve mugamin genel hatlariyla
musiki yonii ele alinmistir. Bu ¢alismanin amaci mugamin sadece bir musiki tiirii
olmay1p ayn1 zamanda Ogretici nitelige sahip siir ve edebiyatla olan iliskisini ortaya

koymaktir.



BIiRINCi BOLUM
GECMISTEN GUNUMUZE MUGAM

1.1. MUGAM NEDIiR?

Mugam, Arapga “yer, mekan” anlamindaki makam’dan gelmektedir. Makam
kelimesinin terim anlami, Arap Yarimadasi’nda Bedevilerin “Geleneksel aksam
sohbetlerini yaptiklar1 yer”dir (Seferova 2012: 148). Daha sonra bu aksam sohbetleri
gelenegi, yerlesik Arap niifusu arasinda ve nihayet saray ortaminda yayginlagmistir.
Bu toplantilarin katilimcilar1 genellikle bilgiye ve belagata deger veren egitimli
kisilerdir. Makam sohbetleri ilahiyat, maneviyat, edebiyat ve miizik teorisi
konularinda gerceklestirilmistir. 10. yiizyilda, bu gelenege dayali olarak birkag
tahkiyeli eserin tek bir olay orgiisiinde birlestirilmesi sonucunda yeni bir “makam”
tirii dogmustur. Bu dizenin 6zelligi, miizikteki mugamla belirli bir benzerlik

olusturmasidir.

Azerbaycan miizigi olarak tanmimlanan mugam (mugam), Arapga “makam”
sozctigiinlin galatidir. Cok eski devirlerden beri bolgenin ortak miizik adlandirmasi
da olan kelime, Mogol istilasi sonrasinda ortaya ¢ikan siyasal, ekonomik ve sosyal
nedenler sonucunda birtakim degisimlere ugramistir. Diger yandan mugam,
Azerbaycan’in yani sira Yakin Dogu ve Orta Asya iilkelerinde yasayan halklarin da
en yaygin ve popiiler miizik terimidir. Buna gére iran, Tiirkiye, Irak ve Misir’da
makam; Ozbekistan ve Tacikistan’da makom; Dogu Tiirkistan’da mukam, Fas,
Tunus, Cezayir ve Libya’da nuba/nauba; Kazakistan’da kiiy, Kirgizistan’da kyu,
Hindistan’da raga olarak adlandirilmaktadir (Abdullayeva 2018: 191). Asil olarak
12 tiir ve 6 koldan olusan klasik dogu mugamlarinin asillari Ussak, Neva, Buselik,
Rast, Irak/Arag, Isfahan, Zirefkand, Biiziirg, Zengiile, Rehavi, Hiiseyni ve Hicaz;
kollar1 ise Sahnaz, Selmek, Maya, Nevruz, Kerdaniye ve Giivast (Ehmed 2010: 73).
Orta Asya'da Segoh, Chargoh, Navo, Arag olarak adlandirilan mugam tiirleri,
Azerbaycan'da Segah, Cahargah, Neva, Arag seklindedir (ismayilov 1984: 7).



Azerbaycan’da yaygin sekilde Rast, Sur, Segah, Siister, Cahargah, Bayati-
Siraz, Hiimayun, Mahur-Hindi, Orta Mahur, Bayati-Gacar, Diigah gibi mugamlar,
vokal-enstrumantal sekilde icra edildikleri gibi sadece enstrumantal olarak da icra
edilebilmektedirler. Vokal-enstrumantal mugamlarin metin esasin1 daha ¢ok aruz
veznindeki gazeller teskil etmektedir. Bu mugamlar genellikle destgah® seklinde,
yani mugamlarin terkibini teskil eden deramed?, berdest®, sibe* ve giseler®,
tasnifler®, her siibenin sarki parcalari- renk ya da diringileri’ sirastyla icra edilir. Bu
nedenle mugam destgahlarin, zerbi mugamlarin ve kiigiik hacimli mugamlarin
olusumunda ve gelisiminde hanende (vokalist) ve sazendelerin (tar veya kemanca

¢alan miizisyen) biiyiik rolii vardir.

1.1.1. Mugamin Tarihgesi

Arastirmaci F. Karomatov ve J. Elsner, makam teriminin miizik risalelerinde
ilk kez 14. yiizyillda Kutbiiddin Sirazi’nin eserlerinde kullanildigini belirtip terimin

daha eski olma ihtimali vurgusunu da yapmisglardir.

Bir rivayete gére mugam kelimesi MO 9-10. yiizyillarda, bugiinkii Urmiye
GOl yakinlardaki Mugan adli yerlesim yerinden ve burada yasamis kabileden
gelmektedir. Ahamenis ve Sasani donemleri basta olmak tizere Maglar var olduklari
her devirde saygin bir kabile olmugslardir. Bu baglamda Maglar, inanglarini 6zgiirce
yasamakla kalmamig saray ve ahaliye de telkin etmislerdir. Diger yandan astrolojiye
ve miizige de ilgi duyan Maglar, bir araya geldiklerinde, siirekli miizigin insanlar
tizerindeki etkisi hakkinda sohbetler etmislerdir. V. G. Lukonin, ayni zamanda
Maglarin ve Zerdiist rahiplerin fliit caldiklarin1 belirtmistir (Imrani 1998: 24).
Nizami Gencevi, Maglar'in miizikle olan iligkisine atifta bulunarak Ikbalname adli

eserinde sunlar1 yazmustir:

! Destgah: Mugamin Igeriginde Yer Alan Silsile.

2 Deramed: Mugam Icrasinin Baglangicindaki Ezgi Ve Ritim, Taksim.

3 Berdast: Tar Veya Kemanca Ile Yapilam Gegis, Taksim.

4 Stibe: Vokal-Enstriimantal Veya Enstriimantal Boliim.

5Giise: Mugamda Stibeye Nazaran Kiiciik Boliim.

& Tasnif: Hanendenin Halk Edebiyat: Tiirlerinden Okudugu Parga, Kita, Bukle.
" Renk Ya Da Diringi: Destgahin Subeleri Arasindaki Gegis Boliimii.



Miigenni, gedim bir hava ¢al,

Muglar kimi bir mugan havasi ¢al,

Men bi-nevani o hava ile

Ezizle ve havani daha da gizdir (Rzaquluzade 2004: 72).

16. ylizyilin sonunda yasamis Azerbaycan'in klasik sairlerinden Kisveri, bir

siirinde “mugan kiiyi” demekle Muglara 6zel havalarin varligini teyit etmektedir:
Gelgil ey dil ki, mugan kuyine aheng edelim,

Bize gaygu ¢eri ¢ekdi, varalim ceng edelim.

*k*x

Kigveritek girelim miigbegeler s6hbetine,
Istimai-nefesi-udii neyii ceng edelim (Kisveri 2004: 68).

Tarihi belgeler, Dogu'da ¢ok genis ve etkili bir din egitiminin kurucusu ve
Avesta®nin miiellifi Zerdiistiin Maglara mensup oldugunu gostermektedir. Arap
tarihci Balazuri, Zerdiistin Urmiye smirlar1 icinde bulunan ibn Hordadbey'in
Zerdiist sehrinden (Giiney Azerbaycanmin Neriz ve Salmas sehirleri civar)

oldugunu belirtmistir.

Orta Cag kaynaklarinda rmiizigin kozmogonik agiklamasi, yani cesitli
mugamlarin yildizlar ve diger gezegenlerle baglantisimin MO. 6. yiizyilda, yaygin
olarak kullanildig: fikri ortaya atilmistir. Kesin olmayan bir goriise gore miizigin ilk
kozmogonik kaynagi, (MO 3. yiizyilda) Siimer’lere kadar gider, bir diger goriis ise
konunun baslangicini Platon ve Pisagor ile iligkilendirir. Ancak konu hakkinda antik
yunan doneminden ziyade Siimer’lere dayandigi ve Maglar tarafindan gelistirildigi

yoniindeki goriis daha agir basmaktadir. (Imrani 1998: 25-27).

Dini-felsefi, tarihi, edebi ve miizik icerikli eski kaynaklar, 14. yilizyila kadar
mugamin miizik terimi olarak kullanilmadigini1 géstermektedir. Miizigin yapisini ve
ozelliklerini tanimlamak i¢in bu kavramin yerine “rah”/”’reh” (yol, usul), “cins”

(tip), “cem” (cogul), “perde” (miizik aletinin telindeki yer), “dévr/devr” (¢ogulu,

8 Sasaniler devrinde yazilmis Avesta, eski Orta Dogu inanci olan Zerdiistliigiin kutsal kitabidir.



edvar), “sedd” (ipe dizilmis inciler ¢ogulu siidid) terimleri kullanilmistir. 11.
yiizyilda Kihistan sultan1 Keykavus b. Iskender tarafindan Farsca kaleme aliman
Kabusndme’de musikisinaslara, musiki meclislerine istirak edenlere, icracilara
repertuar sec¢imi, icra tarzi ve davramis konusunda tavsiyeler verilir. Eserdeki
bilgilere gére “perde” adi verilen Rast, Arag (Irak), Ussak, Zirafkend, Sepahan
(Isfahan), Neva, Bade (Mada) gibi mugamlar bu dénemde olusturulmustur (Sultanov
2006: 184-187). Yani 11. ylizyila dogru mugam tiiriiniin genel hatlar1 bu dénemin
musikisinaslarinca gelistirilmis ve bu kavram icrada kullanilmistir. Nizédmi
Gencevi'nin eserlerinde adlar: gegen ancak Kabusndme 'de gegmeyen Nevruz, Hesar
(Hisar) ve Rehavi de eklendiginde 12. yiizyila dogru yayginlasan on iki mugam elde

edilmistir.

Mugamlar, miizik dizesi formunda ilk defa Sasani krali Hiisrev Perviz'in (M.S
591/628) saray miizisyeni Barbed tarafindan diizenlemistir. Konuyla ilgili kaynaklar
Barbed'in aslen Merv sehrinden (Tiirkmenistan'da Mari sehri yakininda) oldugunu
belirtir. Nizami Gencevi'nin Hiisrev ve Sirin mesnevisinde Barbedin ve Nikisa'nin
yaraticiligi anlatilir (Seferova 2012: 148-150).

Her perdede Barbed ¢alsa bir makam,

Sah halet verirdi mirvari tamam.

*k*x

Barbed nagmesini bitirdi, durdu,

Nikisa mizrabi tellere vurdu.

*k*k

Nikisa dayandi, susdu avazi,
O yandan seslendi Barbedin saz1 (Rza 2004: 260, 402).

Mugam terimi, “Makam” seklinde, Kutbiiddin Sirazi’nin M.O. 1306’da
hazirladig1 “Diirret-ii 't-Tac adli eserinin musiki ile ilgili bolimiinde gegmektedir.
Ancak eserin miiellifi bu terime herhangi bir agiklama yapmadan genel anlamda
kullanmigtir. Ayn1 kavram, arap gramerci ve tarihgisi es-Safadi'nin (1296-1363)

eserinde 12 ana perdeyi ifade etmek i¢in de kullanilmistir. Béylece mugam terimi,



musikide ve siirde 14. yiizyildan itibaren hem “makam” hem “mugam” sekillerinde

telaffuz edilmeye baslanmustir.

Mugam sanat1 ve musiki biliminin Yakin ve Orta Dogu'da yayginlagsmasi, 13-
15. yiizyillar arasina denk gelir. Bu sanat, 13. yiizyilin baslarindan itibaren donemin
kiiltiir besigi sayilan Kerkiik Tirklerinin yasadigi Stimer sehrine; Arap yarimadast,
Orta Asya, Hindistan ve Cin’e kadar hizla yayilmistir. Mugamlarin adi gegen

sahalara bu derece yayilmasinda akla gelen ilk sebepler sunlardir.
1. Mugamlarin profesyonel sanat 6rnekleri olmas.

2. Mugam ezgilerinin ritmik 6zelliginin bulunmasi. Bu 6zellik bu mugamlarin
diger halklar tarafindan anlasilmasini kolaylastirmis ve kendi geleneklerine gore

mugam havalarinin gelismesi igin iyi bir firsat olmustur.

3. Mugam ezgilerinin her gesit gazel ve siire kolayca uyarlana bilmesi. Buna

gore ayni mugam ezgisi, farkli misralardan okunabilir.

Eski Azerbaycan Tiirkleri’nin torensel ayinlerinde kullanilan samanizm,
tasavvuf ritiielleri, sarki ve oyunlar Stimerler ve Medlerde mevcuttu. Miizik
unsurlarinin incelenmesi, eski zamanlardan beri miizigin duygusal ve psikolojik bir
faktor olarak degerli oldugunu ve yaygin olarak kullanildigini gostermektedir.
Atalarimiz, miizigin estetik ve etik yonlerini 6zel olarak incelemisler, onu insanlarin
tedavisinde ve egitiminde yaygin olarak kullanmiglardir. Stimerlerin ve Medlerin

miizik ve kozmogonik olaylara ayni oranda ilgi duymalari tesadiifi degildir.

Azerbaycan kiiltiirii tizerine yapilan tarihi, arkeolojik ve musiki ¢aligmalar: bu
kiiltiirin  MO. 12. asirlarda Bakii yakinlarindaki Gobustan’da basladigini
gostermektedir. Azerbaycan i¢in oldugu kadar diinya kiiltiir miras1 i¢in de biiyiik
onem tastyan ikinci 6nemli arkeolojik kalinti, MO. 6 asirlarda bulunan bir altin
islemeli bir cam dir. Urmiye Go6li yakinlarindaki bir magarada bulunan bu eseri
inceleyen Chicago Universitesi Dogu Dilleri Profesorii Arkeolog Hilen Kantur ve
magaradaki kazilar1 yoneten California Universitesi'nden Profesor Pinas Delokaz,
konu hakkinda 6zel caligmalar yiiriitmiis; UNESCO'nun Peyma dergisinde,

kalintinin  bliyiik 6nemi hakkinda bir makale yayimlamistir. Konuyla ilgili,



Azerbaycanli aragtirmaci Ebiilfez Hiiseyni su tespiti yapmistir. “Cigamis'ta ortaya
cikan bu kalintilar, miizige dair insanoglunun ortaya koydugu her seyi anlatan bir
tasvirdir. Adi gegen tasvirde, yayli, tiflemeli ve vurmali ¢algilardan olusan giiniimiiz

orkestrasina benzer bir grup miizisyen goriilmektedir” (imrani 1999: 12-13).

Resmin ilk boliimiinde, sahneyi andiran bir yerde bir grup miizisyen; grubun
hemen yaninda ise bir kisi, hitkiimdarin huzurunda sarki séylerken gosterilmektedir.
Basgka bir tasvirde, dizleri iistiine oturarak enstriiman ¢alan bir miizisyeni, bir keginin
dinledigi resmedilmektedir. Bu sahnede yer alan figiirler oldukga profesyonel
cizilmistir. Hiikiimdarin kiyafetleri, kafatas1 yapisi, sa¢ ve sakal sekli Stimer donemi
resimleriyle karsilastirildiginda aralarinda biiyiik bir fark olmadig goriiliir. Ikinci
tasvirde birtakim telli, vurmali ve iflemeli ¢algilar; arkada giiniimiiz mugam
icracilar1 gibi eli kulaginda bir hanendenin sarki sdyledigi betimlenmektedir (Iimrani
1999: 14-17)

Yukardaki bilgilerden hareket ile su sonuglara ulasilabilir:
1. Azerbaycan MO. 6. yiizyilda oldukga gelismis bir miizik kiiltiiriine sahipti.

2. Tasvirler, saray miizigi geleneginin varhigin teyit etmektedir. Dolayisyla,

profesyonel bir miizik geleneginin var oldugu sdylenebilir.
3. Azerbaycan'da MO. 6. yiizyilda orkestranin oldugu gériilmektedir.

4. Resimde tasvir edilen orkestra iiyelerinin giinimiizdekilerle biyiik

benzerlik gosterdigi sdylenebilir (Imrani 1999: 21, 31).

Mugam icrasinda yer alan tar, ud vb. miizik aletlerinin giiniimiizdeki 6neme
sahip oldugu anlasilmaktadir. 6500 yil 6nce yasamis Enlil Ilsme Dagan adli sair bir

siirinde tardan;
“Ikrib (akrep) ili (dinc irmez), u serilib

Taru ine septiye®

*kk

9 Taru Ine Septiye- Tar1 Calmak Demektir.
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Anna anaku ina pat Turim Ki,
Anna anaku, eyle pat Taram® ki.

seklinde bahsetmektedir. Diger yandan E. Elibeyzade, sairin eski tas yapitlarin

iizerine yazdig1 diger ii¢ siirinin gazel seklinde oldugunu sdylemistir (imrani 1999:
54-55).

Mugamlarin farkli donemlerde saraylarda ve zengin meclislerinde icra edildigi
varsayilirsa mugam geleneginin Siimerler doneminden bagladigi kabul edilebilir.
Semsi Aded Abi'nin 6500 yil 6nce yazdigi bir siirde mugam ismi dogrudan
gegmektedir. Semsi Aded Abi, siirde mugam ve miizik aletine dogrudan bir
gonderme yaparak “Cal miizigim! Rah caam” der.

Stimer: a-na Ku-w a-ri
Gi-bi-ma
Um-ma e-te-el-lum ra-im-ka-a-ma
Ish-tu pa-at Ta-ri ki
Az: A ne ki vari cibime
Umma Ete elim raim geme
I¢, tuba (hosbeht) at tar1 ki...
Stimer: et-be-e-em
A-nalk-ka-al-nim ki ' e-te-ru-ub ash-ra-nu-um
LU (H) a-an -ba-at u LU za-ap-pa-anki u ma-a-tum pa-kir
(K)a -al mu-si-im ra-ah-sa-am Al-ka-am sh(u)m-ma ur-ra-a-am
Az: Et beyem?

Ona hikke alnim ki, eteriib (6tiiriib) agranum

10 Eyle Pat Taram- Sesi Cikmayan, Konusamayan Tarim.
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(U)lu Han Batu (u)lu, Capan ki, u metim, pah, iir...
Cal miizigim! Rah (serab) caam
Al gem. Samma (h)urrayam.

Burada rah, mugam makami; Caam ise Orta Cag'da Azerbaycan'da ¢alinan bir
miizik aletidir. Bu mugam, 19. yiizyilin baslarinda Karabag “musiki meclislerinde”

icra edilmekteydi. N. Gencevi, eserlerinde rah mugam: hakkinda sunlar1 yazmistir:
Bir Rah ¢al ki, padisah bihus olsun.
Belke bu dava gisala hell ola (Imrani 1999: 56, 58).

Asagida verilen yaklasik yedi asirlik li¢ gazelin sairi, Avrupa edebiyatinda adi

gecen Enlil Isme Dagan olarak ge¢mektedir. Bu gazelller asagida verilmistir:

Hélle, calag!?, gem iiziib es, ciitciim, ugras,
Nam?'? gurrayib cusum bal tek, neci cusim?

e ne itemmu?3..

Say ciitdeyem.

Aya Enlil Isma Dagan, na nam, sipa gal,
Amma munes umma ulsan da helak e!..

Hisg1 gelse, ciitde biyim.

Enme gel ziilme a diri, gan1 namsu gulu ul**
Diri, gazubane®® gal suragm kim suti'® ganumuzu?
Son su, ud ara kas e, gel lez}’ uni gine suham,
Du ge, du ge, du ge ey men azuni niikur Udam.

Nigi sae {igzide uri kilib*® bahara sen Maraab'®?

1 Hizl, zeki.

12 Seref, onur.

B E, ne yiyelim?

14 Yakinlarinin namusunun kulu ol.
15 Gururla.

16 anetlenmis.

7 {zle, takip et.

18 Ben koyup.

19 Afrika'da yasayan bir kus;
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Sen gine appak miirebbem, ul mullabe®

gum ara abgurteki,

Ne erim ne azim, nihalam men igi cusenu diba.

N

Su endiimii ki, agasa, car a mese muniba?

Nam Enlil, an ki, munes umdumu, gis kimti zii yum?
Ki a ugmini dagal uru adam, meskenmii eger gar?
Galaca siganu eder tesbi ta imta abad.

Na ibru ki, sakii bas ud ul, bigar dust asa bidab.

Isme Dagandumu Enlille sagkesde baminiku?

Ur u ki, nitukem ge cuse, ig tek nimsi gal”

Yukardaki gazellerden su sonuglar ¢ikarilabilir. 1- O donemde Azerbaycan
Tiirkgesi vardi; 2- Mugam, 70 asra yakin bir siire icra edilmektedir; 3- Aruz vezni
bilinenin aksine Araplarin kesfi olmayip daha eski donemlerde, tas lizerine ¢ivi
yazisi yazan atalarin kesfidir; 4- Gazel, mugam ve aruz vezni Dogu medeniyetinin
ortak mirasidir (Azertiirk 2001: 40,43).

1.1.2. Orta Asya ve Dogu Tiirkistanda Mugam

Klasik dogu makamlarinin alti koluna atfedilerek olusturulmus Sasmakom,
Ozbek ve Tacikler’in sozlii gelenegine dayali bir miizik tiirii olup Harezm ve
Buhara’da yaygin bir sekilde kullanilmistir. Harezm ve Buhara gibi iki ayr1 silsilenin
iriinii olan Sasmakom Biziirk, Rost, Navo, Dugoh, Sogoh ve Arok makamlarini
icerir. Bunlar enstriimantal ve vokal boliimlere ayrilir. Her makam yirmi ile elli
enstriimantal ve vokal kisimdan olusur. Her boliimiin kendi yontemi yani ritmik
temeli bulunmaktadir. Vokal kisim genellikle solo icra edilir. Bunlara Def (doyra)
ve tanbur (bazen diitar, gicak) eslik eder (Zohrabov 2013: 46).

Mugam sahalarindan Dogu Tiirkistan’daki Uygur makamlari, bazi yonleriyle

hem Sasmakom’dan hem de Azerbaycan mugam destgahlarindan ayrilmaktadir.

20 Lezzetli.
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Buna gore 12 Uygur makami vardir; bunlar kendi i¢inde ikiye ayrilir. Birinci grup
Rak, Cabbiyat, Miisavirek, Carigah, Pencgah, Uzzal, Ussak, Acem, Bayat, Neva,
Segah, Irak. Ikinci grup Uygur makamlar1 12 adet olup “Birinci makam, Ikinci
makam, Ugiincii makam... On ikinci makam” (Zohrabov 2013: 47) seklinde

sayilarla adlandirilir.

Tlirkmen makamlarinin diger sahalardaki mugamlardan ayrilan en 6nemli
tarafi, bu mugamlar Azerbaycan’da ve diger bolgelerde icra edilen mugamlarin
aksine tiimii enstriimantal eserlerdir. Bu makamlar vokal veya vokal-enstriimantal
olarak icra edilmez. Tlirkmen makamlarinda kullanilan temel enstriimantal, mizrabli

iki telli bir miizik aleti olan diitar ve yayla c¢alinan telli bir miizik aleti olan gicak’tir.
Tiirkmenlerde yedi makam vardir. Bunlar;
1- “Mukamlar bas1”- esas makam;
2- “Konurbas” makami, yani Konurbas kabilesinin makami;
3- “Erkeklik” makami, yani deve ile ddiillendirilen makam;
4- “Ayrilik” makamu;
5- “Gosatepe” makamu (bir yer ad1);
6- “Neler goriindii” makamu (bir siirin ad).

7- “Berkeli ¢okay”. Muhtemelen, bu mukami Berkeli adindaki sanatkar

yaratmis ve onun meshur icracist olmustur.

1.2. MUGAMDA iINSAN FiIGURU

Mugam poetikasi, mugam miiziginin muhtevasina tezahiir eden ruhu ifade
etmektedir. Genel olarak her sanat eserinde yasanan olaylar1 ve bu olaylarin yarattigi
durum, izleyiciye duygu aktarmasi ilkesine dayanmaktadir. Ayr1 ayr tiirlerin ve
sekillerin ortaya cikisi ve gelisimi, bu etki araclarinin arastirilmasiyla ilgilidir. Bu
etki, edebi bir figiiriin araciligiyla gergeklestirilmektedir. Gazellerin mugamlarla

icra edilmesi miizigin ve insan figiirliniin ortak olmasindan kaynaklanmaktadir.
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Gazellerde Hasan, Muhammed, Giilnisa vb. gibi karakterler yoktur, genellestirilmis

asik ve masuk kavramlari bir sembol haline gelmistir.

Mugam poetikasinin karakteristik 6zelliklerinden biri de romantizmdir.
Olaylarin yorumu romantik bir tarzda verilir ve her zaman kirilgan bir lirizme eslik
eder. Mugamlardaki goriintii soyut degildir, ne kadar genellestirilmis olursa olsun
uydurulmamistir. Fakat mugam destgahlarinda tasvir edilen karakterler farklidir
insanlar ve olaylar birbirinden farkli oldugu gibi karakterlerine, olaylardaki
konumlarma gore de farklilik gosterir. Mugam destgahlarindaki miizik mahiyetine

gore tasvirleri kabaca su sekilde tasnif edilebiliriz;

Segah- seven ve ayrilik acis1 yasayan sevgilisine kavusmak igin her tiirlii

fedakarlig1 yapma azmine sahip olan bir asiktir.

Humayun- kederli ve zavalli annenin yani sira uzun ve yorucu savaslardan

evini ve ailesini kaybetmis, telafisi miimkiin olmayan kayiplar vermis bir insandir.

Siister- adaletsizligin ve haksizligin kurbani olan kalbi bu baski ve zuliim

girdabindan ¢ikmak i¢in ¢arpinan geng bir adamdir.

Bayati-Siraz- savagda kaybolan ya da bir geziden donmeyen, sevgili esini
arayan amacina ulagsmak ic¢in tiim zorluklara katlanmak ve son nefesine kadar

miicadelesini siirdiirmek niyetinde olan bir gelin.

Cahargah- ilkesini ve ailesini diismandan kurtarmak igin savasan bir

cengaver, kahraman.

Rast- akil ve anlayis sayesinde hayatin nimetlerinden feyzyab olma fikrini

asilayan bilge ve deneyimli bir miirsid.
Sur- neseyle ve gururla hayallerini gergeklestiren bir kisi.
Bu kahramanlarin karakteristik 6zellikleri soyledir;

1. Bu kahraman her seyden oOnce sevilmeye ve diinya nimetlerinden
yararlanmaya hakki olan bir insandir. O ne bir giires¢i, ne bir cadi, ne bir sihirbaz,

ne de olaganiistii bir iistiinliige sahip bir bireydir.
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2. Azerbaycan mugamindaki kahraman igten ige saf ve samimidir, iginde

bencillik ve kotiilik emaresi yoktur.

3. Mugam'in kahramani hosgoriilii ve cesur bir insandir, agk, dostluk, vatan,
hakikat ve adalet yolunda her tiirlii zorluga katlanmaya, hatta gerekirse kendi canini

bile vermeye kararhdir.
4. Mugam kahramani baris¢il, yasami seven, glivenen ve inangli bir insandir.

5. Azerbaycan mugaminin yarattig1 kahraman yigit bir savas¢1 zafer i¢in canini
bagislayan bir vatan askeridir. Haksizliga, isgale ve zulme son vermek igin her an

miicadele etme arzusu i¢indedir.

6. Mugam'daki insan figiirii, iyimser ve iyi bir gelecegi dort gozle bekleyen,

iyinin kotiiliige galip geleceginden emin olan kisidir.

7. Mugam'm kahramani zeki, anlayigh bir insandir, her zorluktan akil ve
diistince yardimiyla kurtulmaya ¢aligir ve ayn1 zamanda bunu bagskalarina da tavsiye

eder.

8. Bahsettigimiz kahraman, hayatin1 hayallerle yasayan bir seyirci degil,

hedefleri ve amaci i¢in azimli bir savasgidir.

9. Mugam kahramani utangag, namuslu, diiriist, masum bir kisiliktir
(Aslanoglu 2044: 137-149).

Nasireddin Tusi, “Ahlak-1 Nasiri” adli eserinde ilkin ahlaki degeri “bilime
sayg1” olarak nitelendirir. Nitekim mugamdan zevk alan dinleyici her seyden dnce
bilime, bilimsel diisinmeye ve aydinlanmaya meyleder. Mugam sanatinda icra
edilen gazelin egitici etkisinden dolay1 yani, mugamin metninde yer alan egitici
motifler, dinleyicinin ahlaki niteliklerini diizeltme egilimindedir. Kisaca mugamin
metnindeki sozler egitici nitelik tasiyip vatan sevgisini, hiimanizmi, insanligi,
kararlilig1, becerikliligi, ¢aligkanlig1, edebi, haysiyeti, diiriistliigi, gururu, sabr gibi
duygular1 dogurur ve dinleyiciye aktarir (Sadigov 2011: 57).
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1.3. MUGAMDA GAZEL SECIMI

Mugam, sozli bir halk sanat1 olmasina ragmen tarihsel gelisimi boyunca her
zaman siir tiirleri ve bigimleriyle yakindan iliskili olmustur. M. Fuzuli‘den sonraki
donemde Azerbaycan dilinde gazel edebiyatinin yayginlasmasi mugamlarin
gelismesinde etkili olmustur. Bunun sebebi mugamlarin ezgi ve ritim yapisinin vezin
ile yakindan ilgili olmasidir. Her bir mugam destgahi, mugam bolimi, melodik-
ritmik yapisina gore belli bir aruz vezni ile ilgili bir gazelle okunmalidir. Bu nedenle
mugam icracilart gazelin sekil ve yapisini, aruz veznini, ritim seklini ve hangi

gazelin hangi mugam boéliimii ile okunmasi gerektigini bilmeleri gerekir.

Bilindigi tizere gazellerin icerigi agirlikli olarak ask, ilahi ask, ayrilik, keder,
asigin sevgilisinden sikayeti, insan maneviyatinin askla yiiceltilmesi, giizelligin
tasviri ve felsefi konularla ilgilidir. Bu temalar mugam miiziginin gorsel, sanatsal ve

duygusal icerigini de etkilemektedir.

Mugam ile gazel arasindaki yakin iliskinin birka¢ nedeni vardir. Birincisi, bu
tiirlin yapisinin mugamin miizikal yapisiyla uyumlu olmasidir. Yani mugamlar, i¢
yapilarina ve seslerine gore birbiri ile uyum iginde siralanmis uzun miizik
silsilesinden olustugu gibi gazeller de her biri uzun bir fikri ifade eden ayri ayri
beytlerden olusur. Ikincisi, mugammn miizik béliimii ve ritmi gazelin tefile boliimii
ve uyumuna uygundur. Ugiinciisii, aruz veznindeki seslerin uzatilabilmesi mugam
icracisina miizigin igerigini aktarirken dogaglama yapma imkani verir. Dordiinciisii,
gazel ¢ok cesitli lirik duygulari, 6gretici fikirleri ve felsefi diislinceleri 6zlii bir

climleyle ifade edebilme yetenegi nedeniyle diger siir tiirlerinden Ustiindiir.

Azerbaycan mugamlarinda okunan gazellerin cogu iki bahrde: hezec ve remel

bahrinde olur. Hezec bahri:
Bu bahrin tefile bolgiisti asagidaki gibidir.
me-fa-i-liin, me-fa-i-liin, me-fa-i-liin, me-fa-i- Lin.

Buradaki mefailiin tefilesi 4 heceden ibaretdir, bunlardan birincisi kisa, diger

ticti uzun hecelerdir.
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Remel bahri:

Bu bahr Azerbaycan gazel edebiyatinda ve mugam icrasinda en ¢ok kullanilan

bahrdir. Tefile bolgiisii asagidaki gibidir:
Fa-i-la-tun, fa-i-la-tun, fa-i-la-tun, fa-i-la-tun

Mugamlarda gazellerin yani sira mesnevi, muhammes, miistezat ve diger
divan siiri nazim bigimleri de icra edilmektedir. Hanendeler pek ¢ok durumda hece
vezninde yazilan nazim bigimleri; kogsma, semai, varsagilar1 da bagvururlar.
Mugamlarin terkibinde ve okunan tasniflerinde bayatilar, oksamalar?!, hatta hicbir

vezne tabi olmayan halk deyimleri de kullanilmaktadir (Aslanoglu 2004: 194).

Mugamlarin metni en ¢ok Nizdmi Gencevi, imadeddin Nesimi, Fuzuli, Molla
Penah Vakif, Seyid Azim Sirvani, Nebati, yakin tarihten Aliaga Vahid ve Samed
Vurgun gibi sairlerin aruz vezninde yazilmis gazellerinden segilerek okunmaktadir
(Zohrabov 2004: 80-82). Bir mugam icra edilirken, mugamimn hacmine gére en az

bir, en ¢ok ii¢ ile bes arasinda gazelden istifade edildigi goriilmektedir.

Hatta Nizami Gencevi’nin “Hiisrev ve Sirin” eserinde Barbed’in mugami

gazelle icra ettigini gdrmekteyiz.

Barbedin ¢aldig: her bir perdeye

Sah tamam bir hazne verdi hediye.
Dil a¢1b ince bir gazel deyerken

Sah gizil bahs edib deyerdi ehsen.
Her perdede Barbed calsa bir makam,
Sah helet verirdi mirvari tamam.

N

Bitdi Nikisanin cengle nagmesi,
Barbedin setar1 galdird: sesi.

Bir mest asig kimi saza vurdu el,

Ussak perdesinde okudu gazel.

2L Azerbaycan sozlii halk edebiyatinda bir annenin bebegini uyandiginda oksamak ve sefkat
gostermek i¢in soyledigi nagmeye denir.
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**k*x

Barbed beyle gozel hava ¢aldisa

Ondan yahsisii ¢ald1 Nikisa.

Novruz giili kimi acildi evvel,

Novruz perdesinde okudu gazel.

—

Nikisa, nece ki, demisdi Sirin,

Bir gazel okudu Rast iiste hazin:

“Ey bahtimin go6zii, yatma, bir zaman

Belke sadetden tapasan nisan (Rza 2004: 260, 398).

Mugam tiirii sadece bahseettigimiz sairlerin gazelleri ile degil, buna ilaven

baska sairlerin gazelleri ile de icra edilmektedir. Ornegin;
Abbas Sehhet ’in;

Koénliimiin sevgili mehbubu menim,

Vetenimdir, vetenimdir, vetenim.

Meni helg eylemis evvelce Huda,

Sonra vermis vetenim nesvii-niimaaaa

Vetenim verdi mene nanii-nemek

Veteni mence unutmag ne demek!

Anadir her kisiye 6z veteni,

Besleyib sinesi iistiinde onu.

Stdidiir ki, dolanib ganim olub,

O menim sevgili cananim olub.

Sahlaram gozlerim {iste onu men,

Olerem elden eger getse veten.

Vetenin nemeti nisyan olmaz,

Nahelefler ona gurban olmaz.
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Veten ecdadimizin medfenidir,

Veten ovladimizin meskenidir.

Vetenin sevmeyen insan olmaz,
Olsa ol sehsde vicdan olmaz!

*k*x

Abbasgulu aga Bakihanov un,

Mey rengi yarin lale {iziinden alar her an,

Ney de od alar sizlayarag odlu bahisdan.

Alemlere yiikseldi melahetleri yarin,

Ulduzlar arasinda salibdir cedel her yan,

Bir bos deve sehrade gederken, ne ecebdir,

Ardinca diistib gafiletek getdi, koniil, can.

Ismet eteyin yirtd: Ziileyha, bu sebebden,

Oldu onun 6z perdeyi-namusu perisan.

Biilbiil yuva tikmek dileyirken bu cemende

Yaz kegdi, ¢emen soldu, gelib ¢atd1 zimistan.

Sordun ki, nedir vesline naz, hicrine nale

Heyfa yarile olmadi bu islere imkan.

Glidsi, bu cahan dovletinin payesi yohdur,

Kavusi-Keyin halina bah, ibret al ondan.

*k*k

Bahtiyar Vahabzade 'nin;

Ellerini iiziib menden,
Yarim birbas geden oldu.
Can deyib, can esiderdik,
Bu ayrilig neden oldu?
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Gizilgiilem desteyem men,
Biilbiilem gefesdeyem men.
Gezirem men, gemli-gemli,

Goren deyir, hesteyem men.

Yandi iirek kabab oldu,
Giil baggamda hezan oldu,
Men ki senden ayrilmazdim,

Bu ayrilig neden oldu?

Yaranmisig mehebbetden,
Alovlanib yaniram men.
Bu hesretden, bu méhnetden

Goziimiin yas1 den-den oldu.

Oz esgimden dileyimle,
Ayrn diisdiim illerle men.
Ancag senden ayr1 gezen,
Urek deyil, beden oldu!
——

Aliaga Vahid'in

Bilmem, bu nazenin kimin istekli yaridir?

Ya hanst behtiyarlarin behtiyaridir!

Agdigca giil cemalini, eller ferehlenir,

Guya, gozellik aleminin novbaharidir.

Diinya buna zenin melekin hesretin ¢ekir,

Helgin sevimli afeti, hem sehriyaridir.

Yiiz defe yansag esg oduna, gorhu bilmerik,

Ciinki diyarimiz bizim odlar diyaridir.

Bir vaht secdegah idi atesperestlere,

Sehri-Sebaki, merkezi derya kenaridir.
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Gan etme, sagi, bagrimizi, bade tez getir,

Doldur gedehleri, gecemiz kegdi, yaridir.

Her kim deyirse, sevme bu rena gozelleri,

Bilmir ki, sevgi alemi biihtiyaridir.

Bir giin geler ki, men gederem, helg soyleyer:
- Bicare Vahidin bu gezel yadigaridir.

*kk

Dedi ol yar mene: defterimiz evde galib,

Esge dair yazilan s6zlerimiz evde galib.

Naz ile, gas goz ile can alirig agigden,

Ev yihan, gan ahidan hencerimiz evde galib.

Bu gozellikle ki, biz naz ile min can alirg,

Hele bizden de gozel dilberimiz evde galib.

(Cesmi-cadumuza heyran olan asig ¢ohdur,

Fitneler yagdiran afetlerimiz evde galib.

Biz esir eylemisik ziilf ile bigareleri,

Nec¢e Mecnuni-vefa perverimiz evde galib.

Seyh Sen'an kimi asigleri yoldan ¢tharan

Dinii dil garet eden kaferimiz evde galib.

Hele men Vahidiyem Azerbaycanimizin,

Atesi-esge yanan Azerimiz evde galib.

*k*k

Hursidbanu Natevan 'in;

Felek rengine benzer bu bendvse,

Tutub sehralar hersu, bendse!

Neglin giilsenlerin terkin gilibsan?

Diistibsen ¢ollere dilcu, bendvse!
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Bele geddin biikiilmiis, pirlertek,

Deyirsen siibhii sam "yahu", benovse!

Seni sovgii bahar asiifte gilmas,

Ceker asig olan gaygii, bendvse!

Diler etrin koniil badi-sebadan,

O ziilfi-yartek hosbu, bendvse!

*k*x

Yene, ya rebb, ne gemgindir menim bu sad olan konliim,

Riimuzi-esgden agah olub, ustad olan konliim.

Goriibdiir yari egyare olubdur mehvi-nezzare,

Edibdir sinesin pare, menim abad olan konliim.

Niye peymaneden kec¢din, niye zencirden gagcdin?

Nedendir ¢ollere diisdiin, menim berbad olan konliim?

Feragin ruzi-matemdir, seraser mohneti-gemdir,

O ziilfiin kimi derhemdir, menim azad olan konliim.

Bahin bu Natevan zare, giinii behti kimi gare,

Gezer Mecnun tek avare, menim nasad olan konlim.

*k*k

Mehemmed Fiizuli'nin;

Alem oldu sad senden, men esiri-gem henuz,

Alem etdi terki-gem, mende gemi-alem henuz.

Can bagislardi lebin izhari-goftar eyleyib,

Urmadan Isa lebi canbehslikden dem henuz.

Secdegah etmisdi esg ehli gasin mehrabini,
Gilmadan heyli-melaik secdeyi-Adem henuz.

Cane derdin, cisme peykanin revan etmisdi hokm,

Cismile can irtibat1 olmadan mohkem henuz.
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Esk serf eyler felekden kam hasil gilmaga,

Bu giiher gedrini bilmez dideyi-plirnem henuz.

Perdeyi-¢esmim megam etmisdi bir tersabege,

Olmadan mehdi-Mesiha dameni-Meryem henuz.

Ey Fiizuli, eyledi her derde derman ol tebib,

Bir menim zehmimdir ancag bulmayan merhem henuz.

*kk

Esgden canimda bir piinhan merez var, ey hekim!

Helge piinhan derdim izhar etme, zinhar, ey hekim!

Var bir derdim ki, ¢oh dermandan artigdir mene,

Goy meni derdimle, derman eyleme, var ey hekim!

Ger basib el nebzime, teshis gilsan derdimi,

Al emanet, gilma her biderde izhar, ey hekim!

Gel menim tedbiri-bihudemde sen bir sey gil

Kim, olam bu derde artirag giriftar, ey hekim!

Gor teni-iiryan ile ehvalimi hicran giinii,

Var imis ruzi-giyamet, gilma inkar, ey hekim!

Cekmeyince careyi-derdimde zehmet bilmedin

Kim, olur dermani-derdi-esg diisvar, ey hekim!

Renc ¢ekme, sihhet immidin Fiizuliden gotiir

Kim, gebuli-sihhet etmez boyle bimar, ey hekim!

*k*k

Istedim merhem ohundan cigerim yaresine,

Atd1 min oh ki, deger her biri bir paresine.

Bir-birile ¢ekisir gerdi-rehingiin miijeler,

Gor ne ganlar diisecekdir olarin aresine.
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(Cekmez oldu, koniil ohlar yiikiin, ol serv meger

Cekerek ate ohun, rehm ede bigaresine.

Gan1 g6z yas1 kimi ehli-nezer kim, yiigiiriib

Bir i¢im su vere desti-gemin avaresine.

Her teref ekslerimdir goriinen, ya yi1gilib

Geldi su helgi siriskim suyu nezzaresine.

Bilmezem kim, nezer ehli nesini eksilder,

Gezeb eyler, nezer etsem mehi-riihsaresine.

Ey Fiizuli, cigerim ganin1 goymaz tokiile,

Can feda ol senemin gemzeyi-hunharesine.

*k*

Dehenin derdime derman dediler cananin,

Bildiler derdimi, yohdur dediler dermanin.

Olsa mehbublerin esgi cehennem sebebi,

Hurii gilman galir kendisine rizvanin.

Keg¢di meyhaneden el, mesti-meyi-esgin olub,

Ne meleksen ki, herab etdin evin seytanin?

Vurmazam sihhet {i¢iin merhem ohun yaresine,

Isterem ¢ihmaya zovgi-elemi-peykanin.

Ne bilir ohumayan miishefi-hiisniin serhin,

Yere gdyden ne ligiin endiyini Guranin.

Yerden, ey dil, goye gavmusdu siriskin meleki,

Onda hem goymayacagdir olar1 efganin.

Ey Fiizuli, olubam gergeyi-girdabi-ciinun,

Gor ne gehrin ¢ekirem done-done dovranin.

*k*x
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Meni candan usandirdi, cefadan yar usanmazmi

Felekler yand1 ahimdan, muradim semi yanmazmi?

Gamu bimarine canan devayi-derd eder ehsan.

Negiin gilmaz mene derman, meni bimar sanmazmi?

Gemim piinhan tutardim men, dediler yare gil rovsen

Desem, ol bivefa bilmem, inanarmi inanmazmi?

Sebi-hicran yanar canim, toker gan ¢esmi-giryanim,

Oyadar helgi efganim, gara behtim oyanmazmi?

Gili-riihsarine garsi géziimden ganli ahar su,

Hebibim, fesli giildiir bu, ahar sular bulanmazmi?

Deyildim men sene mail, sen etdin eglimi zail,

Mene ten eyleyen gafil seni gérecek utanmazmi?

Fiizuli rindii seydadir, hemise helge riisvadir,

Sorun kim, bu ne sevdadir, bu sevdadan usanmazmi.

*k*k
Yohdur bu riisvayligin derdine derman, ey tebib!
Eyleme riisvay 6ziin, hem gelbini gan, ey tebib!

Olmag istersen eger asude, goy rahat meni, ey tebib,

Derdimin yoh ¢aresine ¢ilinki imkan, ey tebib!

Sen gan almagla, yegin, bir fayda vermezsen cana,

Sovgi-lelin ¢thar miimkiinse candan, ey tebib!

Olsa her serbet, bu sevda derdine etmez elac,

Serbetimdi vesli-yarii zikri-canan, ey tebib!

Gelme oOldiirsen meni izhar gilma kimseye,

Goy regibim bilmesin var mende efgan, ey tebib!

Megsedim agmag deyildi derdimi esla sene,

Istedim piinhan edim, senden ne piinhan, ey tebib!
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Oldiiriib yiiz sen kimi biderdi bu derdim menim,

Gel, Fizuli, derdini sanma ¢oh asan, ey tebib!

*k*x

Yandi canim hicr ile, vesli-rithi-yar isterem,

Derdmendi-firgetem, dermani-didar isterem.

Biilbiili-zarem, degil bihude efgan etdigim,

Galmisam nalan gefes geydinde, giilzar isterem.

Dehr bazarinda kasiddir metai-himmetim,

Bu metai satmaga bir 6zge bazar isterem.

Fani olmag isterem, ye'ni belayi-dehrden

Raheti-cismi-zeifii cani-efgar isterem.

Nola ger gilsam sebi-hicran temennayi-ecel,

Neyleyim, ¢cohdur gemim, def'ine gerahar isterem.

Ciin bega bezmindedir dildar, men hem durmazam

Bu fena deyrinde, bezrai-vesli-dildar isterem.

Ey Fiizuli, istemez kimse rizasile fena,

Men ki, bundan 6zge bilmen ¢are, nacar isterem.

*k*x

Mikay1l Miisfig’in;

Bilmem ney¢iin meni atmis unutmus
Ehdi peymanina gurban oldugum,
Yohsa 6zgesine iiziinii tutmus,

Yeni sevdasina gurban oldugum.

Men dilberi sordum, gelib gedenden,
Dediler kiismiisdii barismaz senden,
Men iltifat etdim, o gagd1 menden,

Gaggin edasina gurban oldugum.
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O menim sevgilim, o0 menim sonam,
Onsuz liziim giilmez, acilmaz aynam,
Bilmem harda galdi, o nazli durnam,

O hos sedasina gurban oldugum.

Ayrilig oduna konliim dayanmaz,
Esg oduna yanan bir daha yanmaz,
(Cekdiyim naleden ney¢iin oyanmaz,

Sirin royasina gurban oldugum.

Hicrani gelbimi yandirar yahar,
Gozlerim yollara bahar hey bahar,
Miisvig seni anar, sensiz odlanar,

Itmis heyalina gurban oldugu.

*k*

Men ki bilmez idim nedir mehebbet,
Bu sirri sen mene anlatmadinmi?
Diinyaya sigmayan sair Konliimii

Koksiimden ¢ixarib oynatmadinmi?

Men ki negme deyib benévselerden
Pesem z6vg almagdi bir sux dilberden,
Menden uzag gezib, dolanib herden,

Gelbimi sixmaga can atmadinmi?

Min hicran konliimii alanda ele,
Zerrece halima yanmadin bele.
Miisfigin gelbini tez alib ele

Onu royalardan oyatmadinmi?

Mirze Elekber Sabir ’in;

Istesen konliim kimi ziilfiin perisan olmasin, —

Ol geder covr et mene ah etmek imkan olmasin!



28

Derdi-esgin gesdi-can etdise, men hem sakirem,

[sterem cismimde derd olsun, dexi can olmasin!
Goyma egyar eylesin kuyinde covlan, ey peri!
Ehrimenler maliki-miilki-Stileyman olmasin!

Atesin ruyinde efi tek yatib geysulerin,

Tiirfe cadudur ki, mar atesde suzan olmasin!

Derler, asigkiis nigarim getlime amadedir,

Allah, Allah, bir sebeb gil kim, pesiman olmasin!

Miibtelayi-derdi-esgem, el gotiir menden, tebib!

Eyle bir tedbir kim, bu derde derman olmasin!

Sabira, immidi-vesl ile gemi-hicrane doz,

Hans1 bir miigkiildi kim, sebr ile asan olmasin?!

*k%k
Her seri-miiyde min agigi-nalanin var,
Meger, ey suh ki, bir cismde min canin var?

Leyliye Geys olur asig, sene min-min Leyli,

Ahtarirsan yene bir asig, eceb ganin var!

Hahisin terki-dilii can idi, men hem etdim,

Soyle, ey yar, goriim simdi ne fermanin var?

Eyd-ezhade goyun kesme, boyun gurbant,

Asigi-zar kimi kesmeye gurbanin var.

Suzi-binaleyi pervaneni gor, ey biilbiil,

Sehni-giilzarda ancag senin efganin var.

Hem merez ¢aresini eylemek asandi, tebib,

Merezi-esge ne tedbir, ne dermanin var?

Sabira, gerg eder ahir seni bu seyli-bela,

Olma gafil bele kim, dideyi-giryanin var.
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Molla Penah Vagifin;

Mehribanlig gérmeyib bir mehligaden kiismiisem,

Giinde yiiz al eyleyen gelbi garaden kiismiigem.

Senine dedim sirin s6z, bir sey ondan dadmadim,

Bu sebebden agz1 sekker dilrubaden kiismiisem.

Bir gedeh mey istedim sindirdi kdnliim siisesin

Das bagirli sagiyi-sahibcefaden kiismiigem.
Ciin uman yerden kiiserler bir meseldir halg arasinda

Kiisdiiyiim bica deyildir, asinaden kiismiisem.

Gordiim evvel ki, binasi yarlig etmek deyil.

Vagifa, esli budur, men bu binaden kiismiisem.

*k*k
Her geden gelmis, menim ol gemkiisarim gelmemis,
Ey gbziim, gan agla kim, ¢esmi humarim gelmemis.

Getmis idi ihtiyarim bilesince yarimin,

Ciinki yarim gelmemis, hem ihtiyarim gelmemis.

Men bu derd ile eger 6lsem, mezare goymayin,

Ustiime ol tuti dilli suh nigarrm gelmemis.

Hesretinden zeferane donse ruyim, yoh eceb,

Goymus hicranda meni, bir giiliizarim gelmemis.

Demesin, Vagif, ecel kim, gelse menden can alir,

Kimdir ona can veren, fermani-yarim gelmemis?

Seyid Ezim Sirvani nin,

Bu hiisnii letafetde yegindir beser olmaz,

Riihsaruva benzer, felek iizre, gemer olmaz.

Ey leli seker, coh yemisem Misr nebati,
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Nergiz lebi-siriniive benzer seker olmaz.

Geddindi senin servi-huraman, zegenin sib,

Amma ne deyim, servde hergiz semer olmaz.

Gogden yere sen enmisen, ey ayeyi-rehmet!

Riihsari-letifin kimi giilbergi-ter olmaz.

Miijgan ohun atsan eger, ey gasi kamanim,

Ol kimdi ki, bu tiri-belaye siper olmaz.

Saradir adin, ikki sa¢in enberi-sara,

Sa¢in kimi alemde senin miigki-ter olmaz.

Saginda eyandir mene tulani-belaler,

Yiiz gece desem derdi-dilim, miihteser olmaz.

Seyyid, gene oldun hevesi-esg ile diirpas,

Esari-letifin kimi diirrii gither olmaz.

*k*x

(Cesminde gezeb, yohsa dili-zarim {igiindiir?

Gebhri o tebibin dili-bimarim tigtindiir?

Sadem ki, salir geyr meni yadina herdem,

Hergend ki, yad etmeyi azarim {iglindiir.

Riisvaligim oldu sebebi-sohreti-dildar,

Terki-veten etdimse eger, yarim tigiindiir.

Her gece feganim yetisir gdyde hilale,

Buna lelerolehteri-seyyerim tigiindiir.

Sende gediben agla 6z ehvalina, Seyyid,

Feryadii feganim menim 6z yarim {i¢iindiir.

*k*x
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Yade saldigda seni dideyi-hunbar aglar,

Yar hicrin ¢geken, elbette ki, nagar aglar.

Biilbiili-bidil elinden {iziiliib dameni-giil,

Geceler siibhe kimi nale ¢ekib, zar aglar.

Sad iken veslin ile konliime gem ¢ekdi hiicum,

Oldu min gune gene derde giriftar aglar.

Tabi-teb, ziilmeti-seb, mohneti-giirbet, gemi-yar;

Eylemez tab bu méhnetlere bimar aglar.

Bes ki, seb ta beseher aglamag adetdi mene,

Hemdem olmus mene yekser derii divar aglar.

Men ki, hicr atesine yandi viicudum, billah,

Menim ehvalima duzehtde yanar nar, aglar.

O geder agladi Seyyid gemi hicran ile

Ki, onun halina bu ¢erhi sitemkar aglar.

*k*x

Sah Ismayil Hetai nin;

Ol geden yarimmudir, ya ihtiyarimdir gedir?

Bilmezem canimmudir, ya sevgi yarimdir gedir.

Tende canim galmadi, aninla olmusdur revan,

Ol menim ruhi-revanim, ya nigarimdir gedir?

Canim andan ayru tende bir dem eglenmez menim,

Gam meni eyler helak, ol gemkiisarimdir gedir.

Galmadi heg karii bari bu Hetayi hestenin,

Ann ile karii barim, her¢i varimdir gedir.

*kk
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Dil sana heyran olubdur, ta cemalin gérmiisem,

Ta g6z ag1b ol rithi-ferhende falin gormiisem.

Ruzii seb diinya i¢cinde mestii heyranem miidam,

Geceler uyhu icinde ta heyalin gérmiisem.

Diinyevii iigbade men 6vsafi-hiisnin sdylerem,

Bagcada andan berii geddi-siimalin gérmiisem.

Bir perinin yiiziine heyranii zarem can ile,

Sol lebii ziilfii rithii hem hettii halin gérmiisem.

Bu Hetayinin gozii seyyare tek bihabdir,

Giil yiiziin Uistiinde ta gasi-hilalin gormiisem.

*kk

Men seni candan sevirem, ey dilaramim menim,

Ol sebebden zarii giryan kecdi eyyamim menim.

Gecem ilen giindiiziim ferg ede bilmen, ey senem,

Ruy ilen ziilfin olubdur siibh ilen samim menim.

Ruzii seb biilbiil teki feryadii zaridir isim,

Ta yiizlinden ayru diisdiim, ey giilendamim menim.

Munca kim, covrii cefa ¢cekdim, mana yar olmadi,

Ol senemsiz bilmenem nolur serencamim menim.

Bu Hetayi diinyada hiisyar olmaz bir zaman,

Ta kim, ol peymaneyi-le'lindiiriir camim menim.

*k*k

Varsagi

Gaibden delil goriindiin,
Dedem, hos geldin, hos geldin.
Bizi sevib sevindirdin,

Dedem, hos geldin, hos geldin.
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Iki can idik, birlesdik,
Mehebbet gapisin a¢dig,
Siikiir didara irisdik,

Dedem, hos geldin, hos geldin.

Ustiimiize yol ugratdin,
Govher aldin, govher satdin,
Erliyni isbat etdin,

Dedem, hos geldin, hos geldin.

Bir agacda giiller biter,
Dalinda biilbiiller 6ter,
Sahima bergiizar geder,

Dedem, hos geldin, hos geldin.

Boyle, Sah Hetayim, boyle,
Pirim destur versin, sdyle.
Saha menden niyaz eyle,

Dedem, hos geldin, hos geldin.

**k*k

Bu cahan miilkinde men sen yare mdhtac olmusam,

Her zaman ol yar ile didare méhtac olmugsam.
Biilbiili-mestem, seha, bimarii zarem ruzii seb,

Arizuyi-giil geminden hare mohtac olmusam.

Girmisem bazari-esge, bir hiridar isterem,

Istemen sudii ziyan, girdare mohtac olmusam.

Esg icinde valehii sermestii heyranem, veli

Gor nece Mensur teki men dare méhtac olmusam.

S6z iginde bu Hetayinin cahan mdhtacidir,

Bir nece Mensur teki men dare mohtac olmusam.
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S6z iginde bu Hetayinin cahan mohtacidir,

Bir nefes senden, seha goftare mohtac olmusam.

*k*x

Seyid Ebiilkasim Nebati nin;

Sensiz, ey gil, konliimiin bir dem gerar1 yohdu, yoh!

Senden 6zge neylesin, bir gemkiisar1 yohdu, yoh!

Derdi-hicrin garesin her¢end bildim sebr imis,

Neyleyim, billah, bu deryanin kenar1 yohdu, yoh!

Leyli! Leyli! — s6yleyib ¢ohlar deyir kim, asigem,
Leyli Mecnun tek onun bir dagdar1 yohdu, yoh!

Her hezanin bir bahar1 onsuz olmaz, olmasin,

Bu ¢6l olmus giilsitanin bir bahari yohdu, yoh!

Giilleri, biilbiilleri, abili havasi ¢oh gozel,

Heyf kim, bu giilsenin bir giiliizar1 yohdu, yoh!

Hig eybin yoh, gozellik hami sende cemdir,
Neyleyim amma ki, ehdin etibar1 yohdu, yoh!

Sen ne beslersen bu terlani, Nebati, ruzii seb?

Men bu dagi ¢oh dolandim, bir sikar1 yohdu, yoh!

eserleri ile de icra edilmistir  [http://enene.musigi-dunya.az/m_poeziya.html

(22.03.2.22)] .

Bu anlattiklarimizdan yola ¢ikarak gazellerin mugamin var olusundan
glinimiize kadar gegen tiim donemlerde mugam destgahlarinin metinsel temelini

olusturdugu sonucuna varabiliriz.


http://enene.musigi-dunya.az/m_poeziya.html

35

1.4. AZERBAYCAN'DA MUGAM GELENEGI VE MUGAM iCRACILARI

Azerbaycan mugamlart milattan o6nce (Manna, Atropatena, Albaniya
devletleri zamani) ve her doneminde (Sasaniler, Sirvansahlar, Saciler, Salariler,
Revvadiler, Saddadiler, Atabeyler, Karakoyunlular, Akkoyunlular, Safeviler)
giinden giine gelismis ve yiizyillar boyunca bir ilerleme siireci gegirmistir. Bu
donemler arasinda mugamin en ¢alkantili donemi Sasaniler dénemi olarak kabul
edilir. Ciinkii Sasaniler egemenligi altina aldiklar1 Azerbaycan'in sadece topraklarini
degil ana vatanimni, bilimini, kiiltiiriinii, sanatin1 da ele ge¢irmislerdir. Sasaniler'in
mugamlara olan ilgisi de 1I-VI. yiizyillardan itibaren baglamistir. Bu, Sasaniler'in
s0z konusu yiizyillarda Azerbaycan mugamlarini icra etmeye basladiklar: anlamina
gelmektedir. Fakat daha sonra Azerbaycan't Sasaniler'in elinden kurtaran Araplar bu
gorevi VII. yiizylldan itibaren yerine getirmislerdir. Araplarin Azerbaycan
mugamlarina ilgisi bu déneme tesadiif etmektedir (Sadigov 2011: 135, 136).

Mugamlar giiniimiizde {i¢ ana miizik seklinde icra edilir: destgah (vokal-
enstriimantal, enstriimantal); mugam (vokal-enstriimantal, solo-enstriimantal) ve

zerbi mugamlar.

Mugam sanatinin giinimiizde de bu kadar sevilmesi ve takdir edilmesi,
genellikle icra niteliklerine baglidir. Bu nedenle ge¢miste mugam icracilarinin
hazirlanmasina 6zel bir 6nem verilirdi. 19 ve 20. yiizyilin baglarinda Azerbaycan’in
cesitli bolgelerinde sahne sanatlar1 okullar1 kurulmus, bunlar hizla gelismis, boylece
miizik-siir bulusmalar1 ¢ok daha zenginlesmistir. Susa, Bakii, Samahi, Ordubad,
Lenkeran ve diger bolgelerdeki bu tiir toplantilar bir egitim okulu islevi gérmiis
hanendelerin ve sazendelerin gelismesini tesvik etmis, mugam geleneklerinin
sanatseverler nezdinde tanitilmasini ve yorumlanmasii saglamistir. Bunun bir
sonucu olarak bu tiir siir ve miizik toplantilar, mugam icrasinin gelisiminde

kendilerini acik¢a gostermis ve nesiller boyu yetenekli icracilar yetistirmistir.

Sazendelerin ve hanendelerin var olusunun eski bir tarihe sahip olmasi
dogaldir. Ancak 6zellikle 19. ylizyilin ikinci yarisinda ve 20. ylizyilda gesitli mugam
meclislerinin faaliyetleri daha verimli olmustur. Bu zamanlarda, {inlii sair, ressam,

miizikolog, filolog, hattat Mir Mohsiin Nevvab (1833-1918). rehberliginde “Meclisi
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feramugan” (“Unutulanlarin Meclisi”) veya “Meclisi hamusan” (“Sessiz, sakin
insanlar meclisi”) gibi meclisler faaliyet gosterdi. Bu meclislerde Abdulla bey Asi,
Hasanalihan Garadag:, Esad oglu Mirze Sadig, Haci Hiisii, Mesedi isi, Garyagdioglu

Cabbar, Fatma hanim Kemine gibi tinlii sanatgilar katilirdi.

1864-1897 yillarinda “Meclisi-iins” rehberi Azerbaycan’in tinli kadin sairi
Hursud Banu Natevan olmustur. Bu mecliste Karabag hanendeleri davet edilir ve

sairlerin gazellerinden ¢esitli mugamlar icra edilirdir.

Aynm1 zamanda Bakii'de “Mecmeiis-siiara” (“Sairler Meclisi”) vardu.
Mehemmed Aga Curmin rehberligindeki meclisin tiyeleri arasinda Aga Kerim Salik,
Agadadas Siireyya, Agaseyidoglu Agabala ve Mansurov vs. gibi isimler yer
almaktadir. O sirada Seyyid Azim Sirvani’nin rehberlik ettigi Samahi'da “Beytus-
Sefa” (“Rahatlik, eglence evi”) faaliyet gosteriyordu.

Lenkeran'da “Févciil-fiisaha” (Glizel konusmacilardan olusan bir kadro)
diizenlendi. Rehberi Mirze Ismayil Gasir'di. Molla Alakbar Aciz, Mirze Isa Hayali,

Molla Fettah Sehban, Huseyngulu Suris ve d. gibi iiyeleri olmustur.

Ordubad'da “Anciimeni-siiera” (Sairler cemiyeti) kuruldu. Meclise 6nce
Haciaga Fagir Ordubadi daha sonra Muhammed Tag: Sidgi tarafindan yonetildi. Bu
toplantiya Ahmedaga Sami, Molla Hiseyn Bikes, Mesedi Hasan Debbag ve digerleri
katildz.

Bu tiir toplantilarda mugamlar, glise ve stibeleri, tasnifleri ve renkleri hakkinda
klasik eserler okunmus ve siirler okunmus, tahliller ve polemik tartigmalar

yapilmistir.

Azerbaycan miiziginin sozlii gelenekle gelismesinde biiyiik rolii olan bu
meclisler Susa, Bakii, Samahi, Ordubad ve Lenkeran'da bir nevi egitim okullari
olmus, sazende ve hanendelerin gelismesine ivme kazandirmis, mugam
geleneklerinin miizikseverler arasinda yorumlanmasini saglamistir. Sonug olarak, bu

meclisler mugam icrasinin gelismesinde kendilerini agik¢a gostermislerdir.

Bu meclislerin yan1 sira Azerbaycan hiikiimdarlarinin saraylarinda toplatilar

yapilir bu saray toplantilarinin ana miizik tiiriiniin mugam oldugu ve Nizami'nin
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siirlerinden yola ¢ikarak temelini gazelin olusturdugunu sdyleyebiliriz. Rast, Ussak,
Irak, Isfahan, Rehavi, Hisar mugamlari saray toplantilarinda daha ¢ok icra edilirdi.
Azerbaycan hiikiimdarlarinin sarayinda sair ve miizisyenlere 6zel saygi gosterildi,

eserleri hitkkiimdarlar tarafindan 6diillendirildi.
Sanatin siirin sarrafi soltan
Onlara saysiz-hesabsiz gizil (altin) payladi.

“Hamse” de diinyanin dort bir yanindan sairlerin, miizisyenlerin ve dansgilarin

bir araya geldigi meclisleri hakkinda bilgiler verilmistir.

Oturub, ciirbeciir musigi aletlerinde ¢alird

Yadelli ustadlar ve musigiciler, mahir miigenniler

Ol¢ii ganunlarina uygun olarag gdzel sézler ohuyurdular.

Ipek simlerde dillenen Sogd nagmeleri

Nagmenin sesini goye ucaldird:

Pehlevi nagmelerini bilen miigenniler

Oz mahmilar ile ifaya gozellik getirirdiler

Kasmirde dogulan rakkaslar

Ortaligda kasirga gibi firlanirdilar.

Erganunda ¢alan yunanlar

Her bir dinleyicinin aklini alirdilar.

Nizami'nin siirinden alinan bu misralar Azerbaycan'in, 6zellikle Gence'nin 12.
yiizyilda Dogu'nun kiiltiir merkezi oldugunu bir kez daha teyit etmektedir. Farkli

ilkelerden en iyi miizisyenler, sairler, sanatgilar ve dansgilar buraya akin ederdi
(Seferova 2012: 247, 250).

Mugam icrasinda genellikle “milli ii¢lii” den; tarzen, kemancaci ve hanende

def calan - hanende yer alir.

Herhangi bir miizik aleti ¢alan kiginin oncelikle kullandig: aletin tarihgesini,
admin etimolojisini, meshur icracilarini vs. bu konuda genis bilgiye sahip olmanin
yani sira sahne kiiltiirii de edinilmelidir. icraci, sahne diizenine, dogru oturma

diizenine, ellerin ve parmaklarin ¢algi aletinin tizerine dogru yerlestirilmesine dikkat
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etmelidir. Hangi miizik aleti kullanilirsa kullanilsin, icraci koltugun (sandalyenin)
On tarafina oturmali, sirthiga yaslanmamali, viicudunu dik tutmali, saga sola veya
One arkaya egilmeme, sol ayagini sag ayaginin biraz oniine koymali, sahnede dik ve
serbest oturmalidir. Bir sanat¢i diizenli olarak giyimine ve temizligine dikkat
etmelidir. Hanendeler ayn1 zamanda daginik, itiistiz kiyafetler giyinmemelidir. Bu
durumda icract ne kadar profesyonel ¢alarsa calsin daginik kiyafetleri seyircinin
dikkatini ¢ekecek ve onu miizikten uzaklastiracaktir. Hijyenik acidan da bakimli
olmali, stirekli parfiim kokmali ve tirnaklarinin temiz olmasina her zaman 6zen

gostermelidir.

11. yiizy1lda Fars¢a yazilmis Dogu'nun en eski edebi 6rneklerinden biri olan
“Kabusname” de icra sanati hakkinda ilging bilgiler verilmis, icracinin hijyenik
olarak temiz olmasi ve giyimine dikkat etmesi tavsiye edilmistir (Necefzade,

Memmedeliyev 2017: 15) .

“Ey ogul, bil, eger galgigi olsan, hostabiat, senhasiyet ol, imkanina gore
hemise temiz geyin, hosiyli etir vur, sirindilli ol” (Sultanov 2006: 165).

Mugam icrasinda esasen triodan, yani "milli ii¢lilk”den daha ¢ok istifade edilir.
Bu heyete tar, kemanca ve def icracisi-hanende dahildir (Necefzade, Memmedeliyev
2017: 26, 27).

Mugam icracisinin temel 6zellikleri su sekilde siralanabilir:

1. Bir mugam icracisinin yetenegi oldugu kadar iyi egitimli olmasi gerekir. 1z

birakan tarihi mugam icracilarini bilmeli ve sanat yolunda 6rnek almalidir.

2. Icraci, mugamlarin edebi metinleri olan gazel ve biitiin siirlere 6zel dnem
verebilmeli, mugam gazelini kuralina ve zevke uygun segebilmelidir. Dolayisiyla
hanendenin zevki de gazel tercihinde biiyiik rol oynar. Icracinin sesinin ve zillerinin
giizel olmast onun miikemmel bir mugam ustasi oldugu anlamina gelmez.
Mugamlarin edebi metinleri, mugamlarin kendileri kadar, hatta daha fazla anlam
tagir. Bu nedenle icract gazelleri ve edebiyati bir biitiin olarak tanimalidir (

Memmedova 2017: 62, 63).
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Hanende, okudugu mugamlarla dinleyiciyi diisiindiirmeli, okudugu gazeli
onlara anlatmak istedigi fikri anlayacak sekilde aktarmalidir. Bu da onun akici
konusma yetenegi ile dogrudan alakalidir. Ayrica mugamin énemli bir boliimiiniin
gazellerden olustugunu da biliyoruz. Bu nedenle icraci gazel se¢iminde ¢ok dikkatli
olmalidir. Mugamin i¢ diinyasini, karakterini yansitacak dogru gazeli se¢meyi
basarmalidir. Mugam hiiziinlii ise diislindiiriicii, hasret uyandiran diislinceler i¢eren
bir gazel segmelidir. Mugam, kahramanlik, mertlik bir mahiyetinde ise, 0 zaman bir
savasc1 ruhuyla halka seslenerek gazeli icra etmesi gerekir. Yani gazelin genel fikri

ile mugam tutarl: bir biitiin olugturmalidir.

18. ylizyildan itibaren basta Azerbaycan olmak iizere Yakin ve Orta Dogu
tilkelerinde halk arasinda 6zellikle sevilen ve deger verilen hanende ve sazendelere
“can” adi veya mahlasi verilmistir. Azerbaycan'da sadece Abdulbagi Ziilalov
(Biilbiilcana) ve Sadik (Sadikcana) bu unvanini alma onuruna sahip olmuslardir
(Seferova 2012: 458).

Bu gelenegin simdi bile hanendelerimiz ve sazendelerimiz tarafindan
stirdiiriildigiinii  sOyleyelim. Azerbaycan’in taninmis hanendelerine Cabbar
Garyagdioglunu, Seyid Susinskini, Han Susinskini, Miitellim Miitellimovu, Ziilfi
Adigozelovu, Ebiilfet Aliyevi, Hacibaba Hiiseynovu, Alibaba Memmedovu, Arif
Babayevi, Islam Rzayevi, Gulu Asgerovu, Novruz Feyzullayevi ornek gostere

biliriz.

1.4.1. Nizami Gencevi’de Mugamlar

Nizami Gencevi, siirlerinde “Calgict Barbedin terifi ” baslikli siirinde “Genci-
badaverd”, “Genci-kav”, “Genci-sohte”, “Sadiirvan mirvarid”, “Tehti-Tagidis”,

’

“Nagusi”, “Ovreng”, “Hoggeyi-kavus”, “Mah-ber-kuhan”, “Miisk dana”,
“Arayisi-hursid”, “Nimruz”, “Sebz der sebz”, “Gifli-Rumu”, “Servistan”, “Servi-
sehi”, “Nusin bade”, “Ramisi-can”, “Nazi-novruzu”, “Miiskuye”, “Mehrigan”,
“Mervayi-nik”, “Sebdiz”, “Sebi-ferruh”, “Ferruhruz”, “Goéngeyi-kebki-deri”,
“Neh¢irigan”, “Kini-Seyavus”, “Kini-Irac”, “Bagi-Sirin” glse ve sibelerin

isimlerini zikretmestir.
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Serhos biilbiil kimi gelende Barbed,
Su kimi ahird: elinde berbet.

O, cala bildiyi yiiz hos nagmeden
Sec¢di otuzunu 6zl beyenen.

Bu otuz negme ki, Barbed ¢alirdi,
Gabh tirek verirdi, gah can alirdi.
Genci-bedaverd’le meclisi a¢di,
Agz1 her nefesde hezine sacdi.
Genci-kav basladi cosdu tifligler,
Yer okiiztin verdi, nisar etdi zer.

Sonuncu beytin anlami kitapta soyle izah edilmistir: Genci-kav havasini
okumaya baslarken diinya cusa geldi (Gencevi 2004: 377).

O Genci-sohte’ni ohuyan zaman
Min hazine yandi onun ahindan.
Sadiirvan mirvarid ohuyan zaman,
Mirvari sagird1 dodaglarindan.
Tahti-Tagidis’e gelende novbet
Goyde gapisini acardi cennet.
Nagusi ve Ovreng ¢alinan zaman
Zeng sesi galhird1 6vrong tahtindan.
Hoggeyi-kavusdan gend verse eger,
Onun metaindan operdi seker.
Mah-ber-kuhan’1 ¢alanda eli

Ay1 dag listiine goyardi dili.

Miisk dane’ sini seslendirerken

Ev miiskiin etrinden olurdu hiiten.
Arayisi-hursid salirken haray
Getmezdi giinesin bezeyi bir ay.
Nimruz negmesini baslasa, biitiin

Oziinden gederdi agil yarim giin.
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Sebz der sebz negmesi baslasa eger,
Saralmis baglarda acgardi giiller.
Gifli-Rumu eger ohusa bollu,
Rum, Zeng hezinesine agard1 yolu.
Servistan baglayib 6tende dil-dil,
Seba servistana girmezdi bir il.
Servi-sehi sesi gelcek gulaga
Biilbiil sarmasird: giilde budaga.
Nusin bade silse koniilden gubar,
Kegerdi geceden galmis o humar.
Ramisi-can’in1 ohuyan zaman
Zemane ederdi 0ziinii gurban.
Nazi-novruzu’nu ¢alanda tamam
Tale de ederdi o giinii bayram.
Miiskuye negmesi miisk tokerdi,
Miiskiin hos gohusu gesre ¢okerdi.
Havayi — Mehrigan ¢alanda, o dom
Hus basdan ¢thirdi, giiliirdii alem.
O Mervayi-nik den dese bir geder,
Hos olard1 bir il gelecek giinler.
Sebdiz negmesini baslayanda, bah,
Biitiin gece diinya galard1 oyag.
Sebi-ferruh sesi gelse hefifica,
Olmazd1 he¢ bundan ugurlu gece.
Ferruh-ruz negmesi ohunan demde,
Zaman galib ¢ihar, galmazdi gem de.
Baslarken Gongeyi-kebki-deriden
Keklik gaggiltisi gelerdi hemen.
Sazi1 baslayarken Nehg¢irikan’a

Salar zohreleri tora, zindana.
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Kini-Seyavus’a vuranda barmag,
Seyavus ganiyla dolurdu gulag.
Sonuncu beytin anlami kitapta soyle anlatilmistir: “Kini-Seyavus” havasi

calindikca onlar hevesle dinliyorlardi.

Kini-Tracine aganda meydan
Gisasa baslardi tezeden cahan.
Beytin anlami soyledir: Kini-Irac havasi o kadar giizel calmiyordu ki,

dinleyenler intikam almak i¢in cusa geliyorlardi (Gencevi 2004: 378).

Seslenen zamanda o Bagi-Sirin,

Act meyveler de olurdu sirin.

Bele koniil agan suh negmelerden,

Perviz liclin Barbed ¢alirdi sen-sen?. (Gencevi 2004: 377).

Nizaminin zikrettigi mugam gise ve avazlari hakkinda siirdeki sirasina gore

bilgi veriyoruz.

Genci-bedaverd- Farsga genci kelimesi hazine, daha dogrusu altin, giimiis,
miicevher, badaverd ise esen riizgar, mecazi olarak tesadiifi kazang, bulunan bir sey
demektir. Genci-badaverd, “tesadiifen bulunan”, “gékten diisen” veya “riizgarla

gelen” bir hazine anlamina gelmektedir.

Genci-kav- Farsca bir kelime olan bu ifadenin s6zliik anlam1 “hazine arayan ”

demektir.
Genci-sohte - Fars¢a “yanmus hazine” anlamina gelmektedir.

Sadiirvan mirvarid- Orta Cag'da icra edilen ve ada edebi kaynaklarda
rastlanan gtiselerden biridir. Sadurvan, ¢gesme anlamina gelmektedir. Mirvarid,
bilinen bir miicevherin (inci) adidir. Sadurvan mirvarid, mecazi anlamda “sagilan

inci”, “isildayan” anlamlarma gelmektedir.

Tahti-Tagidis- Taht, krallarin oturdugu biiyiik siislii koltuktur. EsKi
zamanlarda mecliste miizisyenlere ayrilan yere de taht denilmektedir. Miizisyenler,

bir sayg1 gOstergesi olarak, bir krala yakisir sekilde 6zel olarak dekore edilmis tahtda



43

otururdular. Tagidis, “gokte cennete agilan kapi” demektir. Tahti-Tagidis ise

“tahtin kapis1” anlamina gelmektedir.
Nagusi- Arapcada “¢agri” demektir.
Ovreng- Bu ifade “kral taht:” anlamma gelmektedir.

Hoggeyi-Kavus- Hogga, Arapgada; agirlik tasi, kiigiik kutu, oyun, hiyle,
aldatmak gibi muhtelif anlamlara gelmektedir. Kavus ise irand padisah1 Keykavusun

ad1 ile baglidir. Hoggeyi-Kavus- “Kavusun diizenbazligi” anlamina gelmektedir.

Mah-ber-kuhan- Farscada”mah” ay, “ber” istiine, “kuhan” devenin
horgiici demektir. Mecazi anlamda siir serhi, “ay gibi giizel kizin devenin

horgiiciinde oturmast” anlamini ifade etmektedir.

Miisk dane -Farsca erkek geyigin gobeginden iiretilen giizel kokulu

maddedir.

Arayisi- Hursid- Farscada areyes siis, ziynet, hursid gines demektir.

“Arayisi- Hursid” ise “giinesin siisii, bezeyi” anlamina gelmektedir.

Nimruz- Fars¢a “nim” yarim, “ruz” giin demektir. “Nimruz” gliniin ortas,

oglen anlamini ifade etmektedir.

Eskiden mugamlar giiniin her vaktinde icra edilirdi. “Siibhgah” sabah,
“Nimruz” &glen, “Samgah” aksam saatlerinde icra edilen mugamlara verilen

isimlerdir.

Sebz der sebz — Farsga “sebz ” yesil, “sebz der sebz” ise koyu yasil, yemyesil

demektir.
Gifli-rumi- “Rum hazinesinin kilidi, anahtari” anlamina gelmektedir.

Servi-sehi — Farsga “serv” vyesil aga¢, “sehi” uzun boylu anlamina

gelmektedir. Dolayisiyla, servi-sehi siirde uzun boylu masugu temsil etmektedir.

Nusin bade- “lezzetli sarap” anlamina gelmektedir. Fakat, buradaki sarap
insan1 sarhos eden icki degil, mugamin biiyiileyici, etkileyici glice sahip olmasi

yoniinden vurgulamigtir.
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Ramisi-can- Ramis Fars¢a, miizik ve ¢algi demektir. Ramigi-can, “ruha hitap

eden miizik” anlamina gelmektedir.
Nazi-novruzi- “giizel Nevruz” anlamini ifade etmektedir.
Miiskuye- erkek geyiginin viicudundan ¢ikarilan hos bir koku.

Mehrigan- Farslar, 21 Eylil’den 21 Ekim’e kadar olan dénemi “mehrigan

ayr” olarak adlandirirlar.

Mervayi-Nik- Merva, Arapga bir kelime olup masal, hikaye anlamina, Nik,
Farsga bir kelime olup giizel, hos anlamina gelmektedir. Dolayisiyla, Mervayi-Nik

“giizel hikaye” anlamini ifade etmektedir.

Sebdiz - Farsca’da Seb gece, diz eki getirildiginde siyaha benzer anlamina

gelmektedir. Sebdiz ayn1 zamanda Hosrov Pervizin Sirine hediye ettigi atin adidur.
Sebi-ferruh- “mutlu gece ” anlamini ifade etmektedir.

Gongeyi-kebki-deri- Gonge, heniiz agilmamis ya da agilmak tizere olan gigek,
tomurcuk, kebk, keklik demektir. “Géangeyi-kebki-deri ”- mecazi anlamda “goncaya

benzer kiz” manasina gelmektedir.

Nehcirkan- Arapcada nehcir ov, kan, mekan, yer demektir.

Dolayisiyla "Nehcirkan “avcilik yeri anlamina gelmektedir.

Kini-Seyavus- Seyavus, basi Turan padisah1 Efrasiyab tarafindan kesilen iran
padisah1 Keykavusun ogludur. Keykavus ve Iranli pehlivan Riistem-Zal intikam
almak icin “Kini-Seyavus” olarak Turanla savagmislardir. Dolayisiyla, “Kini-
Seyavus” Seyavusun kanini, intikamini ayrica cengaverligini, mertligini, yigitligini,

cesaretini tasvir eden bir mugam gase sidir.

Kini-Irac- Ortagag'da icra edilen ve klasik edebiyatta ad1 gecen giise Ve
mugam ezgilerinden biridir. Iran'in efsanevi padisahlarindan olan Firidun'in Irac,
Tur ve Selim adli ti¢ oglu vardi. Firidun'in 6liimiinden sonra Tur ve Selim birleserek
Irac oldiiriir ve hanedani ele gegirirler. Ardindan Irac'n oglu Mendgihr ve
miitdefikleri intikam almak igin Tur ve Selim'e kars1 “Kini-frac” adli bir savas

baslatti. Savaslarda Tur ve ardindan Selim 6ldiiriildii. Bu olaylardan sonra “Kini-
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Irac” ghsesi olusturuldu. Bu, Irac'n miitdefiklerinin &fkesini ve diismanlhigini

anlatan bir mugam gtsesidir.

Bagi-Sirin- Ortagag'da icra edilen ve klasik edebiyatta ad1 gegen glise lerden
biridir. Bagi-Sirin, ad1 efsanelerde gecen giizel kadin — “Sirin'in ¢icekli bahgesi”
kastedilmektedir.

Bu arada belirtmek gerekir ki Nizami'nin eserlerine yansiyan mugam
destgahlarinin sibe ve gise adlari belli bir degisime ugramigsa da bir kismi
Nizami’ nin zamaninda oldugu gibi bugiin de kendi adlariyla yasamaktadir. Ornegin,
“Rast”, “Hisar”, “lraq”, “Mahur”, “Neva”, “Rehavi”, (“Rehab”), “Sebz-der-sebz”,
“Sazi-Nevruz” gibi mugam o6rnekleri bugiin bile ayn1 adla hanendelerimiz tarafindan
icra edilir ve Azerbaycan’in en paha bigilmez incileri olarak kabul edilir (Sadiqov
2011: 17).

Mugamlarin icrasi zaman hanendeler Nizami-i Gencevi’nin gazellerinden de

istifade ederler. Ornegin;

Yene tovbe evimi esg harab etmededir,

Asig iftarin1 sevda meyi nab etmededir.
Konliime bir meleyin sevgisi od saldi, ad1
Giinii de, Zohreni de goyde serab etmededir.
Onun esg atesi her kalbe girer, amma neden
Tek menim kalbimi atesde kebab etmededir?
Gozlerin bahd1 mene, soyledi: “Sabr et, seninem,
Dogrusu, sabr ederem, 6mr sitab etmededir.
Ahu gozlileri yatmis zaman ovlar oveu,

Omiir royada sikar olmaga tab etmededir.
Meslehetdir, meni govmagdan ise, versin azab,
Yar bunu yahsi diistinmiisdiir, azab etmededir.
Ger Nizamini hata ise helak etdirmek,

Asigem, yar meni 6ldiirse, sevab etmededir.

*k*x
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Go6zlim aydin, gdziime sureti canan goriniir,

Miski-anber sagarak, etrle efsan goriiniir.
Allaha siikiir edirem, ey géziimiin nuru, bu giin,
Yar gelib goz oniine, servi-huraman goriiniir.

Ayrilik zehrini daddim, aci1 da olsa, viisal,

Iki diinyaya deyer, eyle ki, hicran gériiniir.
Seni bir defa gorenler giivenir esgimizo,

Ne {igiin gozlerin, ey dil, bele giryan goriiniir?
Esgini canim ile besledi birlikde koniil,

Onsuz, ey sevdiyeceyim, can evi viran goriniir.

Ey sanem, veslin ile, eyle ki, sad oldu koniil,

Yirtdi gam kdyneyini, giil kimi handan goriiniir.

Sadligindan alisib yand1 Nizami, dedi ki:

“Gozlim aydin, gdzlime sureti canan goriiniir”.
*k*k
Dileyirdim: mene sen bir gecelik yar olasan!

Ehdi-peymani tutub, ahde vefadar olasan!

Gozlerin, yadlar gordiikde giiliir nergiztek,

Bir tikandir mene gamzen, nola gemhar olasan!

Dostlugundan demisem men, nece diismen esidib,

Meni agyare hacil etsen, 6ziin har olasan!

Mene dost ol, ne zerer, diismenim olsun alem,

Kimseden gorhmaram, ancag ki, diiz ilqar olasan!

Sen ne qusSan, Smayim men ne€ sayag can seni

Hani bir dyle koniil bendii giriftar olasan?!

Seher ehli senin esgindo Nizami kimidir,

Ne reva Ahsitana munisu dildar olasan!
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**k*x

Konliim siteminle cane yetdi,

Ahim odu asimane yetdi.

Ayrilmaram 6lmeyince senden,

Gem henceri gelbe, gane yetdi.

Esgi nece gizledim cahanda,

Surim o biri cahane yetdi.

Karvan hele catmamis, yolunda

Ko¢ névbeti geldi, cane yetdi.

Gozle, gelerem dedin, Nizami!

Tez gel ki, zaman o ane yetdi. (Anar 1999: 62-65)

1.4.2. Kadi Burhaneddin’ de Mugamlar

Kadi Burhaneddin de siirlerinde bir ¢ok mugam isimlerine yer vermistir.
Onlar; “Ussak”, “Miiberge”, “Niihiift”, “Rast” “Nagmeyi-Davud”, “Hicaz”,
“Miiheyyir”, “Sahnaz”, “Novruz”, “Dilriiba”, “Irag”.

Ussak- Klasik edebiyatta siklikla kullanilan mugam adidir. Arapca asiklar,
asik-masuk anlamimna gelmektedir. Hatta Kadi Burhaneddin’in Ussak’a 6zel bir

gazeli de vardir.
Nigarina bu gézlerden nesibi kani Ussak’un,
Ki, her dem lebleriingiin dokiiliir kan1 Ussak un.
Miiberga oluben saha Niihiift o kila hiisniini,
Neva’si, Rast’1 yohdur meger ki, cam Ussak’un.
Beliin kibi hilal olduh, agizin tek hayal olduh,
Hayalun olali, saha, bu dem mehmam Ussak’un.

Gel ey eskine kusanan, dilii can ver, cefa covr al,
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Gah ass1, gah ziyan eyle, budur diikkan1 Ussak’un.

Eger¢i am imanin tamam eyler sehadetler,

Kemale irmeye sensiiz, seha, iman1 Ussak’un.

Miiberge- Farslarda yiizii pegeli kadin anlamina gelmektedir.
Niihiift- gizli anlamina gelen Farsca bir kelimedir.

Neva- giizel ses anlamina gelmektedir. 11. ve 12. yiizyillarda iran, Arabistan,
Anadolu ve Azerbaycan topraklarinda Ceyhun Nehri gevresinde yasayan Nevakiye
adli Oguz boylari, askeri ve siyasi faaliyetleriyle bir takim tarihgilerin ilgisini
cekmistir. Dolayisiyla bu mugamin Nevakiye oguzlari ile dogrudan baglantili

oldugu diistiniilmektedir.
(Cengi-nevay1 goma ki, yumsana konli,
Taglar1 inletmedimi Nagmeyi-Davud.

Nagmeyi-Davud- Adindan da anlagilacagi gibi sesi giizel olan Davud

Peygamber'in adiyla baglantilidir.
Cal, bu Neva perdesinde nagmeyi-tenbur,
Irer isen bu Hicaz’a say ola meskur (Sivasi 2005: 48, 49).

Hicaz- Suudi Arabistan'da bir vilayetin adidir. Hicaz mugami, eski
zamanlardan beri Araplarin en sevilen tiirkiisiidiir. Islam'in gelisinden sonra bile,

onlar Kur'an-1 Kerim'i bu mugami iizerinden okumuslardir.
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1.4.3. imadeddin Nesimi 'de Mugamlar

I.Nesimi, de gazellerinde Ussak, Novruz, Rast, Hiiseyni, Cahargah, Biiziirgi,
Kucik, Tennaz, Zengule, Hicaz, Sifahan (Isfahan), Arag, Rehavi, Hisar, Miibarga

(Miibarrige), Miihalif, Sahnaz, Sur ve Segah in mugam giselerini zikretmistir.

Hasret yasi1 her lehze kilir benzimizi saz,

Bu perdede kim, nesne bize olmadi gemsaz.
Ussak?’meyinden gilali isreti — Novruz,

Ta Rast Zgele ¢engi — Hiiseyni’de serefraz.
Ba Cahargah?i liitf kil, ey hiisnii Biiziirg’i,
Kugik deheninden bize, ey dilberi — Tennaz.
Zengule sifat nale kilam zar Segah?®a.

Ciin ezmi — Hicaz mahbubi-hosavaz.
Ahengi- Isfahan kilir ol nami Arag’i

Rehavi yolunda yine canim kila pervaz. ,
Konliimii Hisar eyledi ol ruhi — Miibarga?’,
Gel olma Miihalif bize, ey dilberi — Sahnaz?®.
Ciin Sur?®a gelib esk soziin kila Nesimi,

Sovgiinden anin cuse gelir Sadiyi-Siraz'.

22 “(Jgsak”la ilgili bilgiler Kadi Burhaneddin Yaraticihiginda Mugamlar kisminda verilmistir.

23 Esas mugamlar kisminda bilgi verilmigtir.

24 Esas mugamlar kisminda bilgi verilmigtir.

%5 Esas mugamlar kisminda bilgi verilmistir.

%6 “Hicaz”la ilgili bilgiler Kad1 Burhaneddin Yaraticiliginda Mugamlar kisminda verilmistir.

27 “Miibarga”la ilgili bilgiler Kadi Burhdneddin Yaraticihginda Mugamlar kisminda verilmistir.
28 Kigik Hacimli Mugamlar kisminda bilgi verilmistir.

29 Esas mugamlar kisminda bilgi verilmistir.
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Novruz- Farsga “Novruz” (Nevruz) kelimesi dilimizde baharin ilk giinii

anlamina gelmektedir. Daha dogrusu “nov” yeni, “ruz” ise giin demektir.

Hiiseyni- “Hiisn” ve “Eyn” iki kelimeden olusmus Qiizel anlamina

gelmektedir.

Biiziirg- Farsca olan “biiziirg” kelimesi Namik Musali’nin dedigine gore,

Tiirk dilindeki “biiyiik” s6ziinden tiiretilmistir.

Kugcik- Orta Cag'da icra edilen ve klasik edebiyatta adi gegen bir mugamdir.
Tiirk musikisinde “Kugek” makami olarak bilinmektedir. Bu mugam Azerbaycan'da

“Zirefkend”” adiyla meshurdur.
Tennaz- Arapgada sakaci, alayci anlamina gelmektedir.

Zengule- Giil vurmasi anlamina gelen bu kelime “zen” — vur ve “gol” - giil iki
fars kokenli soziin birlesmesinden olusmustur. Ayn1 zamanda Iran mitolojisinde bir

Turan (Tiirk) kahramaninin adidir.

Isfahan- Bu destgah Isfahan sehri igin olusturulmustur. Asil adi Isfahan olan
sehre Persler, Fars¢a Sipahan (askeri kamp) adin1 vermisler ve daha sonra bu kelime
Arapgcalasarak Sefahan olmus, daha sonra tekrar Tiirkleserek eski ad1 olan Isfahant

almistir.

Arag- Arapcada ter anlamina gelmektedir. Bu mugam hareketli icra
edildiginden sanatcilar genellikle bu tiir anlarda terlerler. Biiyiik ihtimalle bu

sebepten boyle adlandirilmustir.

Rehavi- Rehab kelimesinin kokii rehavidir. Reha'dan tiiretilen rehavi,
“kurtulmak, azat olmak, azat edilerek ferahlanmak, rahatlanmak” anlamlarina
gelmektedir. Arap tarih¢i Taberi'ye gore ibrahim Halil peygamberin yasadigi Urfe
sehrine gelen hastalar, dertlerinden hemen kurtulmuslardir. Bu nedenle Urfe sehrine

Reha ad1 da verilmis ve onun adina “Rehavi” mugami olusturulmustur. (S 71)
Hisar- Arapcada kale, Farsga ise hesar “¢it” anlamina gelmektedir.

Miihalif- Arapga zit, uygun olmayan fikirleri ifade etmektedir. Mugamlarda

ise “yabanct isgalci” anlaminda kullanilmaktadir.
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Hanendelerin gazellerine miiraciat ettigi bir isimde Imadeddin Nesimi’dir.
Ornegin;

Susadim betline ey afeti dovran, beri gel,

Yahma hicrinde meni bunca gel ey can, beri gel.

Asigin tamusu yarindan irag olmagidir,

Ey camalin ¢gemeni rovzeyi-rizvan, beri gel.

Enberin siinbiilii ziilfiin diiseli menden irag,

Gati asifteyem, ey ziilfi perisan, beri gel.

Konliimiin hesreti géz yasina gerg etdi ment,

Munca aglatma meni, ey giilii-hendan, beri gel.

Firgetin gehri meni yahd1 ve incitdi ezim,

Medetin hardadir ey rahmetii-rehman, beri gel.

Alemi tutdugu giin ziilfi-ruhun dastant,

Aferin hiisniine ey fitneyi dévran, beri gel.

Gozlerim yas1 ahar, alemi tufan gotiirer,

Ey peri¢ohre, boyu servi-huraman, beri gel.

Kirpiyin $6vg ohunu bagrima ey can vurali,

Ureyimden goziime her dem ahar gan, beri gel.

Eylemis cani ¢iin esge Nesimi teslim,

Ne ziyan eyler ona geyd ile zindan, beri gel.

*k*k
Nigarim, dilberim, yarim, enisim, munisim, canim,
Refigim, hemdemim, 6mriim, revanim, derde dermanim.

Sehim, mahim, dilaramim, heyatim, dirligim, ruhim,

Penahim, megsedim, meylim, muradim, serverim, xanim.
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Gemer ¢ohrem, periruyim, zerifim, suxumii sengim,

Semenbuyim, giilendamim, sehiservi-giiliistanim.

Letifim, nazikim, xubim, hebibim, tiirfe mezbubim,

Hicazim, Ke'bevii Turim, behistim, hurii rizvanim.

Giilim, reyhanim, escarim, ebirim, enberim, udum,

Diiriim, mirvaridim, kanim, egigim, le'lii mercanim.

Dilefruzum, vefadarim, cigersuzum, cefakarim,

Xudavendim, cahandarim, emirim, sahii sultanim.

Ciragim, sem'imii nurim, ziyamii yildizim, semsim,

Hezarim, biilbiiliim, kebkim, Nesimiyi-xoselhanim!

*kk
Uziinii menden nihan etmek dilersen, etmegil!
Gozlerim yasin revan etmek dilersen, etmegil!

Bergi-nesrin iizre miskin ziilfiinii sen dagidib,

Asigi bixaniman etmek dilersen, etmegil!

Gaglarin govsiinde miijganin xedengin gizleyib,

Ey gozii mestane, gan etmek dilersen, etmegil!

Canimu veslin serabindan ayirdin, ey géziim,

Eynimi govher fesan etmek dilersen, etmegil!

Goymusam esginde men kovnii mekanin varini,

Can nedir kim, gesdi-can etmek dilersen, etmegil!
Biirgei liziinden agarsan meger namehreme,

Gizli esrar1 eyan etmek dilersen, etmegil!
Yandirirsan konliimii esginde, me'lum oldu kim,

Ani risvayi-cahan etmek dilersen, etmegil!

Dogruyam esginde oxtek, kirpigin tanig durur,
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Geddimi neyg¢iin kaman etmek dilersen, etmegil!
Ciinki esgin meskenidir konliimiin viranesi,

Hesrete an1 mekan etmek dilersen, etmegil!

Ciin yegin bildi Nesimi agzinin var oldugun,

Ol yegini sen giiman etmek dilersen, etmegil!

*kk

Gel, ey dilber ki, miistagam, seni gérmek diler konliim,

Geminden diisdii zar, ister viisalindan seker konliim.

Gara gasin hilalin1 gézlimden ta beid etdin,

Dutusdum nare esginden, yanar, zari gilar konlim.

Segahiim rebbiihiim geldi dodagindan xeber cana,

Susamigdir, yene ister lebinden ¢esmeler konliim.

Cahanda can ile konliim viisalin ixtiyar etmis,

Zehi gbérmiis hegi canim, zehi sahibnezer konlim!

Ne govhersen, eya can kim, cahanin behrii kaninda

Miikerrem gedrii giymetlii seni bildi giither konlim.

Gemin narindan, ey dilber, koniil gaynar, i¢im yanar,

Bu rencii mohneti gor kim, gem ucundan ¢eker konlim.

Sebir gilmag devadir der miihiibbiin derdine naseh,

Veli naseh devasindan olur herdem beter konlim.

Gel, ey liitfii nehayetsiz, meni veslinden ayirma

Ki, sol 6mriim ki, veslinle keger, 6mre sayer konliim.

Viisalindan meni ayru, kerem gil, gilma, liitf eyle

Ki, veslinle miidam olmag diler samii seher konliim.
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Gel ara konliimiin i¢in, gor, ey can kim, feragindan,

Ne ac1 giisseler yudar, ne agular iger konliim.

Iki alem mana sensiz gerekmez, olmasin hergiz,

Cahanin hasili sensen, an1 sensiz neder konliim?

Sacin zencirini menden felek ¢iin ¢ekdi, ayirdi,

Tenim sehrinde sevdadan deli olmus, gezer konliim.

Xeyal1 sevdigim yarin goziimden ger¢i ayrilmaz,

Camalin perdesiz gormek diler acigbeser konliim.

Ezelde sureti-rehman iiziin se'ninde gérdiim ¢iin,

Ilahi suretin daim bu me'niden sever konlim.

Nesimi yarini vermez cahanin varina, andan

Keg, ey de'vaci nadan kim, degildir ol geder konliim. (Arasli, 2004)

*k*k

Mende sigar iki cahan, men bu cahana sigmazam,

Govheri-lamekan menem, kovnii mekana sigmazam.

Ersle fersii kafii nun mende bulundu ctimle ¢iin,

Kes soziiniivii ebsem ol, serhi-beyana sigmazam.

Kovni-mekandir ayetim, zati diiriir bidayetim,

Sen bu nisanla bil meni, bil ki, nisana sigmazam.

Kimse giimanii zenn ile olmadi hegg ile bilis,

Heggi bilen bilir ki, men zennii giimana sigmazam.

Surete bahii me'nini suret i¢inde tan1 kim,

Cism ile can menem, veli cism ile cana sigmazam.
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Hem sedefem, hem inciyem, hesrii sirat esinciyem,

Bunca gumasii reht ile men bu diikana sigmazam.

Genci-nihan menem men us, eyni-eyan menem, men us,

Govheri-kan menem, men us, behrevii kana sigmazam.

Gerg¢i miihiti-e'’zemem, adem adimdir, ademem,

Tur ile kiinfekan menem, men bu mekana sigmazam.

Can ile hem cahan menem, dehrile hem zaman menem,

Gor bu letifeyi ki, men dehrii zamane sigmazam.

Zerre menem, glines menem, ¢ar ile pencii ses menem,

Sureti gor beyan ile, ¢iinki beyana sigmazam.

1.4.4. Fuzili’de Mugamlar

Fuz(li’nin siirlerini okurken onu miizikten ayirmak pek miimkiin degildir.

Zira, onun gazelleri insani etkileyen, duygularini costuran birer sanat drnekleridir.

Fuzali’nin gazelleri adeta sarkilar gibi diller ezberidir. “Beni candan usandird:
cefadan yar usanmaz m1?” bashikli gazelini ele alirsak bu gazelin hanendeler ve
besteciler tarafindan derin bir sevgiyle sevilmesi ve yayginlasmasinin sebebi, insan
kalbindeki dogal, gercek duygu ve heyecanlari, hayatin gergegi, bir insanin gergek
tipik duygulari olarak burada ifade edilmis olmasidir. Kulaga insan sevgisinin en
giizel nagmesi gibi gelen bu siir, 1908 yilinda Uzeyir Hacibeyov tarafindan
bestelenmis ilk opera “Leyli ve Mecnun” ve ardindan sairin 6liimiiniin 400. yili
miinasebetiyle C. Cahangirov tarafindan bestelenmistir. Gazelin her iki bestecide de
bir uyum ve zerafetle ortaya c¢ikmasi tesadiif degildir. Bunun en baslica sebebi
Fuzili’nin eserlerinde kullandig1 kelimeler o kadar narin, zarif ve ahenkli ki, kulaga

adeta bir mugam gibi geliyor (Memmedov 2019: 214, 219).

Fuzili’nin gazelleri, mugamlari tamamlayan nadide incilerdendir. Onun

gazelleri mugamlarda icra edilmektedir. Ornegin;
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Cahargat 'da

Penbeyi-dagi-ciinun igre nihandir bedenim,

Diri oldugca libasim budur, 6lsem, kefenim.

Cani canan dilemis, vermemek olmaz, ey dil!

Ne niza eyleyelim, ol ne senindir ne menim.

Das deler ahim ohu, sehdi-lebin sdévginden,

Nola zenbur evine benzese beytiil-hazanim.

Tovgi-zenciri-ciinun daireyi-dovletdir,

Ne reva kim, meni ondan ¢ihara zefi-tenim.

Esg sergestesiyem, seyli-sirigk i¢cre yerim,

Bir hiibabam ki, hevadan doludur pirehenim.

Biilbiili-gemzedeyem, bagii baharim sensen,

Dehanii geddii riihiin, géngevii servii semenim.

Edemem terk, Fiizuli, seri-kuyin yarin,
Vetenimdir, vetenimdir, vetenimdir, vetenim!
-

Sur’da

Sagiya, cam tut ol asige kim, gayguludur,

Gaygu cekmek ne iiglin, cam ile alem doludur.

Telh goftarsiz olmaz lebi-yar, ey asig,
Coh heves eyleme ol serbete kim, aguludur.

Goyalim bag1 hiimi-bade ayagine miidam,

Tutmamag olmaz onun hiirmetini, bir uludur.

Bunca kim, kuh sifet basime daslar urulur,

Dideyi-bahtim oyanmaz, ne agir uyguludur.

Dili-piirhunime yagdirma bela peykanin,
Hezer et siseye, nagah zarar eyler, doludur.
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Konliimiin zahmine peykanin etdim merhem,

Genci-gamdir, nola ger boyle demir gapuludur.

Nergisin fikri, Flizuli, gézii konliimde gezer,
Tutar ahu vatan ol yerde ki, otlu, suludur.
*k*k

Segah’da

Mende Mecniin'dan fiizin asiklik isti'dadi var

Asik-1 sadik menem Mecnlin'un ancak adi var.

N'ola kan tokmekde mahir ola ¢esmiim merdiimii

Nutfe-i kabildiiriir gamzen kimi tistadi var.

K1l tefahur kim seniin her var men tek asikun

Leyli'nin Mecnlin'u Sirin'tin eger Ferhad" var.

Ehl-i temkinem meni benzetme ey giil biilbiile

Derde yoh sabri anun her 1dhza min feryadi var.

Oyle bed-halem ki ahvaliim gorende sad olur

Her kimiin kim devr cevrinden dil-i na-sadi var.

Gezme ey gonliim kusu gafil feza-y1 1skda

Kim bu sahranun giizer-gehlerde ¢ok sayyadi var.

Ey Fuzili 15k men'in kilma nasihden kabil

Akl tedbiridiir ol sanma ki bir biinyad: var.

*k*k

Esgden canimda bir piinhan maraz var, ey hekim!

Halka pilinhan derdim izhar etme zinhar, ey hekim!

Var bir derdim ki, ¢oh dermandan artigdir mene,

Goy meni derdimle, derman eyleme, var, ey hekim!

Ger basib el nabzima, teshis kilsan derdimi,

Al emanet, gilma her biderde izhar, ey hekim!
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Gel menim tedbiri-bihudemde sen bir sey kil
Kim, olam bu derde artigrag giriftar, ey hekim!

Gor teni-tiryan ile ehvalimi hicran giind,

Var imis ruzi-kiyamet, kilma inkar, ey hekim!

Cekmeyince careyi-derdimde zahmet bilmedin,

Kim olur dermani-derde-esg digvar, ey hekim!

Renc ¢ekme, sihhet immidin Fiizuliden gotiir
Kim, kabuli-sihhet etmez, boyle bimar, ey hekim!
***

Rast da

Oyle ser-mestem ki idrak etmezem diinya nedir

Ben kimem saki olan kimdir mey ii sahba nedir
Gergi canandan dil-1 seyda i¢in kam isterem
Sorsa canan bilmezem kam-1 dil-i seyda nediir.
Vasldan ¢iin asiki miistagni eyler bir visal
Asika mésukdan her dem bu istigna nediir.

Hikmet-i diinya vii mafiha bilen arif degiil

Arif oldur bilmeye diinya vii mafiha nediir.

Ah u feryadun Fuzili incidiibdiir alemi

Ger bela-y1 15k ile hosniid isen gavga nediir. (_https://tr.wikisource.org/wiki/,

20.05.2022)

19. yiizyillda ve 20. yilizyilin baslarimin meshur hanendelerinden Alesger
Abdullayev, Cabbar Garyagdioglu, Kege¢i oglu Mehemmed, Mesedi Memmed
Ferzeliyev, Islam Abdullayev, Seyid Susinski Fuzili gazellerini her zaman icra

ederek dinleyicileri biiyiilemeyi basarmislardir.


(%20https:/tr.wikisource.org/wiki/,%2020.05.2022)
(%20https:/tr.wikisource.org/wiki/,%2020.05.2022)
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1.5. MUGAM DESTGAHI

Mugam destgahlar1 Azerbaycan miiziginin yiiksek bir tekamiil mertebesidir.
Azerbaycan mugam destgahlarinin kendinehas gelismesine miizik kiiltliriiniin

kendine 6zgli, asirlik geleneklerinin ¢ok ciddi tesiri olmustur.

Destgah kelimesine ilk olarak Nizami Gencevi'nin siirlerinde rastlanmuistir.

Dahi sairin “Hiisrev ve Sirin” siirinde su misralar gegmektedir:
Icib kef cekdiler sabaha kadar
Ipek tel genglerde destgah calanlar (Rza 2004: 95).
“Iskenderndme "de:
Miigenni, neseyle sazini** dindir,
Ciinki gam gurtardi, sadlig demidir.
Bir destgah c¢alasan bir defe gerek,

Caldigca uzana sahin dmriitek (Rzaguluzade 2004: 95).

Boylece mugamin destgah seklinde icrasinin eski zamanlardan gilinlimiize
kadar geldigi goriilmektedir. Ikinci 6rnekten de destgahin kusursuz ve uzun siire

calindig1 bilinmektedir.

Destgah, her hangi bir mugamin terkibine dahil olan kendinehas redifleri,
deramedleri, berdestleri, stbeleri, gtseleri, renkleri, diringileri, tasnifleri, ayaklari
icra edilmektedir. Destgahlar def ¢alan hanende, tarzen® ve kemancacidan®! olusan
mugam tgliisii esliginde icra edilir. Biitiin bir destgah seklinde icra edildiginde, once
sazendeler tarafindan icra edilen destgahin ezgi ve ritmini yansitan deramed ile
baglanir, mugamin girisi dinleyiciye sunulur. Tar ve ya kemanga icra edildigi berdest

gecis i¢in hanendeyi hazirlar (Abdullayeva 2018: 191).

Redifler (sira anlamina gelir) Azerbaycan mugam sanatinin gelismesinde
mugamin sibe, gise, tasnif ve renklerini desthgaha uygun diizenler. Usta
sanatcilarin kendi redifleri vardir (Ahundov 2015: 15).

% Tar calan bir kimse.
31 Keman calan bir kimse.
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Stbe Arapgada hisse (bolme) ya da parga anlamina gelmektedir. Stbeler,
tirkii formu hacminde vokal-enstriimantal veya enstriimantal bolim olarak

adlandirilir bir hisse olarak icra edilmektedir (Necefzade, Memmedeliyev 2017: 40).

Giise, sube hissesi dahilinde enstriimantal veya vokal-enstriimantal icra edilen
stibeye nazaran kii¢iik hacimli, mugam bolimidir. Hiseyni, Haveran, Rak, Emiri

ve s gibi gtseler, kiigiik hacimlerinden dolay: gise olarak adlandirilmaktadir.

Renkler destgahin belirli bir siibesinden sonra ¢alinir ve siibenin tiim melodik
ozelliklerini birlestirir. Renkler destgahi siralar, onlar1 birbirine baglar. Ilk renk tiirii

olan diringe (diringi), eglenceli miizikten olusur ve hacmi nispeten kiigiiktiir.

Her mugamin kendinehas o6zellikleri, hisseleri ve bu hisseleri birbirine
baglayan renkler (enstriimantal boliim) ve tasnifleri vardir. Tasnif mugamlarin
basinda, ortasinda veya sonunda okunabilirler. Bir mugam icrasinda hanendenin
inisiyatifine bagli olarak birden fazla Tasnif okunabilir. Mugamlardan farkli olarak
tasnifler hece vezninde yazilmis siirler, kosmalar, geraylilar, bazen de bayatilarla

icra edilir.

Nazl1 yarim eyleme,
Bagrimi kan eyleme.
Sen menimsen, men senin
Ozge hayal eyleme.
(Segah tasnifi)
——
Geldi baharin sefasi,
Alemi tutdu ziyas:
Sehni giiliistanda ucaldi
Biilbiilii seydahin nevesi.
(Mahur tasnifi) ( Aslanoglu 2004: 86)

Ayak veya ayak etme icra edilen sibenin, yani mugam destgahinin son
climlesinin icrasina verilen addir.

Mugam destgahlar1 “Rast” ve onun terkibine dahil olan “Mahur-hindi”, “Orta

Mahur”, “Orta Mahur” ve “Bayati-Gacar”; “Sur” ve onun terkibine dahil edilen
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“Zabul Segah”, “Mirze Hiiseyn segah1”, ve “Haric Segah”; “Cahargah”, “Bayati-

bh 1Y

Siraz”, “Sister”, “Hliimayun”.

Mugam destgahlarin1 karakterize eden li¢ temel sart vardir. Bunlardan ilki,
iceriginin (metninin) genis kapsamli, derin olmasi, ikincisi, onu olusturan hisselerin
(stbe, glse, tasnif, deramed, berdest vb.) sirast; tiglinciisii, hanendelerin profesyonel
becerisidir (Zohrabov 2013: 113, 160) .

Destgahlarin metinleri aruzla yazilmis gazeller olmalidir. Zira, aruzla yazilan

bir gazel, mugam destgahi miizigi i¢in 6nem arz etmektedir (Ahundov 2015: 1972).

1.6. ESAS MUGAMLAR

Azerbaycan’da yedi esas mugam destgahi vardir. Bunlar; “Rast”, “Mahur-
Hindi”, “Orta Mahur”, “Bayati-Gacar”, “Diigah” ve “Sur” dur. Sirasiyla hepsiyle

ilgili bilgi verilmistir. Esas mugamlarin hepsi destgah seklinde icra edilmektedir.

1.7. RAST

Rast mugami, yedi esas mugamdan ilki, ayn1 zamanda tiim Dogu halklar
arasinda en 6nemli ve en eski mugamdir. Rast dogru, dakik, diizgiin anlamina
gelmektedir. U. Hacibeyli, “Simdiye kadar zamanin ve olaylarin ezici etkisine karst
dimdik ayakta duran tek mugam “Rast”tr. Bu mugamn giiclii ve dakik olmasi

adwin anlamina tam olarak karsilik vermektedir” (Abdullayeva 2011: 90).

Daha on ikinci yiizyilda Nizami Gencevi, Rast’t Hamsedeki ilk mugam olarak
kabul eder ve sarkici Nikisa, Hiisrev’in serefine diizenlenen miizik festivalinde ilk

mugam olarak “Rast™1 icra eder ( Sadigov 2011: 127).
Nikisa, nece ki, demisdi Sirin,
Bir gazel okudu, Rast iiste hemin.

Rast mugaminda daha ¢ok Fuzulinin “Asiyani miirgi dil ziilfi perisanindadir”,
“Ey giil, ne eceb silsileyi migki terin var”, “Konliim agilir ziilfi perisanini gorcek”,

misralari ile baslayan gazelleri ile icra edilmektedir (Zohrabov 2013: 167).
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Rast’in ad1 klasik edebiyatta Nizami, Nesimi, Kadi Burhaneddin’in yani1 sira

Habibi’in®? siirlerinde de gegmektedir.

Diiz, ey miitrib, riibabii ¢engini Rast

Iragii isfahan ile Nevada.

*kk

Miitriba, Rast gu nevada ¢iin diizetdir ¢engini,

Akifi-meyhanaya ¢iinkim besaret eyledim (Pasayeva, Memmedov 2006: 29,
40).

Azerbaycanin en gorkemli 6nde gelen sairlerinden olan Bahtiyar Vahapzade

(1925-2009) Rast mugami hakkindaki fikirlerini siirinde soyle zikretmistir:

Buhari basinda el agsakkali,

Eylesib kalbini agir siifre tek.
Danisir, anbaan deyisir hali

Zogal ¢ubugunu tistiilederek.

Sozleri bem simden zil sime diismiis,
Danisir bir asrin 6z yarasini.

Danisir aramla, tilsime diismiis

Bir peri kizinin macerasini.

Daglarda géyneyen Mecnundur Segah,
Rast- onun atasi... Nasihat eyler.
Mecnun sehralara getirir penah,

Ata bu sevdan1 mezemmet eyler.

Rast- miidrik bir agil, derin diisiince,
Danisir temkinle, aramla tek-tek.
Segah - bir isteyin, eskin dalinca

Meleye- meleye gacan bir tirek.

32 15. Yiizyilda Yasamis Siirlerinin Tamami Bize Ulasmamis Klasik Azerbaycan Sairi.
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Rast- ¢i1lgin kalplere bir aksakkalin
Nasihat nidasi, oyiid sesidir.

Bir zaman biidreyen kalbin, kamalin
Ayilib 6ziinii derk etmesidir.

Segah - nale ¢eken, Rast - tedbirlidir,
Vigarli, déziimli, o sebirlidir.

Yiiz olgiir, bir bigir, disiiniir derin,
Miihit denizi tek o lengerlidir.

Onun lenger vuran her gasesinde
Derin diistinceler daldalanibdir.
Gizli fikirlerin sih mesesinde

Arzudan, istekden od galanibdir.
Fikirler, fikirler...

Bir sirdas olmus insana...

Derdine dolandan beri,

Rast cavan deyildir,

O, yasa dolmus,

Miidrik bir iireyin disiinceleri:

Hayat ne? Oliim ne? Omiir ne? Yol ne?
Gaflet yuhusunu dagidan nedir?

Bir agilin hikmetli nasihatleridir Rast.
Tarih danisan kohne rivayetleridir Rast.
Agil danisir, canli misallar gekir herden,
Bir taleyin ibretli hekayeleridir Rast.
Ussagda verir sirli suallar bize reng-reng
Esgin de cavabsiz kalan hikmetleridir Rast.
Dilkesde pigildar bize diinya kederinden,
Insanm adaletli sikayetleridir Rast.

Oz derdini gisgirmaz, o, ahestece soyler,
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Lakin azabin son demi, serhedleridir Rast.

Diinyan1 giizel gormek tigiin Kurbana hazir,

Insanlarin ilk arzusu, niyyetleridir Rast.

Ey Bahtiyar, ah atesi s6z rengine girmez,

Hem derdli giirub ¢agi1 ve hem dan yeridir Rast. (Vahabzade 2004: 200)

Dogulu alimlerin Arapcada “Ummii'l-edvar”, yani “mugamlarin anasi”
dedikleri Rast, dinleyicide yigitlik ve miicadele duygular1 uyandirdigi gibi, onu
dinlerken sanki yasli ve aksakalli) biri bir gence nasihat ediyor (Necefzade,
Memmedeliyev 2017: 57).

Rast destgahi Settar, Hac1 Hiisii, Mesedi Isi, Malibeyli Ciimsiid, Agabala Aga
Seid oglu, Cabbar Garyagd: oglu, Mirze Giiller, Sekili Elesger, Malibeyli Hemid,
Mesedi Memmed Ferzeliyev, Hanlik Siikiir, Seyid Susinski, Musa Susinski, Peshan
Celil, Zilfi Adigozelov, Han Susinski, Hegiget Rzayeva, Agabala Abdullayev,
Hacibaba Hiiseynov, Ebiilfet Eliyev, Bakir Hasimov vb. Hanendeler tarafindan icra
edilmistir ( Ahundov 2015: 24).

Yap1 ve miizik mazmunu bakimindan Rast ailesine dort mugam destgahi;
“Mahur-hindi”, “Orta Mahur”, “Bayati-Gacar” ve “Diigah” aittir.

1.7.1. Mahur-Hindi

Mahur, Fars¢a ugurum, derin vadi anlamlarina gelen, Azerbaycan klasik
miiziginde esas mugamlarindan Dbiridir. Savasgr bir karaktere sahip olan bu

mugamda iyimserlik, heybet ve miicadele vardir (Ahundov 2015: 27).

Mahur-hindi’nin {i¢ bin yildan fazla var oldugu ve yaratilisin1 biiyiik Hint-
Tiirk devletinin kurucusu, devlet adami, bilim adami, sair, hattat, mimar, miizisyen-
besteci Zahireddin Mahmud Babur'un (1483-1530) adiyla iliskilendirilmektedir.
Babiir Sah, Mahur'u ¢ok sevdiginden sik sik Ismail Hatai (1487-1524) tarafindan
yonetilen Safevi devletinden mugam icracilarini Hindistan'a davet ederdi. Bu
nedenle 16. yiizyillda Mahur-hindi mugam: olusmustur (Necefzade, Memmedeliyev
2017: 61).
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Mahur Hindi’nin icrasinda istifade edilen siirlere 6rnegin;

Sen bu fenadan akibet
Bir giinde kogsen gerek.
Bu miirgi-can parvaz ediib,

Teyran edib, ugsan gerek.

Gel omriini etme telaf,
Gor nasladi bunda selef,
Ne ekdiinse, an1 bi¢sen gerek.

Gor kendiine arpa elef,

Bu masivaden ¢ek eliin,
Gamdan hilas eyle caniin,
Bir giin geliir ugrar yoliin,

Bir kopriden kegsen gerek.

Olmez ise etme heves,
Keg¢ fanidan, govgayi kas,
Ahir pozilur bu kafes,
Toprak olub yatsin gerek.

Hesab ederler maliini,
Anda gorersen haliini,
Sol defteri-e'maliini

Okuyuben agsan gerek.

Yeye isiin tuli-amel,
Ihlas ile eyle amel.
Garsiindediir cani-ecel,

Bir giin an1 igsen gerek. (Seyhzamanli 2013: 90)

Mahur-hindi mugamin1 Mesedi Isi, Malibeyli Ciimsiid, Sekili Elesger, Mirze
Giiller, Zabul Kasim, Mecid Behbudov (1873-1945), Davud Sefiyarov (1875- 1917),
Islam Abdullayev (1876-1964), Seyid Susinski, Ziilfii Adigdzelov, Hiiseynaga
Hacibababeyov (1898-1972), Han Susinski, Hacibaba Hiiseynov, Sara Gadimova
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(1922-2005), Tohfe Aliyeva (1922-2007), Yakub Memmedov, Neriman Aliyev, Ali
Mehdiyev (1934-1997), islam Rzayev, Caneli Akberov, Sabir Novruzov (1944-
2009), Agahan Abdullayev, Alim Gasimov, Zahid Guliyev (1961) vb. hanendeler

icra etmislerdir.

1.7.2. Orta Mahur

Mahur-Hindi’nin bir kolu ve Rast ailesine dahil olan mugamlardan biri de Orta
Mahur destgahidir. Orta Mahur dinleyicide yigitlik, miicadele, nese duygusu

uyandirir ve ayni zamanda moralini yiikseltir (Necefzade, Memmedeliyev 2017: 63).

Orta Mahur’un icracilarindan Haci Hiisii, Cabbar Garyagdi oglu, Seyid
Susinski, Han Susinski, Yakub Memmedov, Caneli Akberov, Alim Gasimov, Sevinc

Sartyeva, Teyyar Bayramov hanendelerini 6rnek gostere biliriz (Ahundov 2015: 30).

1.7.3. Bayati-Gacar

Bayati, 24 Oguz elinden biri olan bayatlarla ile ilgili olup, “Kagar” (Gacar),
Oguz boylarindan birinin ad1 anlamima gelmektedir. Bayati-Gacar, Oguz
boylarindan olan Kagar kabilesinin kutlamalarinda icra edilen mugamn adidir. Bu
mugam dinleyicide sadece bir keder ve hiiziin duygusu uyandirmaz, ayn1 zamanda

azametli ve magrurlu duygularini da asilar.

16. yiizyilda Gence sehrinin 1554'te Sahverdi Sultan Ziyadoglu Gacar
tarafindan idare edilmesinden sonra “Bayati-Gacar” ilk 6nce giise , daha sonra (17.-
18. yiizyillarda) gelistirilerek siibe seklinde ve nihayet 19. yiizyildan itibaren
destgah seklinde icra edilmistir (Necefzade, Memmedeliyev 2017: 57-58).

Bayati-Gacar mugami Cabbar Garyagdi oglu, Mirze Giiller, Kege¢i oglu
Muhammed (1864-1940), Davud Sefiyarov, Peshan Celil, Hasim Kelenterli (1899-
1984)Miitellim Miitellimov, Bakir Hasimov, Gulu Asgerov, Agahan Abdullayev vb.
hanendeler tarafindan icra edilmistir (Ahundov 2015: 32).
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1.7.4. Diigah

Diigah, Fars¢a’da iki yer, iki mekan anlamina gelen, klasik edebiyatta adi

gecen mugamlardan biridir. (Ahundov 2015: 33)

Sahnazimi miihalif dovran getirmedi rast,
Gezdim diigah Hicazi, Azerbaycan, Iragi ( Memmedov 2005: 285)

Diigah mugami Hacibaba Hiiseynov, Talat Gasimov, Caneli Akberov vb.
hanendeler tarafindan icra edilmistir. ( Ahundov 2015: 34)

Bu mugam tiiriinde icra edilen siirlere 6rnek olarak;

Sol dem gorem didari-yar,
Divaneyem, divaneyem.
Yandum cemaliin sem'ine,

Pervaneyem, pervaneyem.

Yariim ile ben yad olmisam,
Biganeyem, biganeyem.
Ben esk meyinds sagiyem,
Ol me'sugiin miistagiyem.
Gel ig, veram esgden serab,

Hiimhaneyem, hiimhaneyem.

Bildiim beni, bildiim an,
Verdiim bani, aldum ani,
Tek eylediim cismiicant,

Cananeyem, cananeyem.

Gel, ey Hiidayi Semsiiddin,
Bildiin Haqqi, oldun yeqin,
Sirr s6zini deme, sakin,

Sirrkaneyem, sirrkaneyem. (Seyhzamanli 2013: 109)
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1.8. SUR

Azerbaycan ve Iran’da Rast ve Segah mugamlarindan sonra en yaygin icra
edilen mugamdir. Sur, Fars¢a’da ask, sevgi anlamina gelmektedir. Arap, Tiirk ve
Orta Asya halklarinda bu mugama rastlanmamaktadir (Ahundov 2015: 35).
Mugamlar arasinda derin sozleri (lirizmi), neseli havasi, olgiilii ve akict melodisi

olan bu mugam ¢ok eski bir tarihe sahiptir.

Azerbaycan halkinin en eski mugamlanlarindan biri olan Sur, nezaketi,
samimiyeti ve sicaklig1 yansitan insanlarda yani dinleyicide hos bir ruh hali yaratir.

Yani bu mugam insanlara ilham veriyor ve surayi getiriyor (Sadigov 2011: 134).
Sur mugamina Fuzuli’nin siirlerinde rastlamaktayiz.

Z6vgi-mey saldi ¢iin dimagina sur,

Arizu gild1 mitribii tenbur.

Miigbece miitribi ¢ekib avaz,

Eyledi garsisinda cilvevii naz (Arasli 2005: 251).
Bahtiyar Vahapzade’nin (1925-2009) Sur adli siiri;

Cohdan unudulmus, yeri galmig yaradir Sur,
Birden yada diismiis bir 6ten macaradir Sur.
Bir arifin hikmet dolu s6z-s6hbeti, esqi,
Heyretden agil miilkiine bir penceredir Sur.
Fikrin ne kadar yollar1, menzilleri varmus,
Ustiinde cigirlar agilan bir deredir Sur.
Daglar bas1 ag, ¢6lleri al, dosleri elvan,

Her perdesi bir renge ¢alan manzaradir Sur.
Gurbetde Vatan hasreti, yurdunda bir anlig,
Yaddasda yanib, tez de sonen hatiredir Sur.
Coh giirrelenir Bahtiyar 6z seirine herden,

Guya deyecekmis bize seirile, nedir Sur?!
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**k*x

Dinle Suru 6z kalbini sana acan,
Her kelmesi alov sagan
Tarih yasli baban kimi,
Goziiyash anan kimi.
Tistiistine aman ele, oduna yan (Vahabzade 2004: 179).

Azerbaycanda Sur destgah1 Haci Hiisii, Mesedi Isi, Mirze Muhammedhasan,
Sekili Elesger, Malibeyli Hemid, Mirze Giiller, Hanlig Siikiir, Agabala Aga Seid
oglu, Zabul Gasim, Seyid Susinski, Ziilfii Adigézelov, Han Susinski, Memmedeli
Aliyev (1919-1983), Gulu Asgerov, Yakub Memmedov, Neriman Aliyev, Agababa
Novruzov, Arif Babayev, Agahan Abdullayev, Sehavet Memmedov, Alim Gasimov,
Mensum Ibrahimov, Zahid Guliyev, Zabit Nebizade (1965), Zakir Aliyev, Nezaket
Teymurova (1972) Teyyar Bayramov vb. hanendeler tarafindan icra edilmektedir.

1.9. SEGAH

Segah Farsca ii¢ yer, ii¢ konum, {i¢ durum, vaziyyet anlamina gelen ve
Azerbaycanlilar arasinda en yaygin icra edilen mugamdir. Azerbaycan mugamlari
halkin miicadele azminden, sevincinden, hiizniinden ve sevgisinden yaranan bir dag

ise Segah onun hiiziinlii zirvesidir (Ahundov 2015: 40-41).

Mugamlarin duygusal etkisinden bahseden U. Hacibeyov, Segah'in ask
duygularint ¢agristirdigim1  vurgular, R. Imrani, Segah'in ‘“keder ve {iziintii
uyandirdigindan” bahseder (Imrani 1998: 134). Her iki yazarin goriisii dogrudur ve
birlikte ele alindiginda Segah mugaminin duygusal etkisi daha iyi karakterize
edilmektedir. Mesele su ki, Segah'ta ifade edilen sey, askin bir unsuru olan 6fke ve

keder, siirgiin ve hasret duygularinin ifadesidir.

Ask kavramina gelirsek burada sadece Aasiklarin ve masugun acilari
diistintilmemelidir. Vatanin1 kaybetmis biri, evladin1 kaybetmis bir anne ve basi
dertte olan her insan, i¢indeki 1stirabin miizikal ifadesini Segah'ta bulur. Biitiin

bunlar genel olarak ask duygusunun iceriginden kaynaklanan noktalardir. Ornegin;
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Ne haletdir ki, men diisdiim

Ne ister bilmedim canan

Habibim gel, tabibim gel,

Gamu derde edek ¢are.

-

Endim bulag basina,

Yarim ¢ikti Karsima,

Sevda neydi bilmezdim,

O da geldi bagima

Dolayisiyla, buradan soyle bir noktaya varabiliriz Segah destgahlar1 metinleri
klasik edebiyatin yaratici ilkeleriyle (asik, masuk iliskileri) kaynastigi ve buna bagh
olarak isitsel alimlayan tiim bireylerin zihninde olusan izlenimi gelistirdigi

goriilmektedir.

Goriildigi gibi Segah mugaminin miizik malzemesinin somut igerigi ve
bireysel iliskisi bir samimiyete ve yogun duygular {izerine insa edilmistir. Mugam
bastan sona ilerledik¢e bu duygular derinlesir, hasretle ¢irpinan asigin iniltisi bir
feryada doniistir. Okunan gazellerin, bayatilarin yani sira mugam destgahinin icrast,
miizigin muhtevas1 ve fikri dinleyiciye tam anlami ile ulasacak ve kalbini
etkileyecek sekilde icra edilmelidir. Bu nedenle icrada en ufak bir bayagiliga
(siradanlik) bile izin verilmesi hem dinleyenin dikkatini dagitmakla kalmaz hem de
mugamin iceriginden kaynaklanan miizikal yapiya zarar verir (Aslanoglu 2004: 45,
50).

Ayrica Segah mugami klasik edebiyatta adi gegen mugamlardan biridir.
Diigah, segah i¢ meyi, tekrar ele diismez,
Germ eyle hevan1 ( Memmedov 2005: 326).

Bahtiyar Vahapzade Segah’in dogurdugu onu dinlerken hissedilen kederi,

acty1 duygular yazdig siirde soyle kaleme almistir.

Ne deyir konliimii oymagla, oyulmagla Segah?
Goze goz yaslar tek bir bele dolmagla Segah?
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Koniil higkirtisi, gelb atesi, can yangisidir.

Sen menim géz yasim ol, ¢agla, Segah, cagla, Segah.

Anamin 6z siidii tek sen halalimsan, halalim,

Ne deyirsen, meni menden bele almagla Segah?

Bizi diinyanin o dar ¢ergivesinden ¢iharir,

Deli hallardaki honkiirtiiye dalmagla Segah

Onun her perdesi ah, her bemi gam, her zili od,

Kalbe ates cileyir, hokm eleyir agla Segah.

Bahtiyarin da koniil telleri titrer belece,

Deyer ahestece hey: “Agla, Segah, agla, Segah” (Vahabzade 2004: 2000).

Azerbaycan'da Segah mugamini icra eden bir ¢ok hanende vardir. Bunlara
ornegin; Biilbiilcan, Kestazli Hagim, Cabbar Garyagdi oglu, Agabala Aga Said oglu,
Seyid Mirbabayev (1867-1953), Mesedi Memmed Ferzaliyev, Mirze Giiller , Zabul
Gasim, Malibeyli Hamid, islam Abdullayev, Seyid Susinski, Musa Susinski, Ziilfi
Adigozelov, Huseynaga Hacibabayev, Han Susinski, Mutallim Mutallimov,
Agabala Abdullayev, Sara Gadimova, Sovket Elekberova (1922-1993), Bakir
Hasimov, Fatma Mehraliyeva (1926- 2000), Gulu Askerov , Eynulla Asadov (1930-
1976), Yagub Memmedov, Agababa Novruzov, Islam Rzayev, Gadir Rustamov
(1935-2011) Ramiz Haciyev (1936-2004), Arif Babayev, Teymur Mustafayev
(1939), Siileyman Abdullayev (1939), Baba Mahmudoglu (1940-2006), Caneli
Akberov, Niyameddin Musayev (1940) (Ahundov 2015: 44).

Segah desthgahi ailesine dahil edilen birgok mugam vardir. Fakat bunlardan
“Zabul segah”, “Mirze Hiiseyn segah” digerlerine nazaran daha ¢ok icra

edilmektedir.

1.9.1. Zabul Segah

Zabul bir yer, mekan, arazi ad1 anlamina gelmektedir. Zabul, Afganistan'in en
eski vilayetlerinden birinin (Heratin) adidir. Azerbaycan Tiirkler1 ve diger Turk dilli
halklarin bir kismi, Orta asrlarin tiim donemlerinde Afganistan'da yasamislardir. Bu

nedenle Zabul Segahi'n bu donemlerde yaratilip icra edildigi diistiniilmektedir.
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Zabul Segah diger biitiin segahlarda oldugu gibi dinleyicide sevgi, ask duygularinin
cagristirmaktadir ( Sadigov 2011: 162).

S. Vurgun Segah destgahini mugammi ¢ok severdi. Oyle ki “Iki Sevgi”
piyesinde Zabul Segah’in dinleyicideki etkisinden bahsedilir.

Yene Zabul segah, yene o nale,
Bir karanlik ¢okiir kalbe, hayale.
Ne kadar yarali parmaklari var...
Beledir sevdaya diigar olanlar.
Bazen de, geceler sabaha kadar
Dinib danigdigca o sar1 simler
Hayale gerg olur biitiin asiman

Boyiik yaranmigdir ezelden insan ( Zohrabov 2013: 205)

1.9.2. Mirze Hiiseyn Segah

Mirze Hiiseyin segah’n ad1 ilk olarak 18. ylizyilda yasamis Azerbaycanli bir

hanende tarafindan icra edilerek onun adiyla adlandirilmigtir (Ahundov 2015: 44).

Diger tiim Segahlarda oldugu gibi Mirze Hiiseyn segahi dinleyiciye hiiziinlii
anlar yasatarak ayni zamanda insanlarda derin sevgi ve sefkat duygularmi da

cagristirmaktadir.

1.10. CAHARGAH

Cahargah, esas mugamlardan dordiinciisii olup Azerbaycan'in en eski ve en
popiiler mugamlarindan biridir. Dort konum, dort konum, dort yer, dort durum,
vaziyyet anlamina gelen Farsga bir kelimedir. Cahargah mugami, Azerbaycan
halkinin tarih boyunca yabanci iggalcilere kars1 verdigi miicadelenin muhtesem bir
anlatim destanidir. Diger mugamlarda oldugu gibi Cahargah’in metinsel temeli
gazellerden ibarettir (Fuzuli, Nizami, Vahid vb.) (Ahundov 2015: 50).

Cahargah mugami genel olarak destansi, coskulu duygular asilar ama ayni

zamanda insanlara miicadele, yigitlik, kahramanlik, mertlik, kazanma azmi gibi
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duygular1 da asilar. Bu ozellikleri B. Vahabzade'nin siirinde daha agik bir sekilde

goriilmektedir:

Cahargahin Muhalifi
Caldiranda at saldiran,
Kilinglardan od aldiran

Daoyiis sesi...
Cahargahin Covherisi
Kol dibinde
Kar altindan
Cikan tenha benovsenin tistimesi
Kiling sesi, galhan sesi,

Benovsenin tisimesi.

**k*k

Sahe galhan ag dalgalar
Koptik-koptk...
Uca-uca, boylik-boytik
Kayalara gah cirpilir,
Gabh c¢ekilir ahin-ahm...
Telattimler, heyecanlar
Berdestidir, 6n soziidiir

Cahargahin.

*k*k

Kalbi vulkan tek cosan iisyandir, tisyan Cahargah.
Acmis her zengulesinden fikre meydan Cahargah...
Gase ler goy gurladir, yer titredir, sel oynadir,
Gonderir yadelliye imzali ferman Cahargah.
Simlerin mizrab ile toggusmasindan od ¢ikar,
Yogrulubdur belki de cakmak dasindan Cahargah.

Covherinde bir hazinlik, bir hafiflik sahlanir,
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Ayrilibdir eyla bir can sirdasindan Cahargah.

Bahtiyaram, heyranam bardasida ¢ilgin seslere,

Isterem od alsin asrin atesinden Cahargah (Vahabzade 2004: 79, 186, 190).

Cahargah mugami dinleyicide eglenceli bir hava yaratir, miicadele ve
kahramanlik duygularini ¢agristirir; mugam dinleyenlerde vatanseverlik ve her bir
insan1 yabanci gézlerden yurdunu korumaya c¢agirir; insan1 yenilgiyle barismamaya,
her zaman kazanma azmi ile yasamaya tesvik eder (Sadigov 2011: 172). Bu nedenle
henendeler, cahargah mugamini icra ederken, onun niteliklerine o6zel dikkat
gostermeli ve okunan gazellerin muhtevasina dikkat ederek, halkin irade ve

kararliligina uygun anlamlar tasimalidir. Ornegin;

Ey seven 0z yurdunu, kalk ki, kana kandi bugiin!

Elde tut semsirini, karsinda meydandi bugiin!

Ez basin, sindir belin hainlerin zerbinle sen,

Cal zafer, covlan ele, tarihde ad-sand1 bugiin! (A. Aslanoglu)

Cahargah destgahinda gazellerin boyle bir ruh ve igerikle okunmasi onun

etkisini daha da gii¢clendirmektedir (Aslanoglu 2004: 58).

Azerbaycan’da Cahargah mugamini icra eden hanendelerden Biilbiilcan,
Cabbar Mirza Muhammehesen, Mesedi Memmed Ferzeliyev, Mecid Behbudov,
Seyid Susinski, (onun icra etdigi Cahargah destgahi bu giin de icra edilen
Cahargahlarin en miikemmelidir), Han Susinski, ildirim Hesenov (1920-1977),
Bayram Memmedov, Yakub Memmedov, Neriman Aliyev, Agababa Novruzov,
Veli Memmedov, Islam Rzayev, Eynulla Cabrayilov, Ramiz Haciyev, Arif Babayev,
Stiileyman Abdullayev, Sabir Novruzov, Agahan Abdullayev, Razi Siikiirov, Alim
Gasimov, Zahid Guliyev, Nuriyye Hiiseynova’ni 6rnek gostere biliriz (Ahundov
2015: 58).

1.11. BAYATI-SIRAZ

Bayatlar en eski Tiirk boylarindan biridir. Dolayusyla, bayatlarin
olusturduklart siir Orneklerine Bayati denildigi gibi, olusturduklari mugam
orneklerine de “Bayati-Siraz”, “Bayati-Isfahan”, “Bayati-Gacar”, “Bayati-Ecem”,
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“Bayati-Tiirk™, “Bayat1” olarak adlandirilir. Bunlardan biri de 7 mugamin besincisi
olan “Bayati-Siraz”dir (Sadigov 2011: 173). Bayati-Siraz’ dinleyicilerde karamsar
duygular uyandirmakla birlikte, onlara iyimser olmak, yasamak ve yaratmak igin

ilham vermektedir.

Bu destgahi1 Isfahan sehrinin kutlanmalar1 igin olusturulmustur. Asil adi
Isfahan olan sehre Persler, Farsca Sipahan (askeri kamp) adini vermisler ve daha
sonra bu kelime Arapgalasarak Sefahan olmus, daha sonra tekrar Tiirkleserek eski

ad1 olan Isfahan't almustir.

Miizik literatiirinde “Erusi mugam” yani ‘“mugamlarin gelini” olarak
adlandirilan Bayati-Siraz, dinleyicide heyecan ve tutku uyandirmanin yani sira
ayrilik, hicran, kisaca hiiziin duygularin1 da ¢agristirir (Necefzade, Memmedeliyev
2017: 88). Hatta Bahtiyar Vahapzade mugamlarin gelini olan Bayati-Siraz’t $dyle

anlatmistir.

Mugamat gesrinin giizel gelini

Sovketi-sanidir Bayati-Siraz.

Mizrabda honkiiren sar1 simlerin

Cilgin covlanidir Bayati-Siraz

Sevincden kedere, gamdan neseye

Ke¢id meydanidir Bayati-Siraz (Vahabzade 2004: 203).

Azerbaycanda Bayati-Siraz destgahinin icracilarinda Settari, Agabala Aga
Seid oglunu, Cabbar Garyagdi oglunu, Dadas Muradhanovu (1858-1930),
Ebiilhasan han Azer Igbal-Soltani, Gasim Abdullayevi, Mirze Giilleri, Islam
Abdullayevi, Seyid Susinskini, Musa Susinski, Ziilfi Adigozelovu, Hiiseynaga Haci
bababeyovu, Han Susinskini, Yaver Kelenterlini, Aliovset Sadigovu (1906-1971),
Mitellim Miitellimovu, Sara Gedimovani, Yagub Memmedovu, Alibaba
Memmedovu, Neriman Aliyevi, Eynulla Esedovu, Miirsiid Memmedovu, Agababa
Novruzovu, Garahan Behbudovu, Ramiz Haciyevi, Arif Babayevi, Resmiyye
Sadigovani (1939), Caneli Akberovu, Vahid Abdullayevi, Agahan Abdullayevi,
Nise Gasimovani (1954), Sahibe Ehmedovani (Abbasova), Alim Gasimovu,

Mensum Ibrahimovu, Zahid Guliyevi, Melekhanim Eyyubovani (1962), Zabit



76

Nebizadeni, Meherrem Hesenovu, Almaz Orucovani, Giiliistan Aliyevani, Nuriyye

Hiiseynovani, Giilyaz Memmedovani, Nezaket Teymurovani, Sebuhi Ibayevi ve b.
ornek gostere biliriz (Ahundov 2015: 65).

1.12. SUSTER

Siister Iran'm giineybatisinda bir sehirdir. Bu sehre, eski zamanlardan beri ipek
tretimi ile tGnli oldugu igin Sister adi verilmistir. Bundan dolayr bu kelime
Farscadan “ipek” olarak ¢evrilmistir. Yani bu mugamm miizik malzemesi ve
muhtevast ipek kadar ince oldugu icin Sister denilmistir (Necefzade,
Memmedeliyev 2017: 89).

Stister mugam destgahi en az okunan ve nadiren icra edilen destgahlarimizdan
biridir. Bunun sebebi, Siister’in agir ve zor bir mugam olmasi ve icracinin ustalik ve
yiiksek icra teknigi vasiflarina sahip olmasini gerektirmesidir ( Sadigov 2011: 83).
Bu nedenle Siister’i icra eden hanende sayisi azdir. (Settar, Hac1 Hiisii, Mirze
Mehemmedhesen, Kegeci oglu Mehemmed, Sekili Alesger, Mesedi Memmed
Ferzeliyev, Hanlg Siikiir, Mecid Behbudov, Ekber Hamus oglu, islam Abdullayev,
Musa Susinski, Seyid Susinski, Caneli Akberov, Alim Gasimov, Ziilfiyye
Memmedova, Nuriyye Hiiseynova, Nezaket Teymurova (Ahundov 2015: 61).

Stister mugami zit bir mugamdir. Cilinkii hiiziinlii duygular uyandiran bu
mugam, insanlar1 ve dinleyicileri iyimser olmaya tesvik ediyor. Biiylik besteci
Uzeyir Bey Hacibeyli bu mugamdan bahsederken Siister’in hem sanatsal hem de
manevi etki acisindan dinleyicide derin bir hiiziin uyandirdigin1 séylemistir. Bu
mugamin metinleri, acisini paylasacak, 6fkesini dindirecek bir kisi ya da yer ariyor
gibidir.

Azizinim ulu daglar,

Cesmesi sulu daglar.

Dagda bir gerib oliib,

GOy kisner, bulud aglar.

Bahtiyar VVahapzade Siister’i soyle tarif etmistir.
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Sovketli, kadim kegmisimin 6z dili Siister.

Nakam ananin laylasi, yiiz perdeli Siister.

Felinde agil nuru sacib dalgalanirken

Min agli negin basdan alir bir deli Siister (Vahabzade 2004: 203).

1.13. HUMAYUN

Azerbaycan mugam destgahlarini siniflandirmada Hiimayun mugami sonuncu
siradadir. Giiniimiize kadar “Cennet Kusu”, “Sahlik kusu", “Ugurlu”, "Mutlu" gibi
anlamlarinin oldugu ileri siiriilmektedir. (Sadigov, Mugam s 190) Hiimayun
kelimesinin anlami1 mutluluk ve basari anlamina gelse de destgahin genel miizik

muhtevasi ve olay orgiisii keder ve hiizne dayanmaktadir (Aslanoglu 2004: 72).

Hiimayun mugaminda zalimin kim oldugu dogrudan gosterilmese de onun
neden oldugu 1stirap ve eziyetlerin mahiyeti ortaya konmakta ve bunun sonucunda
dinleyici bu semboller sistemi ile muhtevaya niifuz etmekte ve anlatilan fikri
kavramaktadir. Bu yoniiyle Hiimayun, sosyo-politik bir miizik eseri olarak her
zaman ¢agdas donemle viicut bulur. Hiimayun'da bu nedenle hem toplumsal igerigi
hem de bir as18in 1stirabin1 dile getiren gazeller okunur. Her haliikarda mugamin
miizik muhtevasinda mutluluga kavusmak igin 1Sdiraptan kurtulma ve hicran

engelini agma arzusu goriiliir.

Muhtevasi itibariyle samimiyet ve saflik 6rnegi teskil eden zarif ve lirik
mugamlardan biri olan Hiimayun, dinleyicide keder duygusunun yani sira sevmek-
sevilmek hislerini de cagristirir. Bu mugami iran mugamindan ayirmak igin 20.
yizyilin baglarinda Azerbaycan miiziginde bazen “Katkas Hiimayunu” olarak
anilirdi. Burada Kafkasya derken Azerbaycan'i kastedilir ¢linkii Kafkasya halklar
arasinda mugam sadece Azerbaycan miiziksinde icra ediliyordu (Necefzade,
Memmedeliyev 2017: 92-93).

Lirik-dramatik bir karaktere sahip olan Hiimayun destgahini dinlerken insanda
s1z1 ve hiizlin hissedilir ki bu da iki gencin askini, ac1 ve 1zdiraplarla bol olan giinleri

ve ayni zamanda mutlu olma arzulari tasvir edilir (Ahundov 2015: 76).
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Azerbaycanda Hiimayun destgahmin icracilarindan Mesedi Isini, Mirze Me-
hemmedheseni, Kece¢i oglu Mehemmedi, Malibeyli Hemidi, Mesedi Memmed
Ferzeliyevi, Gasim Abdullayevi, Seyid Susinskini, Musa Susinskini, Hacibaba
Hiiseynovu, Alibaba Memmedovu, Yagub Memmedovu, Novruz Feyzullayevi
(1932-2008), Agababa Novruzovu, Islam Rzayevi, Arif Babayevi, Agahan
Abdullayevi, Sakine Ismayilovani, Alim Gasimovu, Besti Sevdiyevani, Kéniil
Gamberovani, Teyyub Aslanovu, Ruze ibisovani, Elgin Celilovu (1968-2005) ve
basgka hanendeleri 6rnek gostere biliriz (Ahundov 2015: 69).

Millendi kivilcim kimi ziilmetde hiimayun,

Dag iistiine dag basdi miisibetde hiimayun.

Ulviyyete, giidsiyyete, seyriyyete catmus,

Feryadda Segah, gizli sikayetde hiimayun. (Vahabzade 2004: 203)

1.14. KUCUK HACIMLI MUGAMLAR

Esas mugamlardan farkli olarak kiigiik hacimli mugamlarda hem icra edilen
glise ve slibe sayilar1 az hem de berdess icra edilmemektedir. Kiigiik mugamlarda
berdegt yerine tasnif icra edilir. Bu mugamlarin girisinde icra edilen tasnifler
berdest, subeler arasindan icra edilen tasnifler baglayici, sonda okunan tasnifler ise

sonug gorevini istlenmektedir. (Ahundov 2015: 69)

1.14.1. Katar

Katar mugami, meshur hanende Haci Hiisii tarafindan yaratilmistir. Eski
zamanlarda, diigiinlerin birinde Katar kdyiinden gelmis birinin lehgesiyle okudugu
bayatidan esinlenen Hac1 Husili, ayn1 bayatiy1 biiyiik bir ustalikla, tar icra eden Sadik
esliginde icra etmis ve ad1 o zamandan beri Katar olarak kalmistir (Ahundov 2015:
70).

Bu mugam insandaki miicadeleci ruhu ortaya ¢ikarir. Mugami dinleyen herkes

kendini hakkini aramak ve adalet i¢in miicadele etmek zorunda hisseder (Sadigov

2011: 201).
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Katar mugammin birkag tasnifi vardir ki bunlar olmadan okunamaz. Bu

tasnifte Imadeddin Nesimi'nin “Bulmusam” redifli gazelinden iki beyit icra edilir.

Konliimiin viranesinde genci-piinhan bulmusam,

Olmusam ol mahe kurban, canii canan bulmusam.

Hizr eger ziilmete vard, istedi abi-hayat,

Men dodagin ¢esmesinden abi-heyvan bulmusam.

Cogu zaman bu mugaminin sonunda da tasnif icra edilir. Bu tasnif Molla

Penah Vagif'e ait olup, nakaratinda bayatilar kullanilmaktadir:

Bulud ziilfli, ay gabagh gozelin,
Duruban basina dolanmag gerek.
Bir evde ki, bele gozel olmaya,

O ev berbad olub talanmag gerek
Nakarat:

Gadani1 men allam,

Basina dolannam,

A tarlan, dur sallan,

Behtever, men ollam.

——

Seher-seher sarayindan bahanda,

Ag gerdane hemayiller tahanda,

Gasa vesme, goze siirme yahanda,

Canim esk oduna galanmag gerek (Zéhrabov 2013: 238-239).

Katar mugamini Kege¢i oglu Muhammed, Seyid Susinski, Biilbiil, Han
Susinski, Hasim Kelenterli, Aliovset Sadigov, Cahan Taliginskaya (1909-1967),
Giilhar Hesenova, Sara Gadimova, Sovket Alekberova, Tiikezban Ismayilova,
Fatma Mehreliyeva, Miirsiid Memmedov, Yakub Memmedov, Riibabe Muradova,
Garahan Behbudov, Zeyneb Hanlarova, Resmiyye Sadigova, Arif Babayev, Caneli

Akberov, Gendab Guliyeva, Sehavet Memmedov, Sahibe Ehmedova (Abbasova),
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Sakine Ismayilova, Melekhanim Eyyubova, Afag Agayeva, Nuriyye Hiiseynova,
Sevinc Sariyeva gibi icra eden hanendeler vardir (Ahundov 2015: 72).

1.14.2. Rehab

Rehab’s dinledigimizde bir yanda ask, sevgi duygularina, diger yanda
miicadele ve kahramanlik havasina tanik oluyoruz. Rehab diger mugamlardan
kendine has melodik tonlar1 ve muhteva ozellikleriyle ayrilir. Bu mugam gazelini
se¢gmek bile ¢ok zor ve mesakkatlidir. Segilen gazel muhtevasi ve ritmik 6zellikleri

Rehab’in miizikal i¢erigine uygun olmalidir (Zéhrabov 2013: 242).

Azerbaycan’da Rehab mugami Deli ismayil, Kececi oglu Mehemmed, Sekili
Elesger, Seyid Sisinski, Kerbalayi Hiiseyn, Ziilfii Adigézelov, Hacibaba Hiiseynov,
Ebiilfet Aliyev, Alibaba Memmedov, Neriman Aliyev, Garahan Behbudov, Agahan
Abdullayev, Sahibe Ahmedova (Abbasova), Sakine Ismayilova, Alim Gasimov,
Besti Sevdiyeva, Mensum Ibrahimov, Zahid Guliyev, Melekhanim Eyyubova, Zabit
Nebizade, Teyyub Aslanov ve b. hanendeler tarafindan icra edilmistir (Ahundov
2015: 74).

1.14.3. Sahnaz

Sahnaz, iki kokten (“Sah” ve “Naz”) olusan Farsga kokenli “cok nazli”
anlamina gelen bir kiz ismidir. Bu mugam ayni zamandan eski Osmanli miisikisinde

meshur bir makam ismidir (Sadigov 2011: 204).

Azerbaycan’da Sahnaz mugamimu icra eden hanendelerden Cabbar Garyagd:
oglunu, Kegeci oglu Mehemmedi, Sahnaz Abbasi, Ekber Hamus oglunu, Dabbah
Memmedgulunu  (Susinski), Han Susinskini, Sara Gedimovani, Sovket
Elekberovani, Tiikezban Ismayilovam, Fatma Mehreliyevani, Bakir Hasimovu,
Eynulla Esedovu, Veli Memmedovu, Riibabe Muradovani, Gedir Riistemovu,
Zeyneb Hanlarovani, Caneli Akberovu, Nezaket Memmedovani, Sabir Nov- ruzovu,
Gendab Guliyevani, Agahan Abdullayevi, Sehavet Memmedovu, Sekine

Ismayilovam, Alim Gasmmovu, Sahnaz Hasimovani, Gezenfer Abbasovu,
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Melekhanim Eyubovani, Nezaket Teymurovani, Teyyar Bayramovu ve b. 6rnek
gostere biliriz (Ahundov 2015: 75).

1.14.4. Bayati-Kiird

Adindan da anlasilacagi gibi “Kiirt Bayatisi” anlamina gelmektedir (Sadiqov
2011: 204). Bayati-Kiirt mugammi dinledigimizde hiiziin, keder, ac1 duygular
hissedilir.

Bayati-Kiird'iin iki tasnifi vardir.

Bahar oldu, yene giiller
Acild1 destebedeste.
Gelib biilbiil damag iiste.

Hezan oldu, kis eyyami

Gilizarim diistii giilzara,

Bahib gordiim eceb giiller.

Be eyni sureti ziba,

Ki, seh diismiis yanak iiste.

-

Senden, gozelim, etmem giley men,

Etsem diiserem, balam, dilden-dile men.

Bir biilbiil idim, ugdum ¢emene,

Diissem konaram giilden-giile men.

Sen get geceler agyar ile gez,

Goy siibh eyleyim, balam, yiiz ah ile men.

Bu tasnifler hem ayri ayr1 hem de art arda mugamin basinda ve sonunda icra
edilebilir (Zohrabov 2013: 245-247).

Bayati-Kiird mugaminin Dadas Muradhanov, Mesedi Memmed Ferzeliyev,
Mirze Giiller, Dabbah Memmedgulu (Susinski), Seyid Susinski, Bakir Hagimov,
Gulu Asgerov, Alibaba Memmedov, Gedir Riistemov, Resmiyye Sadigova, Arif
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Babayev, Agahan Abdullayev, Alim Gasimov, Zahid Guliyev, Zabit Nebizade gibi
hanendeler icra etmistir (Ahundov 2015: 76-77).

1.14.5. Desti

Desti, “¢061”, “sahra” anlamina gelmektedir (Sadiqov 2011: 206). Bu mugamin
iki meshur tasnifi vardir. Bu tasniflerden biri mugamin girisinde, digeri ise sonunda

icra edilir. Giriste Seyid Azim Sirvani’nin gazeli okunur;

Geminden gongetek dil gane dondii,
Isim biilbiil kimi afgane dondii
Yaman goz yahs1 deydi viisali-yare

Viisalim mohneti hicrane dondi.

Perisan, tirebaht, asiiftehalem, bed halem,

Glintim ol-ziilfi-miiskefsane dondi

Reqibi-biilheves megsude yetdi,

Dili-Seyyid cefaden gane dondi.

Desti mugami ¢ogu zaman tesnifle de biter. Bu tasniflerden biri de halk
manisidir.

Senin esgin meni getirdi dile,

Nece asik olur biilbiiller giile.

Seni sevdim,

Hasret ¢ekdim,

Koniil verdim men.

Sentek gozele,

Esgimi tezele,

Seire gazele.

Koniil verdim seire, gazele.

Eger menden ayr1 gezib-dolansan,
Meni 6z esgine bigane sansan.

Od tutaram,
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Alisaram,

Hem yanaram men.

Unuda bilmerem,

Sensiz men giilmerem,

Konlimi vermerem,

Hec kese men konliimii vermerem.

Azerbaycan’da Desti mugamini icra eden hanendelerden Settari, Cabbar
Garyagdi oglunu, Kegegi oglu Mehemmedi, Masedi Memmed Ferzeliyevi, Seyid
Susinskini, Alibaba Memmedovu, Novruz Feyzullayevi, Riibabe Muradovani, Islam
Rzayevi, Ramiz Haciyevi, Siileyman Abdullayevi, Sabir Mirzeyevi, Tehmiraz

Sirinovu, Sehavet Memmedovu, Alim Gasimovu, Zabit Nebizadeni ve b. 6rnek

gostere biliriz (Ahundov 2015: 79).

1.15. ZERBI (VURMALI) MUGAMLAR

Mahnilar (sarkilar, tiirkiiler) ve halk oyunlar1 Azerbaycan halkinin zengin
tarthinde 6zel bir yere sahiptir. Azerbaycan halk miizigi yaraticiliginin yani sira
sOzlii gelenekle yaranmis bu miizigin tiirleri ve bi¢imleri de biiyliikk 6nem
tagimaktadir. Zira bu ornekler yillar iginde nesilden nesile sozlii olarak aktarilan

asirlarin irinudur.

Zerbi mugamlar mensei geregi Azerbaycan'da yayilmis ve benimsenmistir.
Bunun sebebi zerbi mugamlarin tarihinin gegmis yilizyila dayanmamasisi, Dogu ve

Orta Asya' da yayilmamis olmasidir.

Zerbi mugamlar, Azerbaycan miiziginde sozli gelenek yoluyla yayilan
mugamlardan biridir. Anlami, vokal-enstriimantal mugamlarin icrasinda hanendeye
eslik eden sazendelerin zerbi (vurmali) ¢algi aletlerine genis yer verilmesi ile ilgilidir
(Zohrabov 2013: 250). Dolayistyla, “zerb” ritmik, vurmali anlamina gelmektedir.
Bu mugamlar1 diger destgahlardan ayiran en belirgin 6zellikleri; hanendenin giris
yapmasi degil hem sesin, hem de zerbli ¢algi aletlerinin 6n planda olmalaridir. Zira,
zerbi mugam icrasi zamani hanendeye daha ¢ok def ve davulun eslik etmesi

(Abdullayeva 2011: 117) ve “ay aman”, “dalay-dalay”, “ay”, “hey”, “ha”, “yar”, “ay
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zalim” gibi linlemleri nakaratlarda kullaniyor olmalaridir. Bu tiir sozlere veya
iinlemlere hitap etmek, her seyden Once, zerbi mugamlarin ritmini
canlandirirmaktadir (Zohrabov 2013: 252). Zerbi mugamlarin icrasinin temel sarti
sarkicinin tiz sesidir. Performansi i¢in sarkici profesyonel olmalidir. Gegmiste bu
mugamlar ¢cogunlukla erkek sarkicilar tarafindan icra edilirdi. Gilinlimiizde vurmali
mugamlar kadin sarkicilarin repertuvarinda genis bir yer tutmaktadir. Zerbi mugam
icra eden sarkici defi ustaca kullanmalidir. Aksi halde sarkict mugamin ritmini
koruyamaz ve bu durum hanendenin mugami icra etmesinde biiyiik zorluklar yaratir
(Ahundov 2015: 80,81).

Zerbi mugam isimlerinin bazilart yer adlariyla, (“Heyrat1”, “Arazbar1”,
199 ¢

“Karabag sikestesi”, “Sirvan sikestesi”) 6zel isimlerle (“Keremi”, “Mensuriyye”,

“Heyderi”’) veya bir kabile adiyla (“Ovsar1”) adlandirilir.

Azerbaycan'in onde gelen sairlerinin (bazen diger Dogu halklarinm
sairlerinin) lirik-felsefi gazelleri, her zaman hanendelerin icrasinda metin olarak
kullanilmas1 gelenek haline gelmistir. Mugam destgahlarinda oldugu gibi zerbi
mugamlarda da Azerbaycan'in iinlii sairleri Nizami Gencevi, Imadeddin Nesimi,
Fuzili, Hursidbanu Natevan, Seyid Azim Sirvani, 20. yiizy1l Azerbaycan sairlerinin
taninmig temsilcileri- Semed Vurgun, Eliaga Vahid, Siileyman Riistem ve
baskalarinin gazelleri ele alinir. Ancak zerbi mugamlarin metinleri gazellerle sinirh
degildir. Baz1 zerbi mugamlar bayati ve kogmalarla da icra edilmektedir (Zéhrabov
2013: 253). Diger mugam destgahlarinda ve onun bir tiirii olan zerbi mugamlarda
ezgilerinin viicut bulmasinda aruz vezninin etkisi biiyiiktiir. Aruzun o6zellikleri
ezginin tam anlamiyla ritmik temelini olusturmaktadir. Hem mugam destgahlarinda
hem de zerbi mugamlarda ritmin rolii ana unsurdur. Bunun i¢in hanendeler ve
sazendeler klasik siir kurallarini ¢ok iyi bilmesi gerekmektedir. U. Hacibeyov bu
konuyu s0yle anlatir: “Azerbaycan sairlerinin siirleri ve gazelleri hep ince ve akici
bir ahenkle seslendirilmistir. Siir ve miizik, miizik ve siir her zaman birbirine bagli

olmustur” (Zéhrabov 2004: 14).

Nizami eserlerinde gazel kullanma konusunu “Hiisrev ve Sirin” siirinde soyle

aciklamaktadir.
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Kaman Musa kimi yanir, inleyir
Calan hanendeni durub dinleyir.
Ohuyan bir gozel gazel bagladi,
Bu kefi, isreti ¢coh algisladi.

Bunlarda 10. yiizyildan giiniimiize kadar gazelin her donemde mugamlarin

metinsel temelini olusturdugu sonucuna varabiliriz (Zohrabov 2004: 15, 16).

19. yiizyilda icra edilen zerbi mugamlarin sayisi 20. ylizyila nazaran iki katt
daha fazlaydi. Onlar; Cigatayi, Sikesteyi-fars, Sikesteyi-Sirvan, Ovsari, Osmani,
Bayati, Arazbari, Gara kiird, Geribi, Osman-gerayi, Keremi, Karabag sikestesi,

Kesme sikeste, Esiran, Heyderi Kesisoglu ve s.

20. yiizyildan itibaren hanendeler ve sazendeler bunlardan “Osmani”,
“Ovsart”, “Heyderi”, “Karabag sikastesi”, “Kesme sikestesi” ni kullanirlar. O
yiizyilda bu zerbi mugam listesine {i¢ tane daha eklendi. Bunlar “Mansuriyye”,
“Samayi-sems”, “Arazbar1” ve “Heyrat1” zerbi mugamlaridir (Zohrabov 2004:
23,24).

1.15.1 Heyrati

Heyrati sadece gazellerle okunan, hem vokal-enstriimantal hem de sirf
enstriimantal formda icra edilen, kahramanlik, cengaverlik, yigitlik, neseli ve mars
benzeri 6zelliklere sahip bir zerbi mugamdir (Abdullayeva 2011: 119). En biiyiik
usta yorumcusu Han Susinski, Nizdmi Gencevi'nin “Go6ziim aydin, géziime sureti-
canan goriiniir” misrasiyla baslayan gazeliyle heyrati zerbi mugamm icra ederdi.
Nizami'nin diinyasi genel olarak insanin saf, seffaf ve samimi duygularina sadik olan
insanin sevgisini, 1yilige olan inancini, diirlistliigiinii ve manevi zenginligini ortaya
koymaktadir. Insan acilarmi, asktan dogan 1stiraplari, 6zlemleri optimist bir ruhla
canlandirir. Burada delikanlinin sevgilisi goziinliin oniine geldigi i¢in onun

giizelligini acikli ve kederli bir sekilde dviiyor.

Goziim aydin, goziime sureti-canan goriiniir,
Miiski-enber sacarag etrle efsan goriiniir.

Ayrilig zehrin daddim, ac1 da olsa viisal
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Iki diinyaya deyer, eyle ki, hicran goriiniir? (Zoéhrabov 2013: 254-255).

Azerbaycanda Heyrati zerbi mugamini Cabbar Karyagdi oglu, Kege¢i oglu
Muhammed, Mesedi Memmed Ferzeliyev, Dabbah Memmedgulu (Susinski), Seyid
Susinski, Han Susinski, Tiikezban Ismayilova, Bakir Hasimov, Yagub Memmedov,
Agababa Novruzov, Veli Memmedov, Caneli Akberov, Sabir Novruzov, Sehavet
Memmedov, Alim Gasimov, Teyyar Bayramov ve b. icra edenler vardir (Ahundov
2015: 81).

1.15.2 Arazban

Arazbar lirik, ayn1 zamanda optimist bir ruh hali yaratan, bazen bir koro
esliginde sOylenen zerbi mugamdir. Heyrati gibi, Arazbari da hem vokal-
enstriimantal hem de tamamen enstriimantal olarak icra edilir. Daha onceler asik
havasi, giiniimiizde ise hanendeler kendi repertuvarlarina dahil ederek zerb
mugamina gevirmistir. Arazbari'nin usta yorumcularindan biri hanende Seyid
Susinskidir (Zohrabov 2013: 256).

Arazbari 'nmin metin esasini gazeller yerine halk siirleri tercih edilir. Bu siirler
esasen asik bir gencin yiiregindeki duygularini, heyecanini, umudunu ve arzusunu
yansitmaktadir. Siirler, bir erkek ve bir kiz arasindaki “dedim-dedi” diyaloguna
dayanmaktadir (Abdullayeva 2011: 130).

Susinski tarafindan icra edilen Arazbar: zerbi mugaminin metni asagidadir:

Dedim, ey giil, boyle sallanma,
Burada bele yahs1 var, yaman var.
Dedim, ey giil, gadan men allam,

Dedi, bele sebr eyle, zaman var, ay zalim.

Dedim, ey giil, hemdemin kimdir?
Dedi, bele hemdemim biilbiildiir.
Dedim, ey giil, hare yalvarma,

Dedi, bele isim miiskiildiir, ay zalim.

Gozeller bagda gezerler,
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Omriimiin giiliin iizerler.
Bir 0 yandan, bir bu yandan,

Burada bele bir gasi kaman var, ay zalim.

Azerbaycan siirinde ask motifleriyle ile tabiat manzaralar1 olan ¢icekler ve
biilbiiller ~ sarkilarimizda lirik  kahramanin  duygularinin  ifadesi  olarak

soylenmektedir. Bu siirde Cigek-masuk, biilbiil-asiktir (Zohrabov 2013: 256).

Arazbar: esasen Cabbar Karyagdi oglu, Seyid Susinki, Biilbiil, Zilfi
Adigozelov, Han Susinski, Hacibaba Hiiseynov, Yagub Memmedov, Nariman
Eliyev, Agahan Abdullayev, Sahibe Abbasova, Alim Gasimov, Monsum Ibrahimov,
Gazanfer Abbasov, Almaz Orucova va b. tarafindan icra olunmustur (Ahundov

2015: 82).

1.15.3. Mensuriyye

Mensuriyye, hanende ve sazendeler arasinda sevilerek icra edilen ve genis
yayilmig zerbi mugamdir. Arapgada “galip gelen” anlamina gelen “Mensuri”
kelimesinin  Mansur cengaverin adiyla ilgili oldugu da bilinmektedir.
Mensuriyye'nin miizik muhtevasi adi ile baglt olup temelini yigitlik, kahramanlik,

meydan okuma olusturup adeten gazellerle okunmaktadir.

Ey geyib giilgiin, demadem ezmi-c6vlan eyleyen,

Her teref covlan edib, dondiikce yiiz gan eyleyen.

Ey meni mehrum edib bezmi-viisalindan miidam,

Geyri hani-iltifati tizre mehman eyleyen.

Ey demadem regk tigile menim ganim tokiib,
Mey icib, egyar ile seyri-giiliistan eyleyen.

Bunca kim, efganimi, ey meh, esitdin geceler,
Demedin bir gece kimdir bunca efgan eyleyen?

Nola ger cemiyyeti-hatirden olsam naiimid,
Cem olurmu hubler ziilfii perisan eyleyen?
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Yar diin ¢ekmisdi getlim gesdine tigi-cefa,
Yetmesin megsudine, ya reb pesiman eyleyen.

Esg derdile olur asig mizaci miistegim,
Duismenimdir dustlar bu derde derman eyleyen.

Zahidin ten ile donderdim tiziin mehrabden,
Nece bulmaz ecr, min kafir miiselman eyleyen.
Derdi-hicran natevan etmis Fiizuli hesteni,

Yohmudur, ya reb, devayi-derdi-hicran eyleyen?!

Bu gazel Yagub Memmedov tarafindan icra edilmistir. Gazel metninin igerigi,

as1gin tasviri, yani gencin ¢ektigi acilarin ve duygularinin disa vurumudur.

Ayn1 zamanda Fuzuli'nin bir baska gazeli Ehmed Bakihanov tarafindan icra

edilmistir.

Can verme gemi-esge ki, esg afeti-candir,

Esg afeti-can oldugu meshuri-cahandir!

Sud isteme sovdayi-gemi-esgde hergiz!
Kim, hasili-sovdayi-gemi-esg ziyandir!
Her ebruyi-hem getline bir henceri-hunriz,

Her ziilfi-siyeh gesdine bir efi ilandir!

Yahsi goriiniir sureti mehveslerin, emma

Yahsi nezer etdikde, serencami yamandir!

Esg icre ezab oldugun ondan bilirem kim,

Her kimse ki, asigdir, isi ahii fegandir!

Yad etme gara gozliilerin merdiimi-gesmin,

Merdiim deyib aldanma kim, i¢dikleri gandir!

Ger derse Fuizuli ki: “Go6zellerde vefa var”
Aldanma ki, sair sozii, elbette, yalandir (Zéhrabov 2013: 257, 258).
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Mensuriyye zerbi mugam: Mirze Mehem, Cabbar Garyagdi oglu, Seyid
Susinski, Yagub Memmedov, Miirsid Memmedov, Caneli Akberov, Sefa
Gehremanov, Sehavet Memmedov, Alim Gasimov, Tayyar Bayramov ve b.

sanatgilarin repertuarlarinda yer almaktadir. (Ahundov 2015: 83)

1.16.4. Semayi-Sems

Semayi-Sems, 19. asrda Karabagda yayilmis, lirik, neseli ve bunlarin yani1 sira
cosku ve tutku dolu duygular1 da uyandiran zerbi mugamlardan biridir. Semayi-sems,
daha ¢ok Nizadmi Gencevi'nin “Ay yiizli nigarim, kime mehman olacaksin”

misrastyla baslayan gazeliyle icra edilmektedir.
Ay tizlii nigarim, kime mehman olacagsan?
Bir sdyle, kimin senine sayan olacagsan?
Sahlig ¢etiri var basin iistiinde bu ahsam,
Enber cetirinle kime sultan olacagsan?
Sekker demerem men sene, ondan da sirinsen,
Dilber, nece bir behtevere can olacagsan?
Ziilmet gece, sen nurlu ¢irag, bed goze gelme
Ey abi-heyat, sen kime canan olacagsan?
Getdin, nece bes tab elesin hicre Nizami,
O heste iken, sen kime derman olacagsan?

Siirde giizel bir kizin biiyiileyici goriintiisii lirik bir islupla hayat bulmaktadir.
Giizelligiyle herkesi kendine hayran birakan kizin yiizli, gecenin karanliini
aydinlatan ay, yildizlar ve gilines 1siklartyla karsilagtirilarak mecazi bir anlam

kazandirilmistir.

Yukaridaki 6rnekte son beyit, gazelin bir 6zeti olarak miiellifin adindandir.

Nizami, masugunun askindan hastalandigini ve bu asktan duydugu istirabi

anlatmaktadir (Zohrabov 2013: 260).
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“Semayi-sems” zerbi mugami Cabbar Garyagdi oglu, Seyid Mirbabayev,
Elekber Hamus oglu, Sehavet Memmedov, Sahibe Ahmedova (Abbasova), Sekine
Ismayilova, Alim Gasimov, Zahid Guliyev, Melekhanim Eyyubova, Simare
Imanova, Sebuhi Ibayev gibi hanendeler tarafindan icra edilmistir (Ahundov 2015:
83).

1.16.5. Osmanh (Mani)

Azerbaycan halk yaraticiliginda bayatilar 6nemli bir yer tutmaktadir.
Bayatilar, bir ok mugam destgahlarinda icra edilir. Ancak adindanda da goriildigi
gibi Mani zerbi mugami sadece bayatilarla icra edilmektedir. Dolayisiyla

hanendelerimiz bu mugami bir kag bayatiyla icra ederler.

Evleri var deryaya garsi,
Man gorhmaram deryadan.
Seni mene gismet eylemis
Yeri, gdyli Yaradan.

——

Siibh tezden oyandim,
Derde geme boyandim.
Das olsaydim eriyerdim,
Torpag idim dayandim.
N

Eziziyem, ya handan,

Ya sultandan, ya handan.
Bir deste giil olaydim
Asilaydim yahandan.

—

Yatmigdim, ay balam, ey oyandim,
Balam, ey oyandim.
Derde, geme ey boyandim,

Das olsaydi eriyerdi,



91

Men idim ki, dayandim.

—

Ezizim, ey yahandan,

Gizil diiyme tahandan.

Bir deste giil olaydim,

Asilaydim yahandan ( Zéhrabov 2013: 262).

Osmanl zerbi mugamin1 Mesedi Isi, Cabbar Garyagdi oglu, Neriman Aliyev,
Agahan Abdullayev, Alim Gasimov ve b. hanendeler icra etmislerdir (Ahundov
2015: 84).

1.16.6. Ovsan

11 heceli musralardan ibaret siirler icra edilmektedir. Eski Tiirkgede
“ceviklikle secilmek™ anlaminda kullanilmigtir. Bu anlam kabile ad1 ile baglantili

oldugu icin Efsar: olarak da anilmaktadir.

Ovsar1 zerbi mugami daha ¢ok “Amandir sevgilim, asta dolan gel” siiri ile icra
edilir. Gazelde, lirik kahramanin i¢sel duygu ve hisleri anlatilmaktadir. Metinde
kahraman sevgiliyi ona kars1 duyarli olmaya, hislerine karsilik vermeye davet eder.

Zira bu kaygisini tabiat unsurlarinda bulunan 6zellikler ile kargilastirir.

Amandir sevgilim, asta dolan, gel,
Ahular dolanar diize gelende.
Ovda geflet olar, ovguda ovas,

Men bu hevesdeyem size gelende.
Asige ne gelse, soziinden geler,

Biilbiile esirlik sesinden geler.
Ceyrana her heta goziinden geler,

Ginasin 6ziinii goze gelende.

Esgimin ¢esmesi sensen heyatda,
Gah ¢ovguna diisdiik, gah yandig odda,

Bu sevda yangis1 gurtarmaz, hetta
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Yasimiz dohsana, yiize gelende
Cabbar Garyagdi oglu, Mesedi Memmed Ferzeliyev, Hacibaba Hiiseynov,
Novruz Feyzullayev, Caneli Akberov, Agahan Abdullayev, Gazanver Abbasov gibi

hanendeler zerbi mugamini dinleyicilere sunmuslardir (Zéhrabov 2013: 266).

1.16.7. Heyderi

Arapga aslan, yigit, cesur anlamina gelen heyderi zerbi mugami 19 asrda genis
yayilmustir. Diger zerbi mugamlardan farkli olarak vokal-enstriimantal bir boliimle

degil, sazendelerin icra ettigi entriimantal bir boliimle baslar ve 6yle de biter.

Iki vokal-enstriimantal beyitten olusan heyderi zerbi mugam: nispeten kiigiik
hacmiyle digerlerinden ayrilir. Bu mugamin metni gazelin sadece bir beyti teskil
etmektedir. Her kuple gazelin bir beyti ve nakaratlarla icra edilmektedir. Ornegin
tinlii hanende Alim Gasimov, biiyitk Azerbaycan sairi Nizami Gencevi'nin redifli

gazeliyle icra etmistir.

Royada men cennet samini can igre rehsan tapmisam.

Ol same yiiz pervaneni bir anda gurban tapmigam.

Nizami Gencevi bu gazelinde sevgilisinin giizelligini methediyor. Asigmn
sevgilisi hayat suyuna, gizli okyanusa, hazineye benzetilmektedir. Asik ne kadar ac1
cekerse ¢eksin, sevgilisi onun igin hayat suyu, gizli bir agk hazinesidir ( Zéhrabov
2013: 267).

1.16.8. Sikesteler

Sikeste Farsga kalbi kirilmis, incinmis anlamina gelmektedir. Mecazi anlamda
sevgilisinden veya sevdiginden ayrilmis, onu kaybetmis kisinin hiiziinlii, yakici bir
sesle, agir bir ritimle soyledigi bayatidir. Miizikde sikesteler, yer adlari, kisi adlart

vd. ile karakterize edilir.

Sikeste ilk olarak asik yaraticiliginda tezahiir etmis ve c¢esitli tiirleri
yaratilmustir. Nitekim Asik sanatinda “Badamu sikeste”, “Kazak sikestesi”, “Kerem
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sikestesi”, “Turabi sikeste”, “Sirvan sikeste” gibi bilinen sikeste tiirleri vardir.
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Hanendelerin ¢cogu sikesteler icra etmektedirler. Bunlardan Cabbar Garyagdi
oglu, Kece¢i oglu Mehemmedi, Mesedi Memmed Ferzeliyev, Dabbah
Memmedgulu, Asik Mirze Bilal Mikayilov (1872-1937), Seyid Susinski, Hasim
Kelenterli, Han Susinski, Yaver Kelenterli, Stireyya Gacar (1910-1992), Agabala
Abdullayev, Asik Beyler Gedirov (1914-1991), Asik Evez Ferman oglu, Giilhar
Hesenova, Hacibaba Hiiseynov, Sara Gedimovani, Sovket Elekberova, Asik Sakir
Haciyev (1922-1978), Asik Penah Penahov (1926-1978), Fatma Mehreliyeva, Gulu
Esgerov, Nezakat Teymurova, Sabuhi Ibayev, Asik islam Rza oglu (1977-2013),
Tayyar Bayramov ve digerleri 6rnek gosterilebilir (Ahundov 2015: 87).

1.16.8.1. Karabag Sikestesi

Azerbaycan halkinin en sevilen ve genis yayilmis halk sarkisi, zerbi mugami
Karabag sikestesidir. Halk siirlerinden (bayatilar) yola ¢ikarak icra edilen Karabag
sikestesi, biyiileyici duygusalligi, dogalli§i, romantik heyecani, giizelligi ve

yayginligi nedeniyle ender bulunan zerbi mugamdir.

Mugam icrasi sirasinda Vatan'in, Karabag'in essiz giizelligi, askin giicii, yarin
giizelligi, sanki dinleyicinin gozleri 6nilinde canlaniyor. Burada kahramanlik, aska
baglilik, sevgilinin tabiat unsurlar ile mukayesesi ve vatan sevgisi temalart isitilir.

Mugam'" dinlerken ister istemez Samet Vurgu'nun su dizeleri aklimiza gelir:

Konliim kegir Garabagdan,

Gah bu dagdan, gah o dagdan;

Ahgam {istii goy uzagdan

Havalansim Hanin sesi,

Garabagn sikestesi  (Abdullayeva 2011: 134).

Karabag sikestesi, agirhikli olarak erkekler tarafindan icra edilirken kesme
sikeste, kadin hanendeler tarafindan icra edilmektedir. Hanende bir beyit, yani dort

muisra seslendirdikten sonra enstriimantal bir bolim icra edilir.

Hem Karabag sikestesi hem de Kesme sikeste ezgisinde, sevginin derin izler
biraktigr kirllganlik ve agk duygusundan dogan sikayet, ac1 ve umut anlatilmaktadir.

Bu sikestelerin metinleri igin bayatilardan istifade edilmektedir.



El ey kegir, ay balam Garabagdan,

Gah bu dagdan, gah o dagdan.
Felek vay, vay, elacim,

Felek vay, vay, yazig olmusam.
Ahsam ey {istii, goy uzagdan,
Havalansin, ey Hanin sesi.
Garabagin sikestesi.

—

Oliirem, dliirem, ay liirem,
Yazig konliim.

Ezizim ey, ziilfli gara,

Ag iizde ziilfii gara.

Gasin kimi, ey gas olmaz,ay,

Gozlerin, ey kimi gozler.
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Oliirem, 6liirem, ha, ha, ha, gadan allam (Zéhrabov 2004: 275, 276).

1.16.8.2. Kesme Sikeste

Bu zerbi mugama Kesme

Sikeste

denmesi

icra

Ozelliklerinden

kaynaklanmaktadir. Zira bu zerbi mugamimn musikisi, ctimleleri kesik kesik ve

duraklamalarla icra edilmektedir..

Men asig sini-sini,
Doldur ver sini-sini.
Mene 6z yarim gerek,
Neylerem 6zgesini?
-

Gizil giil olmayaydi,
Saralib solmayaydi.
Bir ayrilig, bir 6liim,

Heg biri olmayaydi.

*k*x
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Mihek ekdim leyende,
Mihek boynun ayande.
Bir ciit gurban demisem,
Elin elime deyende.
—

Gizil giil hesem oldu,
Dermedim hesem oldu.
Men senden ayrilani
Aglamag pesem oldu.
—

Ezizim ahsam oldu,
Giin keg¢di, ahsam oldu.
Geceler men alisdim,

Eriyen ag sam oldu.

*k*x

Eziziyem Arazda,

Goz yas1 var Arazda.

Yar yuhusun danisib,

Sekli galib Arazda.

Karabag Sikestesi gibi Kesme Sikeste de hanende ve sazendelerimiz arasinda
genis yayillmis zerbi mugamlardandir. Kesme Sikesteye ayni zamanda Baki
Sikestesi de denmektedir. Zira, Bakii hanendeleri ve mugam severleri arasinda
Kesme sikeste daha ¢ok yayilmistir ( Zéhrabov 2004: 318, 319).

Kesme Sikeste bayati1 okuma sekli:
Ezizinem, a balam, gadan sevgilim,
Deme ki; ade balam,

Sene yadam sevgilim,

Gara gozlerine gurban olum man.

Uzagdan, ade balam,
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Boyunu gordiim.
Diinya geder sadam sevgilim, sevgilim ay.
Men asig ade, balam, oyan giil.

Gara gozlerine gurban olum man.

Bahim, ade balam, humar gozlerine,

Sen yuhudan evvel oyan giil, oyan giil,yar.
Gecelar, ay geceler, Ay batar, ay geceler, geceler.
Yar aman, gozlerine gurban olum men,

Yanim ey gozler. gozler, gozler.

Ne yatar, ne dinceler,

Nedir gare, ay, ay, a,a,a,a,a,a,a, yar ( Zohrabov 2004: 321).
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SONUC

Mugam tiirii, Orta Asya ve diger bolgelerde yasayan bir¢ok halkin miizik
geleneginde derin bir kok salmistir. Diinya ¢apinda birgok miizikologun goriisiine
gore, ayr1 Yyerlerde var olan mugam tiirlerinden Azerbaycan, Iran mugamlar1 ve
destgahlari, tekamiil ve psikolojik etkileri nedeniyle daha giiclii ve duygusaldir.
Bunun en baslica sebebi klasik edebiyat sairlerinin gazellerinden yola ¢ikilarak icra
edilmesidir. Zira, mugami dinledigimiz zaman felsefi bilgelikten, ruhun
sonsuzlugundan, cesaretten, genis bakis acisindan, hiiziin ve militanliktan, en
onemlisi miizigin ve soziin yarattigi manevi biitiinliikten ve insani duygularin

yaratilisindan dogan bir mucizeler diinyasina tanik oluyoruz.

Mugam tiiriiniin incelenmesi mugam, makam, makom, mukam terimlerinin
ayni kokten geldigini ortaya ¢ikarmis, bircok tartismaya neden olan konulara da
¢oziim sunmustur. Ornegin: Ozbek, Tacik, Kazak, Uygur, Tiirkmen geleneksel
miizik orneklerinin Azerbaycan mugamlari ve icra tarzlar ile karsilagtirilmasi, bu
halklarin miizik teorisinde bir destgah formu olmamasina ragmen mugamlarin

icrasiin destgah seklinde oldugunu kanitlamstir.

Mugamlarin gelismesinde ve giiniimiizde bu kadar sevilmesinin sebeplerinden
biri de hanendeler ve sazendelerdir. Hanendeler klasik ve halk siirlerini dilin
dogalligini ve sadeligini kaybetmeden biiyiik bir ustalikla dinleyicilere sunarlar. Bu,
Nizami, Fuzili, Nesimi, Vakif, Zakir, Sabir, Cavid, Vurgun, Vahid'in siirlerine asina
olmalarindan ve siiri icra ederken hissetmelerinden kaynaklanmaktadir. Dolayisiyla,
edebiyat ve miizigimiz arasindaki etkilesim tarih boyunca giiglii olmus ve bu
gelenegin giiniimiizde daha da deger kazanarak devam ettigini gormekteyiz.
Azerbaycan mugamlarimin incelenmesi, insanlar iizerinde yarattigi duygusal etkinin

sirrini asagidaki nedenlerden olustugunu sdyleye biliriz.

1. Vokal-enstriimantal destgahlarda segilen gazelin muhtevasindan ve

metroritmik vezninden.

2. Hanendenin kurdugu rediften.
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Mugam sanati glinlimiizde Azerbaycan'da daha fazla gelismistir. Bunun
nedeni, toplumun mugama gosterdigi ilgi; bu sanatin korunmasina ve
gelistirilmesine ve onu diinya 6l¢eginde Azerbaycan'in ulusal mirasinin bir incisi
olarak tanitmaya yonelik bliyiik 6l¢ekli projelerin uygulanmasina baglanabilir. Son
yillarda Bakii'de Ulusal Mugam Merkezi insa edilerek kullanima agilmig ve her sene
diizenlenen ulusal mugam yarismalari, uluslararast mugam festivalleri ve
konferanslar mugamin ve Azerbaycan miizik kiltlirliniin gelismesinde etkili

olmustur.

Azerbaycan mugamlarinin olusumunda ve gelisiminde ge¢misten gelen
Farabi'nin mugam tezkireleri, Urmevi'nin mugam notalari, Farabi'nin mugamlarla
ilgili cilt cilt eserleri, Urmevi'nin mugam galerisi, Abdiilkadir Meragi'nin mugam
eserleri, Uzeyir Hacibeyli'nin mugam operalar1 ve giiniimiizde hala devam eden geng
yetenekleri ortaya c¢ikaran Ulusal Mugam Festivalleri mugamin her zaman

Azerbaycan halki i¢in bahabigilemez bir deger oldugunu kanitlar niteliktedir.

Azerbaycan kiiltiiriiniin  zenginligi olan mugamlar, halkin yiizyillardir
korudugu bir kiiltiir abidesidir. Giiniimiizde de Azerbaycan mugami sozlii gelenege
sahip profesyonel bir miizik tirii olarak milli miizik kiltiriiniin temelini
olusturmaktadir. Mugam icracilarinin yaratti§i sanat incileri tiim diinyaya
yayilmistir. 2003 yilinda UNESCO, Azerbaycan mugamimi “insanligin sozlii ve
manevi mirasinin  saheserleri” listesine dahil ederek, mugamin sanatsal

benzersizligini ve diinya kiiltiirii i¢in degeri bir kez daha teyit edilmistir.

Gilinimiizde Azerbaycan’da mugami dinleyenler orta yasl ve yash kisilerdir.
Mugamin yeni nesil arasinda popiilaritesini artirmak i¢in yeni mugam oyunlarinin
sahnelenmesi, mugam kliplerinin ¢ekilmesi, miinferit usta sanat¢ilarin eserlerine
adanmis televizyon filmlerinin g¢ekilmesi ve gosterimi, mugamlarin geng¢ nesil
arasinda yayilmasinda 6nemli rol oynayabilecek konulardir. Bu alanda ¢alisacak
calisanlar icin gerekli kosullar olusturulmali ve maddi yonden desteklenmelerine

0zen gosterilmelidir.
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Conubi Azarbaycanda Urmiya golii atrafinda tapilmig
“Quul Cam” (e.a, VI minillik)

Resim 1.



Abbas Sehhet, 21

Abbasgulu aga Bakihanov, 22

Abdulbagi Ziilalov, 43

Abdulla bey Asi, 39

Adem, 25

Aga Kerim Salik, 39

Agababa Novruzov, 76, 79, 82, 95

Agabala Abdullayev, 70, 79, 104

Agadadas Siireyya, 39

Agahan Abdullayev, 72, 73, 76, 82,
89, 90, 97, 102, 103

Agaseyidoglu Agabala, 39

Ahamenis, 6

Ahlak-1 Nasiri, 18

Akkoyunlular, 38

Albaniya, 37

Ali Mehdiyev, 72

Aliaga Vahid, 20, 23

Alim Gasimov, 72, 73, 76, 82, 84, 89,
90, 95, 97, 99, 100, 102, 103

Anadolu, 2, 52

Anclimeni-siiera, 39

Arag, 5, 8, 54, 56

Arayisi-hursid, 43, 44

Arazbari, vii, 93, 94, 96, 97

Aruz, iv, 5, 14, 18, 19, 20, 94, 108

Asik, 16, 96, 104

Ask, 17, 18, 75, 77, 79, 88, 96, 103,
105

DIiZIN

Atabeyler, 38

Atropatena, 37

Avesta, 7

Ayrilik, 16, 18, 83

Azerbaycan, i, iii, iv, vi, 2, 3,4, 5, 7,
10,11, 13, 14, 15, 17, 18, 19, 20, 37,
38, 39,40, 41, 42,43, 49,52, 55, 64,
65, 67,68, 71, 74,75,76, 78, 79, 80,
82, 85, 86, 89, 92, 93, 96, 101, 103,
104, 108, 109, 111, 112

Azerbaycan Kiiltlir Vakfi, 3

Azerbaycan Mugami Ansiklopedisi, 3

Azerbaycan mugamlari, 2, 37, 76

Bagi-Sirin, 43, 46, 49

Bahtiyar Vahabzade, 22, 111

Bahtiyar VVahapzade, 68, 75, 78, 83,
85

Bakir Hasimov, 70, 73, 90, 95

Bakii, 10, 38, 39, 40, 107, 111, 112

Balazuri, 7

Barbed, 8, 20, 43, 44, 46

Bayati, vi, vii, 5, 16, 66, 67, 71, 73, 82,
83, 90,93, 94,107

Bayati-Ecem, 83

Bayati-Gacar, 5, 66, 67, 71, 73, 83

Bayati-isfahan, 83

Bayati-Tiirk, 83

Berdest, 65, 67, 87

Berkeli ¢okay, 15



Buhara, 14

Buselik, 5

Biiziirg, 5, 54, 55

Caam, 13

Cahargah, 54, 80, 82

Caneli Akberov, 72,73, 74,79, 84,
88,95,98, 103

Cebbar Garyagdioglu, 4

Cem, 8

Cezayir, 5

Chicago Universitesi, 10

Cigatayi, 94

Cin, 9

cins, 8

Cografya, 2

Davud Sefiyarov, 72,73

Def, 14

Deramed, 5, 65, 67

Destgah, 5, 38, 55, 64, 65, 67, 73

Desti, vii, 91, 92

Dilriiba, 52

Dini-felsefi, 8

Dogu, vi, 5, 7, 9, 10, 14, 15, 41, 42,
67,92, 93

Dogu Tirkistan, 5, 15

Dovr, 8

Diigah, vi, 5, 67, 71, 74, 78

Diirret-i’t-Tac, 9

Diitar, 15

E. Elibeyzade, 12

Ebiilfet Eliyev, 70

Ebulhasan Han ikbal, 4
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Edebi, ii, iv, 8, 16, 18, 46

Edebiyat, ii, iv, 2, 3, 4, 108, 109

Efsari, 102

Emiri, 65

Enlil Isme Dagan, 11,13

Enstriimantal, 6, 14, 15, 38, 65, 66, 92,
95, 96, 103, 105

Esad oglu Mirze Sadig, 39

es-Safadi, 9

Ezgi, 5, 18, 65

F. Karomatov, 6

Farsca, 8, 41, 46, 47, 48, 52, 55, 56,
71,74, 75, 76, 80, 83, 89, 103

Fas, 5

Fatma hanim Kemine, 39

Ferruh-ruz, 45

Fuzuli, 18, 20, 75, 80, 98, 111

Gadir Rustamov, 79

Garahan Behbudov, 88, 89

Garyagdioglu Cabbar, 39

Gazel, ii, iii, iv, 9, 12,14, 18, 19, 20,
21, 42, 67, 68, 89, 93, 94, 98, 108

Gence, 41, 73

Genci-bedaverd, 44, 46

Genci-kav, 43, 44, 46

Genci-sohte, 43, 44, 46

Gicak, 15

Gifli-rumi, 43,44,47

Gobustan, 10

Gongeyi-kebki-deri, 43, 45, 48

Gosatepe, 15

Gulu Asgerov, 73, 76, 90



Guse, 6, 40, 43, 46, 49, 65, 66, 67, 73,
81,87

Giivast, 5

Giizel sanatlar, 2

Haci1 Hust, 39, 70, 73, 76, 84, 87

Hacibaba Hiiseynov, 70, 72, 74, 89,
97,103, 104

Hamse, 40

Han Susinski, 70, 72, 73, 76, 79, 82,
88, 95, 97, 104

Hanende, 6, 41, 42, 43, 65, 78, 80, 84,
87, 96, 97, 103,105, 107

Hanlik Siikiir, 70

Harezm, 14

Hasanalihan Garadagi, 39

Haveran, 65

Haydar Aliyev Vakfi, 3

Hegiget Rzayeva, 70

Heyderi, 103

Heyrat, vii, 93, 94, 95, 96

Hezec, 19, 108

Hicaz, 5, 52, 53, 54

Hindistan, 5, 9, 71

Hisar, 8, 40, 49, 54, 56

Hoggeyi-kavus, 43

Hoggeyi-Kavus, 47

Hiimayun, vii, 5, 67, 85, 86

Hursidbanu Natevan, 24, 93

Hiiseyn Bikes, 39

Hiiseyni, 5, 10, 54, 55, 65

Hiisrev ve Sirin, 8, 20, 64, 94

Ikbalname, 6

104

Iktisadi, 2

Ilahiyat, 4

Imadeddin Nesimi, iv, vi, 20, 54,
56,87, 93, 111

Inang, 2, 3

Irak, 5, 8, 40

Iran, 5, 49, 52, 55, 75, 84, 86, 108

Isfahan, 5, 8, 40, 54, 55, 68, 83

Iskendername, 64, 65

I[slam Rzayev, 72, 79, 82

J. Elsner, 6

Kabusname, 8, 41

Kagar, 73

Kadi1 Burhaneddin, iv, vi, 51, 52, 54

Kafkasya, 2, 86

Karabag, vii, 3, 13, 39, 93, 94, 104,
105, 107

Karabag sikestesi, 93, 94, 104, 105

Karakoyunlular, 38

Katar, vii, 87, 88

Kazakistan, 5

Kegeci Elesger, 4

Keder, 18, 73, 77, 85, 86, 90

Kemanca, 6,42, 65

Kerdaniye, 5

Kerkiik Tirkleri, 9

Kesme sikeste, 94, 105, 107

Keykavus, 8, 49

Keykavus b. iskender, 8

Kini-Irac, 43,46, 49

Kini-irac, 46

Kini-Seyavus, 43, 45, 46, 49



Kirgizistan, 5

Kigveri, 7

Konurbas, 15

Kosma, 19, 93, 108
Kugik, 54, 55

Kihistan, 8

Kutbiiddin Sirazi, 6, 9
Kiy, 5

Kyu, 5

Lenkeran, 38, 39, 40
Libya, 5

M.O, v, 6,7,9,10, 11
Maglar, 6, 7
Mah-ber-kuhan, 43, 44, 47
Mabhni, 92

Malibeyli Ciimsiid, 70, 72
Malibeyli Hemid, 70, 76
Maneviyat, 4

Manna, 37

Masuk, 16

Maya, 5

Meclisi feramusan, 39
Meclisi hamusan, 39
Meclisi-iins, 39

Meclisler, 39, 40
Mecmeiis-siiara, 39
Mehemmed Aga Curmin, 39
Mehemmed Fiizuli, 25
Mehrigan, 43, 45, 48
Melodik-ritmik, iv, 18
Mensum Ibrahimov, 76, 89
Mensuriyye, vii, 93, 97, 98
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Menigihr, 49

Mervayi-nik, 43, 45

Mervayi-Nik, 48

Mesedi Hasan Debbag, 39

Mesedi 1si, 39, 70, 72, 76, 102

Mesedi Memmed Ferzeliyev, 64, 70,
82, 84, 90, 95, 103, 104

Mesnevi, 19, 108

Mikayil Miisfig, 29

Milli edebiyat, 3

Milli i¢li, 41

Mir Mohsun Nevvab, 39

Mirze Elekber Sabir, 30

Mirze Guller, 70, 72, 73, 76, 79, 90

Mirze Hiiseyin segah, 80

Mirze Isa Hayali, 39

Misir, 5

Mogol, 4

Molla Alakbar Aciz, 39

Molla Penah Vagif, 32, 87

Molla Penah Vakif, 20

Miiberge, 52

Mugam, ii, iii, iv, 3, 4,5, 6, 8, 9, 11,
12,13, 14, 15, 16,17, 18, 19, 20, 21,
37,38, 39,40, 41, 42, 46, 49, 52, 54,
55, 56, 64, 65, 66, 67, 71,73, 74, 75,
77,78,79, 82,83, 84, 85, 86, 87, 88,
89, 93, 94, 101, 104, 107, 108, 109

Mugam boliimii, 18

Mugam Dergisi, 3

Mugam Destgahi, 3, 64

Mugan, 6



Miihalif, 54, 55, 56

Muhammes, 19, 94, 108

Muhteva, 88

Mukamlar basi, 15

Musa Susinski, 70, 79, 83, 84

Miisk dane, 44, 47
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